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Nru. 1305

PUBBLIKAZZJONI TA’ ATTI

FIS-SUPPLIMENT

HUWA av]at g[all-informazzjoni ;enerali illi l-Atti li

;ejjin huma ppubblikati fis-Suppliment li jinsab ma’ din il-

Gazzetta>

Att Nru. XIV ta’ l-2004 imsejja[ l-Att ta’ l-2004 dwar l-

Approprjazzjoni (2005)<

Att Nru. XV ta’ l-2004 imsejja[ l-Att ta’ l-2004 dwar it-

Tieni Approprjazzjoni (2004)< u

Att Nru. XVI ta’ l-2004 imsejja[ l-Att ta’ l-2004 dwar il-

Medjazzjoni.

Il-21 ta’ Diçembru, 2004

No. 1305

PUBLICATION OF ACTS

IN SUPPLEMENT

IT is notified for general information that the following

Acts are published in the Supplement to this Gazette>

Act No. XIV of 2004 entitled the Appropriation (2005)

Act, 2004<

Act No. XV of 2004 entitled the Second (2004)

Appropriation Act, 2004< and

Act No. XVI of 2004 entitled the Mediation Act, 2004.

21st December, 2004

No. 1306

LEGAL NOTICES

PUBLISHED IN THE SUPPLEMENT

TO THE GOVERNMENT GAZETTE

IT is notified for general information that the following

Legal Notices were published in the Supplement to the

Government Gazette Nos. 17,692, 17,694 and 17,695 of the

14th, 16th and the 17th December 2004, respectively.

L.N. No. 506 of 2004> Employment and Industrial

Relations Act (Cap. 452)< National Minimum Wage National

Standard Order, 2004.

L.N. No. 507 of 2004> Employment and Industrial

Relations Act (Cap. 452)< Wage Increase (Employees)

National Standard Order, 2004.

Nru. 1306

AVVI}I LEGALI PPUBBLIKATI

FIS-SUPPLIMENT MAL-GAZZETTA

TAL-GVERN

NG{ARRFU g[all-informazzjoni  ta’ kul[add illi l-Avvi]i

Legali li ;ejjin ;ew ippubblikati fis-Suppliment mal-Gazzetta

tal-Gvern Nri. 17,692, 17,694 u 17,695 ta’ l-14, is-16 u s-17

ta’ Di/embru, 2004, rispettivament.

A.L. Nru. 506 ta’ l-2004> Att dwar l-Impiegi u r-

Relazzjonijiet Industrijali (Kap. 452)< Ordni ta’ Standard

Nazzjonali ta’ l-2004 dwar l-Inqas Paga Nazzjonali.

A.L. Nru. 507 ta’ l-2004> Att dwar l-Impiegi u r-

Relazzjonijiet Industrijali (Kap. 452)< Ordni ta’ Standard

Nazzjonali ta’ l-2004 dwar }ieda fil-Paga g[all-Impjegati.
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L.N. No. 508 of 2004>  Veterinary Services Act (Chapter
437)< Registration of Holdings in National Databases for
Porcine Animals Rules, 2004.

L.N. No. 509 of 2004>  Veterinary Services Act (Chapter
437)< Animal Health Conditions Goverining Intra-Community
Trade in Ovine and Caprine Animals Rules, 2004.

L.N. No. 510 of 2004> Veterinary Services Act (Chapter
437)< Foot-and-Mouth Disease (Control Measures) Rules,
2004.

L.N. No. 511 of 2004> Malta Resources Authority Act 2000
(Act No. XXV of 2000)< Electricity Regulations, 2004.

L.N. No. 512 of 2004> Malta Travel and Tourism Services
Act (Cap. 409)< Malta Travel and Tourism Services Act
(Abolition of the Executive Directorates from the Second
Schedule) Order, 2004.

L.N. No. 513 of 2004> Income Tax Act (Cap. 123)< Income
Tax Exemption (Philanthropic Work) (No. 3) Notice, 2004.

21st December, 2004

A.L. Nru. 508 ta’ l-2004> Att dwar is-Servizzi Veterinarji
(Kap. 437)< Regoli ta’ l-2004 dwar ir-Re;istrazzjoni
ta’ Rziezet fid-Database Nazzjonali g[al Annimali Por/ini.

A.L. Nru. 509 ta’ l-2004> Att dwar is-Servizzi Veterinarji
(Kap. 437)< Regoli ta’ l-2004 dwar il-Kundizzjonijiet tas-
Sa[[a ta’ l-Annimali li jirregolaw il-Kummer/ Intra-
Komunitarju ta’ Annimali Ovini u Kaprini.

A.L. Nru. 510 ta’ l-2004> Att dwar is-Servizzi Veterinarji
(Kap. 437)< Regoli ta’ l-2004 dwar Mi]uri ta’ Kontroll tal-
Marda ta’ l-Ilsien u d-Dwiefer.

A.L. Nru. 511 ta’ l-2004> Att ta’ l-2000 dwar l-Awtorità
ta’ Malta dwar ir-Ri]orsi (Att Nru. XXV ta’ l-2000)<
Regolamenti ta’ l-2004 dwar l-Elettriku.

A.L. Nru. 512 ta’ l-2004> Att dwar Servizzi ta’ l-Ivvja;;ar
u tat-Turi]mu g[al Malta (Kap. 409)< Ordni ta’ l-2004 dwar
l-Abolizzjoni tad-Direttorati E]ekuttivi fit-Tieni Skeda li
tinsab ma’ l-Att dwar Servizzi ta’ l-Ivvja;;ar u tat-Turi]mu
g[al Malta.

A.L. Nru. 513 ta’ l-2004> Att dwar it-Taxxa fuq l-Income
(Kap. 123)< Avvi] ta’ l-2004 dwar E]enzjoni mit-Taxxa fuq
l-Income (Xog[ol Filantropiku) (Nru. 3).

Il-21 ta’ Di/embru, 2004

Nru. 1308

IL-PRIM MINISTRU
U MINISTRU TAL-FINANZI JER:A’

LURA FUQ DMIRIJIETU

NG{ARRFU g[all-informazzjoni ta’ kul[add illi l-Onor.
Lawrence Gonzi, K.U.O.M., LL.D., M.P., re;a’ da[al g[al
dmirijietu ta’ Prim Ministru u Ministru tal-Finanzi nhar il-
:img[a, is-17 ta’ Di/embru, 2004 u l-arran;amenti
mag[mulin bin-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 1297 tas-16 ta’
Di/embru, 2004 ma baqg[ux ise[[u f’dan is-sens.

Is-17 ta’ Di/embru, 2004
(OPM 12#2004 Vol II)

No. 1308

RESUMPTION OF DUTIES BY
THE PRIME MINISTER AND

MINISTER OF FINANCE

IT is notified for general information that the Hon.
Lawrence Gonzi, K.U.O.M., LL.D., M.P., resumed the duties
as Prime Minister and Minister of Finance on Friday, 17th
December, 2004 and that the arrangements made by
Government Notice No. 1297 of the 16th December, 2004,
ceased to have effect accordingly.

17th December, 2004

No. 1307

RESUMPTION OF DUTIES BY THE PRESIDENT
OF MALTA

IT is notified for general information that the President of
Malta returned to Malta on the 17th December, 2004, and
has resumed the functions of the Office of The President.

Dr George Hyzler has ceased to perform the functions of
President from the time of the President’s arrival in Malta.

21st December, 2004

Nru. 1307

IL-PRESIDENT TA’ MALTA JER:A’ LURA
FUQ DMIRIJIETU

NG{ARRFU g[all-informazzjoni ta’ kul[add illi l-
President ta’ Malta rritorna Malta fis-17 ta’ Di/embru, 2004,
u re;a’ da[al g[all-qadi tad-dmirijiet tal-kariga tieg[u ta’
President.

Dott. George Hyzler ma baqax jaqdi l-funzjonijiet ta’
President mal-wasla lura f’Malta tal-President.

Il-21 ta’ Di/embru, 2004



Il-21 ta’ Di/embru, 2004 13,077

No. 1309

SECURITY SERVICE

ACT, 1996

IT is hereby notified for general information that the Prime

Minister and Minister of Finance, in accordance with the

provisions of Section 12 of the Security Service Act 1996,

has appointed Judge Frank G. Camilleri, LL.D., as

Commissioner for a period of two years with effect from 2nd

January 2005.

21st December, 2004

Nru. 1309

ATT TA’ L-1996 DWAR IS-SERVIZZI

TA’ SIGURTÀ

NG{ARRFU b’din g[all-informazzjoni ta’ kul[add illi l-

Prim Ministru u Ministru tal-Finanzi, skond id-

dispo]izzjonijiet ta’ l-Artikolu 12 ta‘ l-Att ta‘ l-1996 dwar is-

Servizzi ta’ Sigurtà, [atar lill-Im[allef Frank G. Camilleri,

LL.D., b[ala Kummissjunarju g[al perijodu ta’ sentejn b’se[[

mit-2 ta’ Jannar, 2005.

Il-21 ta’ Di/embru, 2004

COF#510#2000

Nru. 1310

‘WARRANT’ MID-DEPUTAT PRIM MINISTRU

U MINISTRU G{ALL-:USTIZZJA

U L-INTERN

NG{ARRFU illi bis-sa[[a tas-setg[at mog[tija bl-

Artikolu (3) ta’ l-Ordinanza dwar il-Kummissjunarji b’setg[a

li jag[tu :urament (Kap. 79), il-Ministru g[all-:ustizzja [atar

b[ala Kummissjunarji bis-setg[a li jag[tu :urament, fil-qadi

ta’ dmirijiethom u sakemm jibqg[u fil-kariga, u jew g[all-

perjodu indikat fl-istess [atra, liema minnhom ti;i l-ewwel,

lill-imsemmija hawn ta[t>

Pulizija

Supretendent Raymond G. Zammit

Spettur Mario Bonnici

Ministeru g[all-Kompetittività u Komunikazzjoni

Ms Dolores Davis

B’Awtorità

TONIO BORG

Deputat Prim Ministru u

Ministru g[all-:ustizzja

u l-Intern

Il-21 ta’ Di/embru, 2004

(MJHA#144#2003#II)

No. 1310

WARRANT BY THE DEPUTY PRIME MINISTER

AND MINISTER FOR JUSTICE

AND HOME AFFAIRS

IT is notified that, in exercise of such powers as provided

by Section (3) of the Commissioners for Oaths Ordinance

(Cap 79) the Minister for Justice appointed as Commissioner

for Oaths, whilst performing such functions and as long as

they continue in that capacity, and#or for the period indicated

in the same appointment, whichever is the earlier, the

undermentioned>

Police

Superintendent Raymond G. Zammit

Inspector Mario Bonnici

Ministry for Competitiveness and Communications

Ms Dolores Davis

By Authority

TONIO BORG

Deputy Prime Minister

and Minister for Justice

and Home Affairs

21st December, 2004
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Nru. 1311

{ATRA TA’ A:ENT DIRETTUR

(STAMPERIJA)

IS-SEGRETARJU Permanenti fl-Uffi//ju tal-Prim

Ministru approva l-[atra temporanja li ;ejja>–

Il-21 ta’ Di/embru, 2004

No. 1311

APPOINTMENT OF ACTING DIRECTOR

(PRINTING PRESS)

THE Permanent Secretary in the Office of the Prime

Minister has approved the following acting appointment>–

21st December, 2004

ISEM POST DIPARTIMENT DATA

NAME POST DEPARTMENT DATE

Mr Carmel Sammut Direttur Stamperija tal-Gvern mit-8 ta’ Novembru 2004

Director Government Printing Press from 8th November 2004

Nru. 1312

ELEZZJONI TA’ SINDKU U VI?I

SINDKU TAL-KUNSILL LOKALI FLORIANA

Elezzjonijiet tal-Kunsilli Lokali 2004

SKOND il-paragrafu 8 tar-Seba’ Skeda ta’ l-Att dwar il-

Kunsilli Lokali (Kap. 363), fil-laqg[a tal-Kunsill Lokali li

n]ammet fis-17 ta’ Di/embru 2004, fl-uffi//ji amministrattivi

tal-Kunsill Lokali Floriana, is-Sur Publio Agius ;ie elett

Sindku ta’ Floriana b’vot miftu[ u s-Sur Brian Zammit ;ie

elett Vi/i Sindku ta’ Floriana b’vot miftu[ ukoll.

Il-21 ta’ Di/embru, 2004

No. 1312

ELECTION OF MAYOR AND DEPUTY

MAYOR OF THE FLORIANA LOCAL COUNCIL

Local Councils Elections 2004

IN accordance with  Section 8 of the Seventh Schedule of

the Local Councils Act (Cap. 363), at the Local Council

meeting held on Friday, 17th December, 2004 at the Floriana

Local Council’s Administrative Offices, Mr Publio Agius was

elected as Mayor of Floriana by a separate open ballot and

Mr Brian Zammit was elected as Deputy Mayor of Floriana

by a separate open ballot too.

21st December, 2004

Nru. 1313

ATT TA’ L-1993 DWAR KUNSILLI LOKALI

IL-KUMMISSJONI Elettorali tg[arraf illi l-kandidat elett

b[ala Kunsillier fl-elezzjoni ka]wali li saret nhar il-:img[a,

is-17 ta’ Diçembru, 2004, g[all-Kunsill Lokali ta’ Floriana,

biex jimtela l-post li tbattal mis-Sur John Mary Brincat, huwa

dak li ismu jidher hawn ta[t>–

HALLETT IVAN

Uffi//ju tal-Kummissjoni Elettorali,

Evans Building,

Misra[ Sant’Jiermu,

Il-Belt Valletta.

Il-21 ta’ Diçembru, 2004

No. 1313

LOCAL COUNCILS ACT, 1993

THE Electoral Commission notifies that the candidate

elected as Councillor in the casual election held on Friday,

17th December, 2004, for the Local Council of Floriana, to

fill the post vacated by Mr John Mary Brincat, is that whose

name is shown hereunder>–

HALLETT IVAN

C. L. De GABRIELE

Kummissjonarju Elettorali Prinçipali

Chief Electoral Commissioner

Office of the Electoral Commission,

Evans Building,

St Elmo Square,

Valletta.

21st December, 2004
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No. 1314

NOTARIAL PROFESSION AND NOTARIAL

 ARCHIVES ACT

(CAP. 55)

Appointment of Notary Delegate#Keeper

IT is hereby notified that, in exercise of the powers

conferred by section 20 of the Notarial Profession and Notarial

Archives Act, the Court of Revision of Notarial Acts has

appointed Notary Dr Timothy Ellis, B.A., LL.D., to be Notary

Delegate#Keeper for Notary Dr Peter Fleri-Soler, LL.D.

CARMEN AQUILINA

F#Registrar

Court of Revision of Notarial Acts

7th December, 2004

Nru. 1314

ATT DWAR IL-PROFESSJONI NUTARILI U

ARKIVJI NUTARILI

(KAP. 55)

Nomina ta’ Nutar Delegat#Konservatur

NG{ARRFU b’din illi bis-sa[[a tas-setg[at mog[tija bl-

artikolu 20 ta’ l-Att dwar il-Professjoni Nutarili u Arkivji

Nutarili, il-Qorti ta’ Revi]joni ta’ l-Atti Nutarili nnominat

lin-Nutar Dott. Timothy Ellis, B.A., LL.D., b[ala Nutar

Delegat#Konservatur ta’ l-Atti tan-Nutar Dott. Peter Fleri-

Soler, LL.D.

CARMEN AQUILINA

G[ar-Re;istratur

Qorti tar-Revi]joni ta’ l-Atti Nutarili

Is-7 ta’ Di/embru, 2004

No. 1315

NOTARIAL PROFESSION AND NOTARIAL

 ARCHIVES ACT

(CAP. 55)

Appointment of Notary Delegate#Keeper

IT is hereby notified that, in exercise of the powers

conferred by section 20 of the Notarial Profession and Notarial

Archives Act, the Court of Revision of Notarial Acts has

appointed Notary Dr Charmaine Debono as a delegate keeper

of the acts of Notary Dr Françoise Abela Delicata during the

latter’s absence from these Islands for the period starting

Monday, 6th December 2004 ending Thursday, 23rd

December 2004.

JOELLE CAMILLERI, B.COM.

F#Registrar

Court of Revision of Notarial Acts

14th December, 2004

Nru. 1315

ATT DWAR IL-PROFESSJONI NUTARILI U

ARKIVJI NUTARILI

(KAP. 55)

Nomina ta’ Nutar Delegat#Konservatur

NG{ARRFU b’din illi bis-sa[[a tas-setg[at mog[tija bl-

artikolu 20 ta’ l-Att dwar il-Professjoni Nutarili u Arkivji

Nutarili, il-Qorti ta’ Revi]joni ta’ l-Atti Nutarili nnominat

lin-Nutar Dott. Charmaine Debono b[ala Nutar

Delegat#Konservatur ta’ l-Atti tan-Nutar Dott. Françoise

Abela Delicata, sakemm din tkun nieqsa minn dawn il-G]ejjer

matul il-perjodu bejn it-Tnejn, is-6 ta’ Di/embru 2004 u l-

{amis, it-23 ta’ Di/embru 2004.

JOELLE CAMILLERI, B.COM

G[ar-Re;istratur

Qorti tar-Revi]joni ta’ l-Atti Nutarili

L-14 ta’ Di/embru, 2004
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AWTORITÀ  TAD-DJAR

Skema Numru Sebg[a

G[ajnuna Finanzjarja g[al Persuni b’Di]abilità

g[al Xog[lijiet ta’ Titjib Relatati mad-Di]abilità

tag[hom f’Residenzi Okkupati Minnhom

B’riferenza g[all-Iskema Numru 7 - G[ajnuna Finanzjarja

g[al Persuni b’Di]abilità g[al Xog[lijiet ta’ Titjib Relatati

mad-Di]abilità tag[hom f’Residenzi Okkupati Minnhom

ippubblikata fil-Gazzetta tal-Gvern tat-8 ta’ Ottubru 1999, l-

Awtorità tad-Djar tg[arraf li t-tul ta’ l-Iskema qed ji;i esti]

sal-31 ta’ Marzu, 2005.

L-Awtorità tad-Djar qed tag[mel dawn l-emendi>-

(1) Temenda Klawsola 11 (b) biex taqra kif ;ej>

Lifts fi blokki ta’ appartamenti privati proprjetà ta’ l-

applikanti ma ji;ux ikkunsidrati ta[t din l-iskema.

(2) Temenda Klawsola 11 (iii) biex taqra kif ;ej>-

(iii) Kundizzjonijiet g[all-Assistenza

(a) Id-dar li tikkwalifika g[all-g[ajnuna mog[tija ta[t din

l-iskema g[andha tintu]a u ti;i okkupata mill-applikanti

esklussivament b[ala r-residenza ordinarja.  F’ka] li tali dar

f’kull waqt ti;i trasferita bi kwalsijasi titolu, kemm inter visos

jew kaw]a mortis, jew f’ka] li d-dar ma tibqax fil-pussess

u#jew okkupata mill-benefi/jarju, l-g[otja mog[tija trid ti;i

rifusa lura lill-Awtorità tad-Djar fl-intier tag[ha.

(b) L-Awtorità tad-Djar g[andha d-dritt li tirre;istra favur

tag[ha Ipoteka :enerali skond il-li;i, ming[ajr pre;udizzju

g[ad-drittijiet o[ra skond il-li;i u dan biex tikkawtela r-

rifu]joni ta’ l-g[ajnuna kif ukoll it-t[aris ta’ l-obbligi kollha

tal-benefi/jarji.

(3) Temenda Klawsola 15 biex taqra kif ;ej>-

15. Vakar tar-residenza li fuqha qed ting[ata g[ajnuna u

rifu]joni ta’ l-g[ajnuna f’g[otja g[all-irran;ar u titjib

(i) Id-dar li fuqha ng[atat g[ajnuna ta[t din l-iskema

g[andha tintu]a u ti;i okkupata mill-applikant esklussivament

b[ala r-residenza tag[hom u ma tistax ti;i trasferita ta[t titolu

inter vivos qabel ma ji;i m[allas lura kull benefi//ju mog[ti

ta[t din l-iskema.

(ii) Id-dispo]izzjonijiet tas-sub-klawsola (i) ta’ dan l-

artikolu g[andhom japplikaw mutatis mutandis meta l-

benefiç/jarju ma jibqax jabita fid-dar fejn sar ix-xog[ol bl-

g[ajnuna ta’ din l-Iskema b[ala r-residenza tieg[u.

Il-21 ta’ Di/embru, 2004

HOUSING  AUTHORITY

Scheme 7

Financial Aid to Persons with a Disability for

Adaptation Works Related to their Disability in

Residences Occupied by Them

With reference to Scheme 7 - Financial Aid to Persons

with a Disability for Adaptation Works related to their

Disability in Residences Occupied by Them published in the

Government Gazette of the 8th October 1999, the Housing

Authority notifies that the duration of Scheme is being

extended up till 31st March, 2005.

The Housing Authority is effecting the following

amendments>-

(1) Amend Clause 11 (b) to read as follows>-

Lift installations in privately owned residential units will

not be approved under this scheme.

(2) Amend Clause 11 (iii) to read as follows>-

(iii) Conditions for Assistance

(a) The dwelling house which qualifies for Assistance

being granted under this Scheme shall be used and occupied

by the applicants exclusively as their ordinary residence. In

case the property is transferred under any title inter vivos or

causa mortis, or in case the property will not remain in

possession or occupied by the applicant, the grant given under

this scheme should be fully refunded to the Authority.

(b) The Authority is entitled to register a General Hypothec

according to law, without prejudice to other rights at law and

this to guarantee the refund of the cash assistance as well as

the observance of all the conditions by the beneficiary.

(3) Amend Clause 15 to read as follows>-

15. Vacation of Premises on which a Subsidy has been

granted and Repayment of Adaptation Cash Assistance

(i) The dwelling house on which assistance has been granted

under this Scheme shall be used and occupied by the

beneficiaries exclusively as their ordinary residence and cannot

be transferred under any title inter vivos  unless the grant given

under this scheme is fully refunded to the Authority.

(ii) The provisions of sub-clause (i) of this clause shall

also apply mutatis mutandis where the beneficiary does not

continue to occupy the dwelling-house on which assistance

has been granted under this scheme as his ordinary residence.

21st December, 2004
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AWTORITÀ TAD-DJAR

Skema Z

Skema G[al Sussidju fuq Xog[lijiet ta’ Rran;ar u

Titjib f’Residenzi Privati Okkupati minn Sidien 1999

B’riferenza g[al l-iSkema Z - Skema G[al Sussidju fuq

Xog[lijiet ta’ Rran;ar u Titjib f’Residenzi Privati Okkupati

minn Sidien 1999 -   ippubblikata fil-Gazzetta tal-Gvern tat-

8 ta’ Ottubru 1999, l-Awtorità tad-Djar tg[arraf li t-tul ta’ l-

Iskema qed ji;i esti] sal-31 ta’ Marzu, 2005.

L-Awtorità tad-Djarqed tag[mel dawn l-emendi>-

(1) temenda Klawsola 13 Sub-Klawsola (vii) biex taqra

kif ;ej>-

(vii) Kundizzjonijiet g[all-Assistenza

(a) Id-dar li tikkwalifika g[all-g[ajnuna mog[tija ta[t din

l-iskema g[andha tintu]a u ti;i okkupata mill-benefi/jarju

prospettiv esklussivament b[ala r-residenza ordinarja tieg[u.

F’ka] li tali dar f’kull waqt ti;i trasferita bi kwalsijasi titolu,

kemm inter visos jew kaw]a mortis, jew f’ka] li d-dar ma

tibqax fil-pussess u#jew okkupata mill-benefi/jarju, l-g[otja

mog[tija trid ti;i rifu]a lill-Awtorità tad-Djar fl-intier tag[ha.

(b) L-Awtorità tad-Djar g[andha d-dritt li tirre;istra favur

tag[ha Privile;; Spe/jali u#jew, Ipoteka Spe/jali u#jew

Ipoteka :enerali skond il-li;i, ming[ajr pre;udizzju g[ad-

drittijiet l-o[ra skond il-li;i u dan biex tikkawtela r-rifu]joni

tas-sussidju u#jew l-g[ajnuna kif ukoll it-t[aris ta’ l-obbligi

kollha tal-benefi/jarji.

(2) temenda Klawsola 16 biex taqra kif ;ej>-

16. Bejg[ u#jew Vakar tar-Residenza li Fuqha Qed

Ting[ata G[ajnuna u Rifu]joni ta’ l-G[ajnuniet Mog[tija.

(i) Id-dar ta’ abitazzjoni li fuqha ng[atat g[ajnuna ta[t din

l-iskema g[andha ti;i okkupata u u]ata mill-applikanti

esklussivament b[ala r-residenza ordinarja tag[hom.

Id-dar ta’ residenza li fuqha ng[atat g[ajnuna ta[t din l-

iskema ma tistax ti;i trasferita ta[t titolu ‘Inter Vivos’ qabel

ma ji;i m[allas lura kull benefi//ju mog[ti ta[t din l-iskema.

(ii) Su;;ett g[ad-dispo]izzjoni ta’ paragrafu (i) ta’ dan l-

artikolu, kull dar li fuqha ting[ata g[ajnuna ta[t din l-iskema

ma tistax ti;i trasferita ta[t l-ebda titolu, barra bi trasferiment

causa mortis sakemm il-benefi/jarji ma josservawx il-

kundizzjoni li ;ejja f’dan l-artikolu>-

meta t-trasferimant tad-dar li fuqha ng[atat g[ajnuna ta[t

HOUSING AUTHORITY

Scheme Z

Subsidy on Adaptation Works

in Owner Occupied Private Dwellings

With reference to Scheme Z - Subsidy on Adaptation

Works in Owner Occupied Private Dwellings - published in

the Government Gazette of the 8th October 1999, the Housing

Authority notifies that the duration of Scheme is being

extended up till 31st March, 2005.

The Housing Authority wishes to effect the following

amendment>-

(1) Sub-Clause (vii) of Clause 13  to read as follows>-

(vii) Conditions for Assistance

(a) A dwelling house which qualifies for Assistance being

granted under this Scheme shall be used and occupied by the

applicants exclusively as their ordinary residence. In case the

property is transferred under any title inter vivos or causa

mortis, or in case the property will not remain in possession

or occupied by the applicant, the grant given under this scheme

should be fully refunded to the Authority.

(b) The Authority is entitled to register in its favour a

Special Privilege, Special Hypothec and#or General Hypothec

according to law, without prejudice to other rights at law and

this to guarantee the refund of the subsidy are#or cash

assistance as well as the observance of all the condition by

the beneficiary.

(2) Clause 16 to read as follows>-

16. Resale and#or Vacation of Premises on Which Subsidy

Has Been Granted and Repayment of Subsidies

(i) A dwelling house on which assistance has been granted

under this Scheme shall be used and occupied by the

purchasers exclusively as their ordinary residence.

A dwelling house on which assistance has been granted

under this Scheme shall not be transferred under any title inter

vivos unless the grant given under this scheme is fully

refunded to the Authority.

(ii) Subject to the provisions of paragraph (i) of this Article,

any dwelling-house on which assistance has been given under

this Scheme shall not be transferred under any title, other

than transmission with causa mortis, unless the beneficiaries

comply with the following provision of this article>

where the transfer of the dwelling house on which
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din l-iskema isir, il-benefi/jarji g[andhom jag[tu lill-Awtorità

avvi] ta’ xahar rigward l-intenzjoni li jittrasferixxu l-

imsemmija dar u l-Awtorità tittermina minnufih kull

arran;ament g[as-sussidji ta[t din l-iskema fuq ir-rati ta’ l-

interessi pagabbli mill-benefi/jarji.

(iii) Il-provedimenti tas-sub-klawsoli (i) u (ii) ta’ dan l-

artikolu g[andhom japplikaw mutatis mutandis meta l-

benefiçjarju ma jibqax jabita fid-dar privata b[ala r-residenza

ordinarja tieg[u.

Il-21 ta’ Di/embru, 2004

AWTORITÀ TAD-DJAR

Skema R

Skema ta’ Kera Sussidjata fuq

Residenzi Privati

B’riferenza g[al Skema R - Skema ta’ Kera Sussidjata fuq

Residenzi Privati - ippubblikata fil-Gazzetta tal-Gvern datata

15 ta’ Frar 1999, l-Awtorità tad-Djar tg[arraf li t-tul ta’ l-

Iskema qed ji;i esti] sal-31 ta’ Marzu, 2005.

Il-21 ta’ Di/embru, 2004

AWTORITÀ TAD-DJAR

Skema W

Sussidju fuq Xog[lijiet ta’ Rran;ar fi Djar

Proprjetà tal-Gvern

B’riferenza g[al Skema W - Sussidju fuq Xog[lijiet ta’

Rran;ar fi Djar Proprjetà tal-Gvern - ippubblikata fil-Gazzetta

tal-Gvern tal-11 ta’ :unju 1999, l-Awtorità tad-Djar tg[arraf

li t-tul ta’ l-Iskema qed ji;i esti] sal-31 ta’ Marzu, 2005.

Il-21 ta’ Di/embru, 2004

AWTORITÀ TAD-DJAR

Skema X

Skema g[ax-Xiri u g[ax-Xog[lijiet

ta’ Rran;ar u Titjib ta’ Djar Privati

B’riferenza g[all-Skema X - Skema g[ax-Xiri u g[ax-

Xog[lijiet ta’ Rran;ar u Titjib ta’ Djar Privati -  ippubblikata

fil-Gazzetta tal-Gvern tat-8 ta’ Ottubru 1999, l-Awtorità tad-

Djar tg[arraf li t-tul ta’ l-Iskema qed ji;i esti] sal-31 ta’ Marzu,

2005.

Il-21 ta’ Di/embru, 2004

assistance has been granted is to take place after ten years from

the date of the final payment of the adaptation assistance grant

and#or loan, whichever is the later, the beneficiaries shall give

one months notice of his intention to transfer the said dwelling

house and the Chairperson shall there upon terminate any

arrangement for the subsidy under the scheme of any interest

payable by the beneficiaries.

(iii) The provisions of sub-clauses (i) and (ii) of this clause

shall also apply mutatis mutandis where the beneficiary does

not continue to occupy the dwelling-house as his ordinary

residence.

21st December, 2004

HOUSING AUTHORITY

Scheme R

Rent Subsidisation Scheme on Privately

Owned Dwellings

With reference to Scheme R - Rent Subsidisation Scheme

on Privately Owned Dwellings - published in the Government

Gazette of the 15th February 1999 the Housing Authority

notifies that the duration of Scheme is being extended up till

31st March, 2005.

21st December, 2004

HOUSING AUTHORITY

Scheme W

Subsidy of Adaptation Works in

Government Owned Dwellings

With reference to Scheme W - Subsidy of Adaptation

Works in Government Owned Dwellings - published in the

Government Gazette of the 11th June 1999, the Housing

Authority notifies that the duration of Scheme is being

extended up till 31st March, 2005.

21st December, 2004

HOUSING AUTHORITY

Scheme X

Private Dwellings Houses

(Purchase and Improvements)

With reference to Scheme X - Private Dwellings Houses

(Purchase and Improvements) published in the Government

Gazette of the 8th October 1999, the Housing Authority

notifies that the duration of Scheme is being extended up till

31st March, 2005.

21st December, 2004
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AWTORITÀ TAD-DJAR

Skema ‘Y’

Sussidju ta’ Mg[ax fuq Self

g[ad-Djar

B’riferenza g[all-Skema ‘Y’ - Sussidju ta’ Mg[ax fuq Self

g[ad-Djar - ippubblikata fil-Gazzetta tal-Gvern tat-8 ta’

Ottubru 1999, l-Awtorità tad-Djar tg[arraf li t-tul ta’ l-Iskema

qed ji;i esti] sal-31 ta’ Marzu, 2005.

Il-21 ta’ Di/embru, 2004

AWTORITÀ TAD-DJAR

Skema Numru {amsa

Sussidju fuq Xog[lijiet ta’ Irran;ar fi Djar Privati

li Huma Okkupati minn Inkwilini jew ?enswalisti

B’referenza g[all-Skema Numru {amsa - Sussidju fuq

Xog[lijiet ta’ Rran;ar fi Djar Privati li Huma Okkupati minn

Inkwilini jew ?enswalisti -  ippubblikata fil-Gazzetta tal-

Gvern tat-8 ta’ Ottubru 1999, l-Awtorità tad-Djar tg[arraf li

t-tul ta’ l-Iskema qed ji;i esti] sal-31 ta’ Marzu, 2005.

Il-21 ta’ Di/embru, 2004

HOUSING AUTHORITY

Scheme Y

Subsidy on Interest on House Loans

(Private Sector)

With reference to Scheme Y - Subsidy on Interest on House

Loans (Private Sector) published in the Government Gazette

of the 8th October 1999, the Housing Authority wishes to

notifies that the duration of Scheme is being extended up till

31st March, 2005.

21st December, 2004

HOUSING AUTHORITY

Scheme Number Five

Subsidy on Adaptation Works in Private Dwellings

Held on Lease or Emphyteusis - Scheme

With reference to Scheme Number Five - Subsidy on

Adaptation Works in Private Dwellings Held on Lease or

Emphyteusis - published in the Government Gazette of the

8th October 1999, the Housing Authority notifies that the

duration of Scheme is being extended up till 31st March, 2005.

21st December, 2004

KUMMISSJONI  DWAR IS-SERVIZZ PUBBLIKU

Post ta’ Chairman fid-Dipartiment

ta’ l-Ortopedija fid-Divi]joni tas-Sa[[a

Il-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku tilqa’

applikazzjonijiet ming[and medical practitioners bi kwalifiki

adattati u b’esperjenza g[all-post ta’ Chairman  fid-

Dipartiment ta’ l-Ortopedija fid-Divi]joni tas-Sa[[a.

2. Il-post ta’ Chairman tad-Dipartiment ta’ l-Ortopedija

g[andu salarju ta’ Lm11,420 fis-sena 2005.

3.1. In-nomina ta’ Chairman tad-Dipartiment ta’ l-

Ortopedija, li hi so;;etta g[al ]mien bi prova ta’ sena, hija

fuq ba]i ta’ kuntratt ta’ [ames snin u taqa’ ta[t ir-regolamenti

li jkunu fis-se[[ minn ]mien g[al ]mien fis-Servizz Pubbliku

ta’ Malta u fid-Divi]joni tas-Sa[[a. Il-persuna nominata tista’

ti;i trasferita skond l-esi;enzi tas-Servizz Pubbliku ta’ Malta.

3.2. Din in-nomina hi fuq ba]i full-time, ji;ifieri l-persuna

nominata tkun so;;etta g[al ;img[a ta’ erbg[in sieg[a fuq

sitt ijiem u wara tkun tista’ tissejja[ fuq ba]i ta’ roster.

PUBLIC SERVICE COMMISSION

Post of Chairman of the Department of

Orthopaedics in the Health Division

The Public Service Commission invites applications from

suitably qualified and experienced medical practitioners for

the post of Chairman of the Department of Orthopaedics in

the Health Division.

2. The post of Chairman of the Department of Orthopaedics

carries a salary of Lm11,420 per annum in the year 2005.

3.1. The appointment of a Chairman of the Department of

Orthopaedics, which is subject to a probationary period of

one year, shall be on the basis of a five-year contract and is

subject to any rules and regulations governing from time to

time the Malta Public Service and the Health Division.  It

involves liability to transfer according to the exigencies of

the Malta Public Service.

3.2. This appointment is on a full-time basis, i.e. the

appointee will be conditioned to a forty hour-six day week

and may be on call thereafter on a roster basis.



13,086 Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

3.3. Il-[inijiet tax-xog[ol tal-persuna nominata mhux

bilfors ikunu limitati g[al dmirijiet ta’ filg[odu imma, skond

l-esi;enzi tas-servizz, sessjonijiet ta’ wara nofsinhar, inklu]i

sessjonijiet ta’ operazzjonijiet u ta’ outpatients, jistg[u jsiru

skond l-arran;amenti approvati mid-Divi]joni tas-Sa[[a.

3.4. Il-persuna nominata tkun intitolata g[all-benefi/-/ji

u su;;etta g[all-kundizzjonijiet li jkunu mni]]lin fi

kwalunkwe ftehim bejn il-Gvern u l-Union kompetenti.

4. Il-persuna nominata tit[alla te]er/ita l-professjoni tag[ha

privatament kemm-il darba>-

a) dan isir strettament barra mill-[inijiet uffi/jali tax-

xog[ol< u

b) dan ma jfixkilx jew ma jmurx kontra d-dmirijiet uffi/

jali tag[ha jew l-esi;enzi tas-servizz.

5. Il-persuna nominata tkun taqa’ direttament ta[t is-

Supretendent Mediku ta’ l-isptar jew sptarijiet li jkunu qed

jipprovdu servizz fl-Ortopedija jew ta[t l-awtorità li tkun qed

tmexxi l-isptar minn ]mien g[al ]mien. Fl-a[[arnett taqa’

ta[t id-Direttur ta’ l-Institutional Health.

6. Il-persuna nominata trid>-

i) tkun responsabbli g[at-tmexxija u l-amministrazzjoni

tad-Dipartiment ta’ l-Ortopedija fis-Servizz tas-Sa[[a.

Minbarra li tipprovdi clinical inpatient service fl-Isptar San

Luqa Guardamangia u fl-Isptar :enerali f’G[awdex hi trid

tkun responsabbli wkoll g[at-tmexxija tas-servizzi ta’ out-

patients fl-Ortopedija f’Malta u G[awdex kif ukoll tag[ti

servizz ta’ parir professjonali lill-isptarijiet kollha.

Hi tkun me[tie;a li tirran;a rosters tax-xog[ol tat-tobba

li ja[dmu fid-Dipartiment ta’ l-Ortopedija. Hi tkun

responsabbli wkoll g[all-aspetti klini/i tal-fa/ilitajiet ta’ l-

Ortopedija fi/-?entri tas-Sa[[a u g[all-provvediment ta’ l-

istess fa/ilitajiet.

(ii) tkun responsabbli g[ad-dixxiplina u l-prattika fis-sala

u fit-teatri u trid tag[ti kont dwar l-inforzar tad-dixxiplina ta’

l-impjegati ta[t il-kariga tag[ha.

(iii) meta tkun l-Admitting Consultant (fuq xog[ol), hi

me[tie;a li tattendi g[al [ti;iet tal-pazjenti skond l-esi;enzi

tas-servizz u g[andha dakinhar filg[axija, iddur is-sala biex

ta//erta sakemm hu prattikabbli, li kull d[ul ta’ emer;enza li

jsir wara nofsinhar u kmieni filg[axija ji;i e]aminat minnha

fl-istess ;urnata tad-d[ul.

(iv) tag[ti parir lid-Divi]joni tas-Sa[[a dwar ]viluppi fl-

Ortopedija, t[ejji policies klini/i u tax-xog[ol dwar id-

3.3. The working hours of the appointee shall not

necessarily be limited to morning duties, but in accordance

with the exigencies of the service, afternoon sessions including

operation and outpatients sessions may have to be carried out

as per arrangements approved by the Health Division.

3.4. The appointee will be entitled to such other benefits

and subject to such other conditions and obligations as may

be stipulated in any agreement between the Government and

the competent Union.

4. The appointee will be allowed to undertake private

practice of his#her profession provided that>

a) it is carried out strictly outside his#her official hours of

work, and

b) it does not interfere or conflict with his#her official duties

or with the exigencies of the service.

5. The appointee will be directly accountable to the Medical

Superintendent of the hospital#s which is#are providing

services in Orthopaedics or to such hospital management

authority as may be in place from time to time. He#She will

ultimately be accountable to the Director, Institutional Health.

6. The appointee shall>-

(i) be responsible for the management and administration

of the Department of Orthopaedics within the Health Service.

Apart from providing the clinical inpatient service based at

St. Luke’s Hospital and Gozo General Hospital, he#she shall

be responsible for running the outpatients Services in

Orthopaedics in Malta and Gozo as well as for providing

consultancy service to all hospitals.

He#She shall arrange duty rosters for medical staff in the

Orthopaedic Department. He#She shall also be responsible

for the clinical aspects of, and provide the necessary back up

facilities for Orthopaedic services in Health Centres.

(ii) be responsible for ward and theatres discipline and

practice and accountable for the enforcement of discipline of

the staff under his#her charge.

(iii) when he#she is the admitting Consultant (on call),

he#she shall be required to attend to the needs of patients

according to the exigencies of the service. He#She is to perform

an evening ward round on that date with a view to ensuring,

as far as it is reasonably practicable, that emergency

admissions in the afternoon and early evening are seen by

him#her on the same day of admission.

(iv) advise the Health Division on service developments

in Orthopaedics, draw up appropriate clinical and operational
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dipartiment kliniku tag[ha u ta;;ornahom kif jin[tie; g[all-

approvazzjoni mill-awtoritajiet ta’ l-isptar, u tassigura li l-

policies approvati ji;u obduti.

(v) tistabbilixxi mekkani]mu xieraq biex tassigura kwalità

tas-servizzi u verifika medika.

(vi) tassigura l-og[la kura possibbli g[all-pazjenti

b’attenzjoni spe/jali biex din ting[ata kif xieraq, fil-[in u

kontinwa (inklu] kontinwazzjoni permezz ta’ medical records

mi]muma tajjeb u li persuna tista’ ssegwihom bla tbatija, u

permezz ta’ ittri fil-[in dwar [ru; mill-isptar).

(vii) tag[mel proposti dwar l-i]vilupp tas-subspecialities

fl-Ortopedija u ssegwi l-progress tal-policies approvati f’dan

ir-rigward.

(viii) tkun me[tie;a li tikkonsulta ru[ha mal-Konsulenti

ta’ l-Isptar San Luqa, ta’ l-Isptar :enerali f’G[awdex u ta’

kull sptar ie[or tal-Gvern.

(ix) tie[u [sieb ilmenti dwar id-dipartiment tag[ha skond

il-pro/edura applikabbli g[ad-Divi]joni tas-Sa[[a b’mod

;enerali u g[all-isptarijiet b’mod partikolari.

(x) tassigura l-implimentazzjoni ta’ programmi kontinwi

ta’ ta[ri; u edukazzjoni g[all-impjegati tad-Dipartiment

tag[ha, inklu] l-organizzazzjoni ta’ laqg[at klini/i u

programmi ta’ ta[ri; fl-Ortopedija g[all-undergraduates u

postgraduates kif ukoll g[all-impjegati paramedi/i fid-

Dipartiment.

(xi) t[ejji Business Plans g[ad-Dipartiment kliniku tag[ha

u tassigura l-implimentazzjoni tag[hom, u tassigura l-u]u

xieraq ta’ ri]orsi umani u ri]orsi o[ra li g[andha g[ad-

dispo]izzjoni tag[ha.

(xii) toqg[od fuq Bordijiet u Kumitati kif tkun inkarigata

mill-awtoritajiet kompetenti, inklu] Bordijiet u Kumitati

medi/i, ta’ g[a]la, ta’ investigazzjoni u dawk li jag[tu parir.

(xiii) t[ejji rapport kull sena fuq ix-xog[ol tad-dipartiment

kliniku tag[ha.

(xiv) tag[mel u]u mis-sistemi ta’ Teknolo;ija Informatika

li jkunu qed jintu]aw fid-Divi]joni tas-Sa[[a.

7. L-applikanti g[andhom>

(a) ikunu /ittadini ta’ Malta jew ta’ Stat Membru ta’ l-

Unjoni Ewropea<

(b) ikunu kapa/i jikkomunikaw bil-Lingwa Maltija u l-

Lingwa Ingli]a<

policies in connection with his#her clinical Department and

update these as necessary for approval by the hospital

authorities, and ensure that the approved policies are complied

with.

(v) establish appropriate mechanism to ensure quality of

services and medical audit.

(vi) ensure the highest level possible of patient care with

special attention to appropriateness, timeliness, and continuity

(including continuity through well maintained and easily

followable medical records and timely discharge letters).

(vii) make proposals for the development of subspecialities

in Orthopaedics and monitor progress in respect of approved

policies in this respect.

(viii) he#she shall liaise with Consultant Staff at St.Luke’s

Hospital, Gozo General Hospital and any other Government

Hospital.

(ix) deal with complaints pertaining to his#her Department

in accordance with procedures applicable to the Health

Division in general and to the hospitals in particular.

(x) ensure the implementation of a continuing training and

education programme in respect of the staff of his#her

Department, including the organisation of clinical meetings

and teaching programmes in Orthopaedics for medical

undergraduates and postgraduates as well as paramedical staff

in the department.

(xi) draw up Business Plans for his#her clinical department

and ensure their implementation, ensuring the appropriate use

of human and other resources at his#her disposal.

(xii) sit on such Boards and Committees as may be

indicated or requested by the competent authorities, including

Boards and Committees of a medical, selective, investigative

or advisory nature.

(xiii) prepare an annual report on the workings of his#her

clinical department.

(xiv) make use of the Information Technology systems

which may be in operation within the Health Division.

7. Applicants must>-

(a) be citizens of Malta or of a European Union Member

State<

(b) have the ability to communicate in the Maltese and

English Languages<
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(/) ikollhom Li/enza biex jipprattikaw il-professjoni

Medika f’Malta<

(d) JEW

ikollhom nomina ta’ Konsulent fl-ispe/jalità fis-Servizz

Pubbliku ta’ Malta

JEW

ikollhom kwalifika og[la ta’ wara l-gradwazzjoni fl-

Ortopedija (FRCS Certificate tar-Renju Unit jew kwalifika

adattata komparabbli)<

(e) ikollhom mill-anqas seba’ snin esperjenza fl-Ortopedija

wara li jkunu kisbu l-kwalifika og[la ta’ wara l-gradwazzjoni

msemmija hawn fuq<

(f) ikunu ta’ karattru morali tajjeb (applikanti li di;à

qeg[din ja[dmu fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta g[andhom

jippre]entaw is-Service and Leave Record Form (GP 47)<

dawk li japplikaw minn barra s-servizz g[andhom

jippre]entaw /ertifikat ri/enti tal-kondotta ma[ru; mill-

Pulizija jew Awtorità kompetenti o[ra, mhux aktar minn sitt

(6) xhur qabel id-data ta’ l-g[eluq ta’ din is-sej[a, kif ukoll

jg[idu jekk qatt kinux ja[dmu mal-Gvern ta’ Malta u jag[tu

dettalji).

8.1. Persuni rre;istrati mal-Kummissjoni Nazzjonali g[all-

Persuni b’Di]abilità (KNPD) jistg[u jgawdu minn ‘bdil

ra;onevoli’ skond l-Artikolu 7 ta’ l-Att dwar Opportunitajiet

Indaqs (Persuni b’Di]abilità), (Kap. 413), anke jekk ma

jkunux jissodisfaw g[al kollox il-parametri ta’ l-eli;ibilità

g[all-post.  Dan basta jkunu jistg[u jwettqu d-dmirijiet relatati

mal-post fl-essenza tag[hom, u sakemm ikun hemm qbil min-

na[a tal-Management and Personnel Office u approvazzjoni

tal-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku.

8.2. Is-sottomissjonijiet skond din il-klawsola g[andhom

jintbag[tu mal-formola ta’ l-applikazzjoni u g[andhom ikunu

msa[[a b’dokumenti relevanti li jinkludu evidenza

dokumentata tar-re;istrazzjoni ta’ l-applikant#a mal-KNPD.

G[andhom jing[ataw ;ustifikazzjonijiet ra;unati mill-

applikant#a g[aliex ma jissodisfax#tissodisfax il-parametri

kollha ta’ l-e;ibilità u g[aliex huma mist[oqqa

kunsiderazzjonijiet spe/jali.  Il-korrispondenza kollha

g[andha ti;i ndirizzata lid-Divi]joni tas-Sa[[a u tkun

ikkuppjata lill-KNPD.

9. Il-kwalifiki u l-esperjenza li persuna jkollha g[andhom

jintwerew b’/ertifikati u#jew dokumenti (fotokopji jridu

jintbag[tu ma’ l-applikazzjoni, dokumenti ori;inali g[andhom

jintwerew waqt l-intervista).

10.1.  Bord ta’ G[a]la jintervista l-applikanti li jkunu

eli;ibbli biex jitqies min ikun adattat g[all-post.

(c) be in possession of a Licence to practise the medical

profession in Malta<

(d) EITHER

hold a Consultant post in the speciality in the Malta Public

Service

OR

be in possession of a higher postgraduate qualification in

Orthopaedics (e.g. FRCS certificate of UK or an approved

appropriate comparable qualification)<

(e) have at least seven years experience in Orthopaedics

following the attainment of the higher postgraduate

qualification mentioned above<

(f) be of good moral character (applicants who are already

in the Malta Public Service must produce a Service and Leave

Record Form (GP47)< those applying from outside the service

must produce a recent certificate of conduct issued by the

Police or other competent Authority not earlier than six (6)

months from the closing date of this call for applications and

state whether they have ever been in Government Service

giving details).

8.1. Persons registered with the National Commission for

Persons with a Disability (NCPD) may be given reasonable

accommodation in terms of Section 7 of the Equal

Opportunities (Persons with Disability) Act, (Cap. 413), even

if they do not satisfy in full the eligibility requirements for

this post provided they can carry out, in essence, the duties

related to the post and subject to the concurrence of the

Management and Personnel Office and approval of the Public

Service Commission.

8.2. Representations in terms of this clause should be

attached to the application forms and supported with relevant

documents which must also include documentary evidence

of registration with the NCPD.  Reasoned justifications should

be given by the applicants to substantiate the lack of full

eligibility requirements and why reasoned considerations are

merited.  All correspondence is to be addressed to the Health

Division and copied to the NCPD.

9. Qualifications and experience claimed must be supported

by certificates and#or testimonials (photocopies to be included

with applications, originals to be produced for verification at

the interview).

10.1. Eligible applicants will be interviewed by a Selection

Board to assess their suitability for the post.
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10.2. Avviz dwar il-[ru; tar-ri]ultat ji;i ppubblikat fil-

Gazzetta tal-Gvern u jitni]]el ukoll mill-website tal-

Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku fuq

http>##www.psc.gov.mt. Jo[ro; ukoll avvi] fil-media

lokali.

10.3. O;;ezzjonijiet g[ar-ri]ultat skond Sezzjoni 1.1.10

tal-Public Service Management Code g[andhom ji;u

sottomessi fi ]mien g[axart ijiem ta’ xog[ol mid-data tal-

pubblikazzjoni ta’ l-avvi] fil-Gazzetta tal-Gvern.

11. Il-persuna mag[]ula tkun trid toqg[od g[al e]ami

mediku biex ji;i a//ertat li hi adattata g[al dan il-post.

12. Il-formoli ta’ l-applikazzjoni jistg[u jitni]]lu minn

dawn il-websites>

http>##www.doi.gov.mt#EN#employment_opp#recruitmalti.pdf

http>##www.mpo.gov.mt#downloads#recruitmalti.pdf

http>##www.health.gov.mt#forms#forms.htm#employment

jew jinkisbu mid-Divi]joni tas-Sa[[a, Taqsima ta’ l-

Impjegati, 6, Sqaq Harper, il-Furjana.

13. L-applikazzjonijiet flimkien ma’ curriculum vitae u l-

ismijiet ta’ ]ew; referees jintlaqg[u primarjament mid-

Direttur :enerali (Sa[[a), Divi]joni tas-Sa[[a, 15, Triq il-

Merkanti, Valletta, sa mhux aktar tard min-nofsinhar ta’ nhar

il-:imgha, il-21 ta’ Jannar 2005.

14. Applikazzjonijiet li jaslu minn barra minn Malta

permezz ta’ fax jew ta’ xi messa;; ie[or simili sad-data ta’ l-

g[eluq jistg[u ji;u kkunsidrati basta jkollhom id-dettalji

kollha me[tie;a. L-applikazzjoni formali ffirmata mill-

applikant trid tasal g[and id-Divi]joni mhux aktar tard minn

;img[a wara d-data ta’ l-g[eluq ta’ l-applikazzjonijiet u

g[andha ting[ata spjegazzjoni g[ad-dewmien. In-numru tal-

fax tad-Divi]joni ri/eventi hu +356-21242884.

15. Ting[ata r/evuta minnufih g[al kull applikazzjoni li

titwassal sad-Divi]joni. Applikazzjonijiet li jaslu bil-posta

g[andhom ikunu rre;istrati u jintbag[tu kmieni bi]]ejjed biex

jaslu fl-indirizz imsemmi qabel id-data ta’ l-g[eluq. Id-

Divi]joni tas-Sa[[a tibg[at ir/evuta bil-posta fi ]mien sebat

(7) ijiem g[al dawn l-applikazzjonijiet.

Il-21 ta’ Di/embru, 2004

10.2. A notification of the issue of the result will be duly

published in the Government Gazette and will also appear on

the website of the PSC where it may be accessed at

http>##www.psc.gov.mt. A press notice will also be issued to

all local media organisations<

10.3.   Petitions objecting to the result in terms of Section

1.1.10 of the Public Service Management Code should be

submitted within ten (10) working days from the date of

publication of the notice in the Government Gazette.

11. The applicant selected for appointment will be

medically examined to ascertain that he/she is fit for the post.

12. Application forms may either be downloaded from the

following websites>

http>##www.doi.gov.mt#EN#employment_opp#recruitenglish.pdf

http>##www.mpo.gov.mt#downloads#recruitenglish.pdf

http>##www.health.gov.mt#forms#forms.htm#employment

or obtained from the Health Division, Personnel Section,

6, Harper Lane, Floriana.

13. The prescribed application forms together with a

curriculum vitae and the names of two referees will be

received in the first instance by the Director General (Health)

at the Health Division, 15, Triq il-Merkanti, Valletta, by not

later than noon of Friday, 21st January 2005.

14. Applications received from abroad through a fax or

other similar message by the closing date may be considered

provided that all requisite details are given. The formal

application duly signed by the applicant must reach the

Division by not later than one week after the closing date

together with an explanation for the delay. The fax number

of the receiving Division is 0356 - 242884.

15. Applications delivered by hand will be acknowledged

in writing by the Division and a receipt will be given in hand

at the time of delivery. Applications by post should be sent

by registered mail in sufficient time to ensure delivery by the

above dead line. The applications will be acknowledged in

writing by the Health Division within seven days.

21st December, 2004
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KUMMISSJONI  DWAR IS-SERVIZZ PUBBLIKU

Post ta’ Chairman fid-Dipartiment

tad-Dermatolo;ija u Venereolo;ija

fid-Divi]joni tas-Sa[[a

Il-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku tilqa’

applikazzjonijiet ming[and medical practitioners bi kwalifiki

adattati u b’esperjenza g[all-post ta’ Chairman fid-

Dipartiment tad-Dermatolo;ija u Venereolo;ija fid-Divi]joni

tas-Sa[[a.

2. Il-post ta’ Chairman tad-Dipartiment tad-Dermatolo;ija

u Venereolo;ija g[andu salarju ta’ Lm11,420 fis-sena 2005.

3.1. In-nomina ta’ Chairman tad-Dipartiment tad-

Dermatolo;ija u Venereolo;ija, li hi so;;etta g[al ]mien ta’

prova ta’ sena, hija fuq ba]i ta’ kuntratt ta’ [ames snin u taqa’

ta[t ir-regolamenti li jkunu fis-se[[ minn ]mien g[al ]mien

fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta u regolamenti li jkunu fis-se[[

fid-Divi]joni tas-Sa[[a. Il-persuna nominata tista’ ti;i

trasferita skond l-esi;enzi tas-Servizz Pubbliku ta’ Malta.

3.2. Din in-nomina hi fuq ba]i full-time, ji;ifieri l-persuna

nominata tkun so;;etta g[al ;img[a ta’ erbg[in sieg[a fuq

sitt ijiem u wara tkun tista’ tissejja[ fuq ba]i ta’ roster.

3.3. Il-[inijiet tax-xog[ol tal-persuna nominata mhux

bilfors ikunu limitati g[al dmirijiet ta’ filg[odu imma, skond

l-esi;enzi tas-servizz, sessjonijiet ta’ wara nofsinhar inklu]i

sessjonijiet ta’ outpatients, jistg[u jsiru skond l-arran;amenti

approvati mid-Divi]joni tas-Sa[[a.

3.4. Il-persuna nominata tkun intitolata g[al benefi//ji u

su;;etta g[all-kundizzjonijiet u obbligi li jkunu mni]]lin fi

kwalunkwe ftehim bejn il-Gvern u l-Union kompetenti.

4. Il-persuna nominata tit[alla te]er/ita l-professjoni tag[ha

privatament kemm-il darba>-

a) dan isir strettament barra mill-[inijiet uffi/jali tax-

xog[ol< u

b) dan ma jfixkilx jew ma jmurx kontra d-dmirijiet uffiçjali

tag[ha jew l-esi;enzi tas-servizz.

5. Il-persuna nominata tkun taqa’ direttament ta[t is-

Supretendent Mediku ta’ l-isptar jew sptarijiet li jkunu qed

jipprovdu servizz fid-Dermatolo;ija u Venereolo;ija jew ta[t

l-awtorità li tkun qed tmexxi l-isptar minn ]mien g[al ]mien.

Fl-a[[arnett taqa’ taht id-Direttur ta’ l-Institutional Health.

6. Il-persuna nominata trid>-

PUBLIC SERVICE COMMISSION

Post of Chairman of the Department

of Dermatology and Veneriology

in the Health Division

The Public Service Commission invites applications from

suitably qualified and experienced medical practitioners for

the post of Chairman of the Department of Dermatology and

Venereology in the Health Division.

2. The post of Chairman of the Department of Dermatology

and Venereology carries a salary of Lm11,420 per annum in

the year 2005.

3.1. The appointment of a Chairman of the Department of

Dermatology and Venereology, which is subject to a

probationary period of one year, shall be on the basis of a

five-year contract and is subject to any rules and regulations

governing from time to time the Malta Public Service and the

Health Division.  It involves liability to transfer according to

the exigencies of the Malta Public Service.

3.2. This appointment is on a full-time basis, i.e. the

appointee will be conditioned to a forty hour-six day week

and may be on call thereafter on a roster basis.

3.3. The working hours of the appointee shall not

necessarily be limited to morning duties, but in accordance

with the exigencies of the service, afternoon sessions including

outpatients sessions may have to be carried out as per

arrangements approved by the Health Division.

3.4. The appointee will be entitled to such other benefits

and subject to such other conditions and obligations as may

be stipulated in any agreement between the Government and

the competent Union.

4. The appointee will be allowed to undertake private

practice of his#her profession provided that>

a) it is carried out strictly outside his#her official hours of

work, and

b) it does not interfere or conflict with his/her official duties

or with the exigencies of the service.

5. The appointee will be directly accountable to the Medical

Superintendent of the hospital#s which is#are providing

services in Dermatology and Venereology or to such hospital

management authority as may be in place from time to time.

He#She will ultimately be accountable to the Director,

Institutional Health.

6. The appointee shall>-
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i) tkun responsabbli g[at-tmexxija u l-amministrazzjoni

tad-Dipartiment tad-Dermatolo;ija u Venereolo;ija fis-

servizz tas-Sa[[a. Minbarra li tipprovdi clinical service

me[tie;, hi trid tkun responsabbli wkoll g[at-tmexxija tas-

servizzi ta’ outpatients tad-Dermatolo;ija u Venereolo;ija

f’Malta u G[awdex kif ukoll tag[ti servizz ta’ parir

professjonali lill-isptarijiet kollha.

Hi tkun me[tie;a li tirran;a rosters tax-xog[ol tat-tobba

li ja[dmu fid-Dipartiment tad-Dermatolo;ija u Venereolo;ija.

Hi tkun responsabbli wkoll g[all-aspetti klini/i tal-fa/ilitajiet

tad-Dermatolo;ija u Venereolo;ija fi/-?entri tas-Sa[[a u

g[all-provvediment ta’ l-istess fa- /ilitajiet.

(ii) tkun responsabbli g[ad-dixxiplina u l-prattika fis-sala

u fit-teatri u trid tag[ti rendikont dwar l-inforzar tad-dixxiplina

ta’ l-impjegati ta[t il-kariga tag[ha.

(iii) meta tkun l-Admitting Consultant (fuq xog[ol), hi

me[tie;a li tattendi g[al [ti;ijiet tal-pazjenti skond l-esi;enzi

tas-servizz u g[andha dak inhar filg[axija, iddur is-sala biex

ta//erta sakemm hu prattikabbli, li kull d[ul ta’ emer;enza li

jsir wara nofsinhar u kmieni filg[axija ji;i e]aminat minnha

fl-istess ;urnata tad-d[ul.

(iv) tag[ti parir lid-Divi]joni tas-Sa[[a dwar ]viluppi fid-

Dermatolo;ija u Venereolo;ija, t[ejji policies klini/i u tax-

xog[ol dwar id-dipartiment kliniku tag[ha u ta;;ornahom

kif jin[tie; g[all-approvazzjoni mill-awtoritajiet ta’ l-isptar,

u tassigura li l-policies approvati ji;u obduti.

(v) tistabbilixxi mekkani]mu xieraq biex tassigura kwalità

tas-servizzi u verifika medika.

(vi) tassigura l-og[la kura possibbli g[all-pazjenti

b’attenzjoni spe/jali biex din ting[ata kif xieraq, fil-[in u

kontinwa (inklu] kontinwazzjoni permezz ta’ medical records

mi]muma tajjeb u li persuna tista’ ssegwihom bla tbatija, u

permezz ta’ ittri fil-[in dwar [ru; mill-isptar).

(vii) tag[mel proposti dwar l-i]vilupp tad-Dermatolo;ija

u Venereolo;ija u ssegwi l-progress tal-policies approvati

f’dan ir-rigward.

(viii) tie[u [sieb ilmenti dwar id-dipartiment tag[ha skond

il-pro/edura applikabbli g[ad-Divi]joni tas-Sa[[a b’mod

;enerali u g[all-isptarijiet b’mod partikolari.

(ix) tassigura l-implimentazzjoni ta’ programmi kontinwi

ta’ ta[ri; u edukazzjoni g[all-impjegati tad-Dipartiment

tag[ha, inklu] l-organizzazzjoni ta’ laqg[at klini/i u

programmi ta’ ta[ri; fid-Dermatolo;ija u Venereolo;ija g[all-

undergraduates u postgraduates kif ukoll g[all-impjegati

paramedi/i fid-Dipartiment.

(i) be responsible for the management and administration

of the Department of Dermatology and Venereology within

the Health Service. Apart from providing necessary clinical

service, he#she shall be responsible for running the outpatients

services in Dermatology and Venereology in Malta and Gozo

as required as well as for providing consultancy service to all

hospitals.

He#She shall arrange duty rosters for medical staff in the

Department of Dermatology and Venereology. He#She shall

also be responsible for the clinical aspects of, and provide

the necessary back up facilities for Dermatology and

Venereology services in Health Centres.

(ii) be responsible for ward and theatres discipline and

practice and accountable for the enforcement of discipline of

the staff under his#her charge.

(iii) when he#she is the admitting Consultant (on call),

he#she shall be required to attend to the needs of patients

according to the exigencies of the service. He#She is to perform

an evening ward round on that date with a view to ensuring,

as far as it is reasonably practicable, that emergency

admissions in the afternoon and early evening are seen by

him#her on the same day of admission.

(iv) advise the Health Division on service developments

in Dermatology and Venereology, draw up appropriate clinical

and operational policies in connection with his#her clinical

Department and update these as necessary for approval by

the hospital authorities, and ensure that the approved policies

are complied with.

(v) establish appropriate mechanism to ensure quality of

services and medical audit.

(vi) ensure the highest level possible of patient care with

special attention to appropriateness, timeliness, and continuity

(including continuity through well maintained and easily

followable medical records and timely discharge letters).

(vii) make proposals for the development of Dermatology

and Venereology and monitor progress in respect of approved

policies in this respect.

(viii) deal with complaints pertaining to his#her Department

in accordance with procedures applicable to the Health

Division in general and to the hospitals in particular.

(ix) ensure the implementation of a continuing training

and education programme in respect of the staff of his#her

Department, including the organisation of clinical meetings

and teaching programmes in Dermatology and Venereology

for medical undergraduates and postgraduates as well as

paramedical staff in the department.
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(x) t[ejji Business Plans g[ad-Dipartiment kliniku tag[ha

u tassigura l-implimentazzjoni tag[hom, u tassigura l-u]u

xieraq ta’ ri]orsi umani u ri]orsi o[ra li g[andha g[ad-

dispo]izzjoni tag[ha.

(xi) toqg[od fuq Bordijiet u Kumitati kif tkun inkarigata

mill-awtoritajiet kompetenti, inklu] Bordijiet u Kumitati

medi/i, ta’ g[a]la, ta’ investigazzjoni u dawk li jag[tu parir.

(xii) t[ejji rapport kull sena fuq ix-xog[ol tad-dipartiment

kliniku tag[ha.

(xiii) tag[mel u]u mis-sistemi ta’ Teknolo;ija Informatika

li jkunu qed jintu]aw fid-Divi]joni tas-Sa[[a.

7. L-applikanti g[andhom>

(a) ikunu /ittadini ta’ Malta jew ta’ Stat Membru ta’ l-

Unjoni Ewropea<

(b) ikunu kapa/i jikkomunikaw bil-Lingwa Maltija u l-

Lingwa Ingli]a<

(/) ikollhom Li/enza biex jipprattikaw il-professjoni

Medika f’Malta<

(d) JEW

ikollhom nomina ta’ Konsulent fl-ispe/jalità fis-Servizz

Pubbliku ta’ Malta

JEW

ikollhom kwalifika og[la ta’ wara l-gradwazzjoni fil-

Mediçina (e.]. MRCP jew kwalifika adattata komparabbli)<

(e) ikollhom mill-anqas seba’ snin esperjenza fid-

Dermatolo;ija u Venereolo;ija wara li jkunu kisbu il-

kwalifika og[la ta’ wara l-gradwazzjoni msemmija hawn fuq<

(f) ikunu ta’ karattru morali tajjeb (applikanti li di;à

qeg[din jahdmu fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta g[andhom

jippre]entaw is-Service and Leave Record Form (GP 47)<

dawk li japplikaw minn barra s-servizz g[andhom

jippre]entaw ?ertifikat ri/enti tal-Kondotta ma[ru; mill-

Pulizija jew Awtorità kompetenti o[ra, mhux aktar minn sitt

(6) xhur qabel id-data ta’ l-g[eluq ta’ din is-sej[a, kif ukoll

jg[idu jekk qatt kinux ja[dmu mal-Gvern ta’ Malta u jag[tu

dettalji).

8.1. Persuni rre;istrati mal-Kummissjoni Nazzjonali g[all-

Persuni b’Di]abilità (KNPD) jistg[u jgawdu minn ‘bdil

ra;onevoli’ skond Sezzjoni 7 ta’ l-Att dwar Opportunitajiet

Indaqs (Persuni b’Di]abilità), (Kap. 413), anke jekk ma

(x) draw up Business Plans for his#her clinical department

and ensure their implementation, ensuring the appropriate use

of human and other resources at his#her disposal.

(xi) sit on such Boards and Committees as may be indicated

or requested by the competent authorities, including Boards

and Committees of a medical, selective, investigative or

advisory nature.

(xii) prepare an annual report on the workings of his#her

clinical department.

(xiii) make use of the Information Technology systems

which may be in operation within the Health Division.

7. Applicants must>-

(a) be citizens of Malta or of a European Union Member

State<

(b) have the ability to communicate in the Maltese and

English Languages<

(c) be in possession of a Licence to practise the medical

profession in Malta<

(d) EITHER

hold a Consultant post in the speciality in the Malta Public

Service

OR

be in possession of a higher postgraduate qualification in

Medicine (e.g. MRCP or an approved appropriate comparable

qualification)<

(e) have at least seven years experience in Dermatology

and Venereology following the attainment of the higher

postgraduate qualification mentioned above<

(f) be of good moral character (applicants who are already

in the Malta Public Service must produce a Service and Leave

Record Form (GP47)< those applying from outside the service

must produce a recent certificate of conduct issued by the

Police or other competent Authority not earlier than six (6)

months from the closing date of this call for applications and

state whether they have ever been in Government Service

giving details).

8.1. Persons registered with the National Commission for

Persons with a Disability (NCPD) may be given reasonable

accommodation in terms of Section 7 of the Equal

Opportunities (Persons with Disability) Act, (Cap. 413), even
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jkunux jissodisfaw g[al kollox il-parametri ta’ l-eli;ibilità

ghall-post#po]izzjoni.  Dan basta jkunu jistg[u jwettqu d-

dmirijiet relatati mal-post#po]izzjoni fl-essenza tag[hom, u

sakemm ikun hemm qbil min-naha tal-Management and Per-

sonnel Office u approvazzjoni tal-Kummissjoni dwar is-

Servizz Pubbliku.

8.2. Is-sottomissjonijiet skond din il-klawsola g[andhom

jintbag[tu mal-formola ta’ l-applikazzjoni u g[andhom ikunu

msa[[a b’dokumenti relevanti li jinkludu evidenza dokumentata

tar-re;istrazzjoni ta’ l-applikant#a mal-KNPD.  G[andhom

jing[ataw ;ustifikazzjonijiet ra;unati mill-applikant#a ghaliex

ma jissodisfax#tissodisfax il-parametri kollha ta’ l-e;ibilità u

g[aliex huma mist[oqqa kunsiderazzjonijiet spe/jali.  Il-

korrispondenza kollha g[andha ti;i ndirizzata lid-Divi]joni tas-

Sa[[a u tkun ikkuppjata lill-KNPD.

9. Il-kwalifiki u l-esperjenza li persuna jkollha g[andhom

jintwerew b’/ertifikati u#jew dokumenti (fotokopji jridu

jintbag[tu ma’ l-applikazzjoni, dokumenti ori;inali g[andhom

jintwerew waqt l-intervista).

10.1.  Bord ta’ G[a]la jintervista l-applikanti li jkunu

eli;ibbli biex jitqies min ikun adattat g[all-post.

10.2. Avvi] dwar il-[ru; tar-ri]ultat ji;i ppubblikat fil-

Gazzetta tal-Gvern u jitni]]el ukoll mill-website tal-

Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku fuq>

http>##www.psc.gov.mt. Jo[ro; ukoll avvi] fil-media lokali.

10.3. O;;ezzjonijiet g[ar-ri]ultat skond Sezzjoni 1.1.10 tal-

Public Service Management Code g[andhom ji;u sottomessi

fi ]mien g[axart ijiem ta’ xog[ol mid-data tal-pubblikazzjoni

ta’ l-avvi] fil-Gazzetta tal-Gvern.

11. Il-persuna mag[]ula tkun trid toqg[od g[al e]ami

mediku biex ji;i a//ertat li hi adattata g[al dan il-post.

12. Il-formoli ta’ l-applikazzjoni jistg[u jitni]]lu minn

dawn il-websites>

http>##www.doi.gov.mt#EN#employment_opp#recruitmalti.pdf

http>##www.mpo.gov.mt#downloads#recruitmalti.pdf

http>##www.health.gov.mt#forms#forms.htm#employment

jew jinkisbu mid-Divi]joni tas-Sa[[a, Taqsima ta’ l-

Impjegati, 6, Sqaq Harper, il-Furjana.

13. L-applikazzjonijiet flimkien ma’ curriculum vitae u l-

ismijiet ta’ ]ew; referees jintlaqg[u primarjament mid-

Direttur :enerali (Sa[[a), Divi]joni tas-Sa[[a, 15 Triq il-

Merkanti, Valletta, sa mhux aktar tard min-nofsinhar ta’ nhar

il-:img[a, il-21 ta’ Jannar, 2005.

14. Applikazzjonijiet li jaslu minn barra minn Malta

permezz ta’ fax jew ta’ xi messa;; ie[or simili sad-data ta’ l-

g[eluq jistg[u ji;u kkunsidrati basta jkollhom id-dettalji

if they do not satisfy in full the eligibility requirements for

this post provided they can carry out, in essence, the duties

related to the post and subject to the concurrence of the

Management and Personnel Office and approval of the Public

Service Commission.

8.2. Representations in terms of this clause should be

attached to the application forms and supported with relevant

documents which must also include documentary evidence

of registration with the NCPD.  Reasoned justifications should

be given to substantiate the lack of full eligibility requirements

and why reasoned considerations are merited.  All

correspondence is to be addressed to the Health Division and

copied to the NCPD.

9. Qualifications and experience claimed must be supported

by certificates and#or testimonials (photocopies to be included

with applications, originals to be produced for verification at

the interview).

10.1.   Eligible applicants will be interviewed by a Selection

Board to assess their suitability for the post.

10.2. A notification of the issue of the result will be duly

published in the Government Gazette and will also appear on

the website of the PSC where it may be accessed at>

 http>##www.psc.gov.mt.  A press notice will also be issued

to all local media organisations<

10.3.   Petitions objecting to the result in terms of Section

1.1.10 of the Public Service Management Code should be

submitted within ten (10) working days from the date of

publication of the notice in the Government Gazette.

11. The applicant selected for appointment will be

medically examined to ascertain that he#she is fit for the post.

12. Application forms may either be downloaded from the

following websites>

http>##www.doi.gov.mt#EN#employment_opp#recruitenglish.pdf

http>##www.mpo.gov.mt#downloads#recruitenglish.pdf

http>##www.health.gov.mt#forms#forms.htm#employment

or obtained from the Health Division, Personnel Section,

6, Harper Lane, Floriana.

13. The prescribed application forms together with a

curriculum vitae and the names of two referees will be

received in the first instance by the Director General (Health)

at the Health Division, 15, Triq il-Merkanti, Valletta, by not

later than noon of Friday, 21st January 2005.

14. Applications received from abroad through a fax or

other similar message by the closing date may be considered

provided that all requisite details are given. The formal
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kollha me[tie;a. L-applikazzjoni formali ffirmata mill-

applikant trid tasal g[and id-Divi]joni mhux aktar tard minn

;img[a wara d-data ta’ l-g[eluq ta’ l-applikazzjonijiet u

g[andha ting[ata spjegazzjoni g[ad-dewmien. In-numru tal-

fax tad-Divizjoni ri/eventi hu +356-21242884.

15. Ting[ata r/evuta minnufih g[al kull applikazzjoni li

titwassal sad-Divi]joni. Applikazzjonijiet li jaslu bil-posta

g[andhom ikunu re;istrati u jintbag[tu kmieni bi]]ejjed biex

jaslu fl-indirizz imsemmi qabel id-data ta’ l-g[eluq. Id-

Divi]joni tas-Sa[[a tibg[at ir/evuta bil-posta fi ]mien sebat

(7) ijiem g[al dawn l-applikazzjonijiet.

Il-21 ta’ Di/embru, 2004

application duly signed by the applicant must reach the

Division by not later than one week after the closing date

together with an explanation for the delay. The fax number

of the receiving Division is 0356 - 242884.

15. Applications delivered by hand will be acknowledged

in writing by the Division and a receipt will be given in hand

at the time of delivery. Applications by post should be sent

by registered mail in sufficient time to ensure delivery by the

above dead line. The applications will be acknowledged in

writing by the Health Division within seven days.

21st December, 2004

EUROPEAN UNION

European Railway Agency

Vacancies for Temporary Agents

The European Railway Agency has issued notices for a number of posts of Temporary Agents, on contract basis, in the

grades and positions indicated below.

1) Project Officers in the field of railway safety (6 posts) Grade A*8 - Ref> ERA#A#2004#004

2) Project Officers in the field of railway safety (4 posts) Grade A*5 - Ref> ERA#A#2004#002

3) Project Officers in the field of railway interoperability (6 posts) Grade A*8 Ref> ERA#A#2004#003

4) Project Officers in the field of railway interoperability (4 posts) Grade A*5 - Ref> ERA#A#2004#001

5) Senior Financial Officer (1 post) Grade B*4 - Ref> ERA#B#2004#005

6) Financial Officer (1 post) Grade B*3 - Ref> ERA#B#2004#004

7) Accounting Officer (1 post) Grade A*5 - Ref> ERA#A#2004#005

The contracts are for an initial period of four years, and may be renewed.

The place of employment will be Valenciennes#Lille, in France, where the Agency has its activities.

Further information on job descriptions, eligibility, qualifications, experience and method of application may be seen on

the Agency website http>##europa.eu.int#comm#transport#rail#index_en.html under “Job Vacancies at the European Railway

Agency”. Applications are to be made online on the prescribed form by following the instructions on the above-mentioned

website.

The closing date for submission of applications is 31st December 2004.

21st December, 2004
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 KULLE:: MALTI TA’ L-ARTI, XJENZA

U TEKNOLO:IJA

Part-time Lecturing Staff - European Social Fund

L-MCAST se jibda numru ta’ pro;etti tal-Fondi So/jali

Ewropej  (FSE) fl-oqsma li ;ejjin>

Automation and Control (PLCs and Pneumatic Systems)

Basic Skills

Customer Service

Teknolo;ija Elettrika u Stallazzjoni Elettrika

Elettronika

Engineering Drawing

English for Business

Filogranu

Sa[[a u Sigurtà

Teknolo;ija tal-Komunikazzjoni ta’ l-Informazzjoni

In;inerija Mekkanika (Makkinarju tal-Metall u CNC)

}vilupp Personali

Fu[[ar (Tiswir fuq ir-Rota)

Rekluta;; u Impieg

Il-Kulle;; jixtieq ja[tar part-time lecturing staff li jkunu

kwalifikati u bl-esperjenza fl-oqsma msemmija hawn fuq. Il-

kandidati g[andu jkollhom kapa/itajiet interpersonali tajbin

u jkunu kapa/i ja[dmu ma’ studenti maturi.  Il-kandidati li

jintg[a]lu jistg[u jkunu me[tie;a li jwettqu dmirijiet matul

sig[at normali tal-Kulle;;, wara s-sig[at normali tal-Kulle;;

u#jew nhar ta’ Sibt filg[odu. Il-persuni ji;u impjegati fuq ba]i

ta’ kuntratt definit part-time li jintemm f’Di/embru 2006.

Persuni interessati g[andhom japplikaw fuq il-Formola ta’

l-Applikazzjoni ta’ l-MCAST li tista’ tinkiseb online u mill-

Uffi//ju tar-Ri]orsi Umani, mhux aktar tard min-nofsinhar

ta’ nhar it-Tnejn, it-3 ta’ Jannar 2005. Applikazzjonijiet li

jaslu tard ma ji;ux ikkunsidrati. L-applikazzjonijiet g[andhom

ikunu indirizzati lill-Uffi/jal tar-Ri]orsi Umani, MCAST

Main Campus, it-Telg[a ta’ Kordin, Paola PLA 08.

Il-pro;etti huma parzjalment iffinanzjati mil-Fondi So/jali

Ewropej g[al Malta (2004-2006).

Permess ta’ l-ETC Nru. 222#2004

Il-21 ta’ Di/embru, 2004

MALTA COLLEGE OF ARTS, SCIENCE

AND TECHNOLOGY

Part-time Lecturing Staff - European Social Fund

MCAST will soon be initiating a number of European

Social Fund (ESF) projects in the following areas>

Automation and Control (PLCs and Pneumatic Systems)

Basic Skills

Customer Service

Electrical Technology and Electrical Installation

Electronics

Engineering Drawing

English for Business

Filigree

Health and Safety

Information and Communication Technology

Mechanical Engineering (Metal Machinery and CNC)

Personal Development

Pottery (Throwing)

Recruitment and Employability

The College wishes to appoint part-time lecturing staff who

are qualified and experienced in the areas listed above.

Candidates should have good interpersonal skills and be

capable of working with mature students. Successful

candidates may be required to perform duties during normal

College hours, after College hours and#or on Saturday

mornings. They will be employed on a part-time definite

contract basis ending in December 2006.

Interested persons should submit the MCAST Application

Form, available online and from the Human Resources Office,

by not later than Monday, 3rd January 2005 at noon. Late

applications will not be considered. Applications are to be

addressed to the Human Resources Officer, MCAST Main

Campus, Corradino Hill, Paola PLA 08.

These projects are part-financed under the European Social

Fund for Malta (2004-2006).

ETC Permit No. 222#2004

21st December, 2004

KUNSILL LOKALI SLIEMA

Il-Kunsill Lokali  Sliema jg[arraf lill-pubbliku li bejn il-

15 ta’ Di/embru, 2004 u l-4 ta’ Jannar, 2005 mhux se

jing[ataw permessi biex ting[alaq triq g[all-krejnijiet g[al

matul i]-]minijiet tal-festi.

Il-21 ta’ Di/embru, 2004

SLIEMA LOCAL COUNCIL

The Sliema Local Council would like to inform the public

that crane permits will  not be issued during the festive sea-

son between the 15th December, 2004 and 4th January, 2005.

21st December, 2004
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EDUCATION DIVISION

With reference to the Call for Supply Kindergarten

Assistant (Males#Females) in the Education Division to

Support Children#Students with Special Needs in an Inclusive

Setting published on the Government Gazette dated 29th April

2003 and which was Temporarily Closed in April 2004, the

Education Division wishes to inform the Public that the Call

will be re-opened as from the 3rd of January 2005 and will be

definitely closed as from the 31st January 2005.

21st December, 2004

DIVI}JONI TA’ L-EDUKAZZJONI

B’referenza g[as-sej[a g[all-Impieg ta’ Supply

Kindergarten Assistant (Ir;iel#Nisa) fid-Divi]joni ta’ l-

Edukazzjoni biex jg[inu Tfal#Studenti bi B]onnijiet Spe/jali

f’Ambjent Skolastiku Inklusiv ippublikata fil-Gazzetta tal-

Gvern tad-29 ta’ April 2003 u li ;iet temporanjament

mag[luqa f’April 2004, id-Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni

tg[arraf lill-pubbliku li s-sej[a se ter;a’ tifta[ b’se[[ mit-3

ta’ Jannar 2005 u ti;i mag[luqa b’mod definittiv fil-31 ta’

Jannar 2005.

Il-21 ta’ Di/embru, 2004

AVVI} TAR- RE:ISTRATUR TAL-KUMPANNIJI

Ir-Re;istratur tal-Kumpanniji jg[arraf illi b’se[[ mill-1

ta’ Settembru, 2004, id-dikjarazzjonijiet kollha li g[andhom

x’jaqsmu ma’>–

a) dokumenti konsenjati, mog[tija jew notifikati lilu g[ar-

re;istrazzjoni<

b) /ertifikati ma[ru;a minnu wara r-re;istrazzjoni, bdil

ta’ isem, bdil, amalgamazzjoni jew qsim ta’ so/jetà< u

/) t[assir ta’ isem ta’ so/jetà mir-re;istru<

liema dikjarazzjonijiet huma me[tie;a li ji;u ppubblikati fil-

Gazzetta tal-Gvern skond id-dispo]izzjonijiet ta’ l-artikolu 401

(1)(e) ta’ l-Att ta’ l-1995 dwar il-Kumpanniji kif ukoll skond

id-dispo]izzjonijiet relevanti ta’ l-Ordinanza Dwar is-So/jetajiet

Kummer/jali, 1962 u l-Merchant Shipping (Shipping

Organisations – Private Companies) Regulations, 2004 huma,

bis-sa[[a ta’ l-artikolu 16 ta’ l-Att dwar l-Interpretazzjoni,

ippubblikati u qeg[din fl-internet web-site uffiçjali tar-

Re;istratur tal-Kumpanniji> http>##registry.mfsa.com.mt

Il-pubbliku jista’ jara kopja stampata ta’ dawn id-

dikjarazzjonijiet kollha matul il-[inijiet ta’ l-uffi//ju fl-

uffiççju tar-Re;istru tal-Kumpanniji fl-Awtorità g[as-Servizzi

Finanzjarji ta’ Malta, Triq Notabile, {’Attard.

DOTT. ANTON BARTOLO, LL.D.

Re;istratur tal-Kumpanniji

L-1 ta’ Settembru, 2004

NOTICE OF REGISTRAR OF COMPANIES

The Registrar of Companies hereby notifies that with effect

from the 1st September 2004, all statements relating to>–

(a) documents delivered, given or served on him for

registration<

(b) certificates issued by him on the registration, change

of name, conversion, amalgamation or division of a

commercial partnership< and

(c) the striking off the register of the name of a commercial

partnership<

which statements are required to be published in the

Government Gazette in terms of article 401 (1)(e) of the

Companies Act 1995 and also in terms of the relevant

provisions of the Commercial Partnerships Ordinance, 1962

and the Merchant Shipping (Shipping Organisations – Private

Companies) Regulations, 2004 are, by virtue of article 16 of

the Interpretation Act, published and available on the official

internet web-site of the Registrar of Companies at>

http>##registry.mfsa.com.mt

A hard copy of all such statements is available for public

inspection during office hours at the premises of the Registry

of Companies at the Malta Financial Services Authority,

Notabile Road, Attard.

DR ANTON BARTOLO LL.D.

Registrar of Companies

1st September, 2004
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DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf illi, b’riferenza

g[all-avvi]i li ;ejjin, jistg[u jintbag[tu offerti mag[luqin fil-

;ranet u d-dati indikati hawn ta[t. L-offerti g[andhom

jintefg[u fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tad-Dipartiment tal-Kuntratti,

Notre Dame Ravelin, il-Furjana>

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, is-6 ta’ Jannar, 2005 g[al>

CT 309#2004. Xog[lijiet ta’ madum, ir[am u granit fl-

Iskola Sekondarja l-;dida fil-Karwija, limiti ta’ {al Kirkop

– Fondazzjoni g[all-Iskejjel ta’ G[ada. Irid jit[allas dritt ta’

Lm50 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

CT 310#2004. Provvista ta’ pilloli jew kapsoli losartan

potassium 50mg – Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fid-29 ta’ Ottubru

2004.

CT 311#2004. Provvista ta’ pilloli risperidone 2mg –

Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fid-29 ta’ Ottubru

2004.

CT 312#2004. Provvista ta’ haemophilus influenza Type

B vaccine – Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fid-29 ta’ Ottubru

2004.

CT 339#2004. Provvista ta’ g[odda u tag[mir g[at-

Technology Workshop, magna tat-torn g[all-metall –

Fondazzjoni g[all-Iskejjel ta’ G[ada. Irid jit[allas dritt ta’

Lm25 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

CT 340#2004. Provvista ta’ g[odda u tag[mir g[at-

Technology Workshop, magna tat-torn g[all-injam –

Fondazzjoni g[all-Iskejjel ta’ G[ada. Irid jit[allas dritt ta’

Lm25 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

CT 341#2004. Provvista ta’ foldable lenses u viscoelastic

solution – Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 342#2004. Provvista ta’ pilloli fluocortolone 20mg –

Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 353#2004. Kuntratt perjodiku g[all-provvista ta’ qomos

tas-sajf lit-Taqsima tal-Procurement tad-Dipartiment tal-

Kuntratti.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, il-11 ta’ Jannar, 2005 g[al>

CT 320#2004. Provvista ta’ injezzjonijiet etoposide 100mg

- Dipartiment tas-Sa[[a.

DEPARTMENT OF CONTRACTS

The Director General (Contracts) notifies that sealed

tenders in respect of the following advertisements will be

received on the days and dates indicated below. Tenders are

to be dropped in the Tender Box of the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana>

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 6th January, 2005,

for>

CT 309#2004. Tiling, marble and granite works at the new

Secondary School at Karwija, limits of Kirkop – Foundation

for Tomorrow’s Schools. A fee of Lm50 will be charged for

each copy of tender document.

CT 310#2004. Supply of losartan potassium 50mg tablets

or capusles – Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on 29th October

2004.

CT 311#2004. Supply of risperidone 2mg tablets –

Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on 29th October

2004.

CT 312#2004. Supply of haemophilus influenza Type B

vaccine – Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on 29th October

2004.

CT 339#2004. Supply of tools and equipment for

technology Workshop, metal lathe machine – Foundation for

Tomorrow’s Schools. A fee of Lm25 will be charged for each

copy of tender document.

CT 340#2004. Supply of tools and equipment for

Technology Workshop, wood lathe machine – Foundation

for Tomorrow’s Schools. A fee of Lm25 will be charged for

each copy of tender document.

CT 341#2004. Supply of foldable lenses and viscelastic

solution – Department of Health.

CT 342#2004. Supply of fluocortolone 20mg tablets –

Department of Health.

CT 353#2004. Period contract for the supply of summer

shirts to the Procurement Section of the Contracts Department.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 11th January, 2005,

for>

CT 320#2004. Supply of etoposide 100mg injections -

Department of Health.
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CT 321#2004. Provvista ta’ pilloli stilboestrol 1mg -

Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 322#2004. Provvista ta’ disposable reloadable integral

linear cutter, stapling device and loading units - Dipartiment

tas-Sa[[a.

CT 323#2004. Provvista ta’ pilloli clomipramine

hydrochloride 25mg - Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 324#2004. Provvista ta’ pilloli amitriptyline

hydrochloride 10mg - Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 325#2004. Provvista ta’ braided synthetic absorbable

G1 on 40mm needle - Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 326#2004. Provvista ta’ amoxycillin and clavulanic acid

oral suspension - Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 327#2004. Provvista ta’ sodium chloride 0.9% X500ml

IV infusion fluid BP#EP - Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 328#2004. Provvista ta’ injezzjonijiet mitoxantrone

20mg - Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 329#2004. Provvista ta’ pilloli primidone 250mg -

Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 330#2004. Provvista ta’ pilloli lamotrigine 50mg -

Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 331#2004. Provvista ta’ sterile intravenous cannula-

G22 - Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 332#2004. Provvista ta’ ipratropium bromide inhaler

- Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 333#2004. Provvista ta’ disposable triple lumen ERCP

sphincterotome kits - Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 352#2004. Monitera;; ta’ l-ambjent ta’ {a;ar Qim u

l-Imnajdra - Heritage Malta. Irid jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al

kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

CT 351#2004. Prequalification document g[all-provvista

ta’ storage and logistics system g[all-Isptar Mater Dei –

Fondazzjoni g[as-Servizzi Medi/i.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fid-19 ta’ Novembru

2004.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, it-13 ta’ Jannar, 2005 g[al>

CT 334#2004. Provvista ta’ sodium chloride 0.9% x 1000ml

IV infusion fluid BP # EP - Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-5 ta’ Novembru

2004.

CT 321#2004. Supply of stilboestrol 1mg tablets -

Department of Health.

CT 322#2004. Supply of disposable reloadable integral

linear cutter, stapling device and loading units - Department

of Health.

CT 323#2004. Supply of clomipramine hydrochloride

25mg tablets - Department of Health.

CT 324#2004. Supply of amitriptyline hydrochloride 10mg

tablets - Department of Health.

CT 325#2004. Supply of braided synthetic absorbable G1

on 40mm needle - Department of Health.

CT 326#2004. Supply of amoxycillin and clavulanic acid

oral suspension - Department of Health.

CT 327#2004. Supply of sodium chloride 0.9%X500ml

IV infusion fluid BP#EP - Department of Health.

CT 328#2004. Supply of mitoxantrone 20mg injections -

Department of Health.

CT 329#2004. Supply of primidone 250mg tablets -

Department of Health.

CT 330#2004. Supply of lamotrigine 50mg tablets -

Department of Health.

CT 331#2004. Supply of sterile intravenous cannula-G22

- Department of Health.

CT 332#2004. Supply of ipratropium bromide inhaler -

Department of Health.

CT 333#2004. Supply of disposable triple lumen ERCP

sphincterotome kits - Department of Health.

CT 352#2004. Environment monitoring of {a;ar Qim and

Mnajdra - Heritage Malta. A fee of Lm10 will be charged for

each copy of tender document.

CT 351#2004. Prequalification document for the

procurement of storage and logistics system for the Mater

Dei Hospital – Foundation for Medical Services.

The EU Contract Notice was dispatched on 19th November

2004.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 13th January, 2005,

for>

CT 334#2004. Supply of sodium chloride 0.9% x 1000ml

IV infusion fluid BP#EP - Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on 5th November

2004.
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CT 335#2004. Provvista ta’ liposomal amphotericin

intravenous infusion - Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-5 ta’ Novembru

2004.

CT 336#2004. Provvista ta’ kapsoli 5hydroxy LTryptopham

20mg - Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-5 ta’ Novembru

2004.

CT 337#2004. Provvista ta’ hepatitis B vaccine -

Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-5 ta’ Novembru

2004.

CT 338#2004. Provvista ta’ compound sodium lactate

(Hartmanns) X500ml IV infusion fluid BP # EP - Dipartiment

tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-5 ta’ Novembru

2004.

CT 344#2004. Provvista ta’ reloadable disposable linear

staplers 30mm, 60mm and 90mm - Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 345#2004. Provvista ta’ bandages crepe 7.5cm -

Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 346#2004. Provvista ta’ posterior chamber lenses -

Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 347#2004. Provvista ta’ pilloli chlorpromazine 100mg

- Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 348#2004. Provvista ta’ kapsoli ritonavir 100mg -

Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 349#2004. Provvista ta’ injezzjonijiet gemcitabine 1gr

- Dipartiment tas-Sa[[a.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, it-18 ta’ Jannar, 2005 g[al>

CT 343#2004. Provvista ta’ calcipotriol ointment –

Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-11 ta’ Novembru

2004.

CT 354#2004. Kuntratt perjodiku g[all-provvista ta’

uniformijiet, qliezet u dbielet tas-sajf lis-Sezzjoni tal-

Procurement tad-Dipartiment tal-Kuntratti.

CT 356#2004. Kuntratt perjodiku g[all-provvista ta’ siment

tat-tip ordinary Portland lis-Sezzjoni tal-Procurement tad-

Dipartiment tal-Kuntratti.

CT 335#2004. Supply of liposomal amphotericin

intravenous infusion - Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on 5th November

2004.

CT 336#2004. Supply of 5hydroxy L Tryptopham 20mg

capsules - Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on 5th November

2004.

CT 337#2004. Supply of hepatitis B vaccine - Department

of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on 5th November

2004.

CT 338#2004. Supply of compound sodium lactate

(Hartmanns) X500ml IV infusion fluid BP # EP - Department

of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on 5th November

2004.

CT 344#2004. Supply of reloadable disposable linear

staplers 30mm, 60mm and 90mm - Department of Health.

CT 345#2004. Supply of bandages crepe 7.5cm -

Department of Health.

CT 346#2004. Supply of posterior chamber lenses -

Department of Health.

CT 347#2004. Supply of chlorpromazine 100mg tablets -

Department of Health.

CT 348#2004. Supply of ritonavir 100mg capsules -

Department of Health.

CT 349#2004. Supply of gemcitabine 1gr injections -

Department of Health.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 18th January, 2005,

for>

CT 343#2004. Supply of calcipotriol ointment –

Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on 11th November

2004.

CT 354#2004. Period contract for the supply of summer

uniforms, trousers and skirts to the Procurement Section of

the Contracts Department.

CT 356#2004. Period contract for the supply of ordinary

Portland cement to the Procurement Section of the Contracts

Department.
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Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, il-25 ta’ Jannar, 2005 g[al>

CT 350#2004. Akkwist ta’ tag[mir g[all-monitoring -

Ministeru g[all-Affarijiet Rurali u l-Ambjent. Irid jit[allas

dritt ta’ Lm50 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-11 ta’ Novembru

2004.

CT 355#2004. Provvista ta’ [ob] (Malta) - Dipartiment

tas-Sa[[a.

CT 357#2004. Provvista ta’ manetti - Dipartiment tal-

Pulizija.

CT 358#2004. Provvista ta’ adrenaline 1>10,000 pre-filled

syringes with luer tip - Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 359#2004. Provvista ta’ ispaghula husk - Dipartiment

tas-Sa[[a.

CT 360#2004. Provvista ta’ pilloli dipyridamole 100mg -

Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 361#2004. Bini ta’ access road g[all-blokki ta’ djar

f’Triq il-Wied, l-Imsida - Direttorat tat-Toroq. Irid jit[allas

dritt ta’ Lm25 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, is-27 ta’ Jannar, 2005 g[al>

CT 364#2004. Provvista ta’ injezzjonijiet frusemide 250mg

- Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 365#2004. Provvista ta’ pilloli lisinopril 10mg -

Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 366#2004. Provvista ta’ atosiban 7.5mg#ml concentrate

for infusion - Dipartiment tas-Sa[[a.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, it-3 ta’ Frar, 2005 g[al>

CT 362#2004. Provvista ta’ glass showcases - Ministeru

g[al G[awdex. Irid jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull kopja ta’

dokument ta’ l-offerta.

Id-dokumenti ta’ l-offerta jistg[u jinkisbu fuq

applikazzjoni mid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame

Ravelin, il-Furjana, Tel.  21 220 212, Est. 128, f’kull  ;urnata

tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

L-offerenti huma av]ati li j]uru l-website tad-Dipartiment

tal-Kuntratti fuq http>##contracts.gov.mt li tipprovdi

informazzjoni dwar sej[iet ta’ offerti u rakkomandazzjonijiet

tal-Kumitat :enerali tal-Kuntratti.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 25th January, 2005,

for>

CT 350#2004. Acquisition of air monitoring equipment -

Ministry for Rural Affairs and Environment. A fee of Lm50

will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 11th November

2004.

CT 355#2004. Supply of bread (Malta) - Department of

Health.

CT 357#2004. Supply of handcuffs - Police Department.

CT 358#2004. Supply of adrenaline 1>10,000 pre-filled

syringes with luer tip - Department of Health.

CT 359#2004. Supply of ispaghula husk - Department of

Health.

CT 360#2004. Supply of dipyridamole 100mg tablets -

Department of Health.

CT 361#2004. Construction of access road to housing

blocks at Triq il-Wied, Msida - Roads Directorate. A fee of

Lm25 will be charged for each copy of tender document.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 27th January, 2005,

for>

CT 364#2004. Supply of frusemide 250mg injections -

Department of Health.

CT 365#2004. Supply of lisinopril 10mg tablets -

Department of Health.

CT 366#2004. Supply of atosiban 7.5mg#ml concentrate

for infusion - Department of Health.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 3rd February, 2005,

for>

CT 362#2004. Procurement of glass showcases - Ministry

for Gozo. A fee of Lm25 will be charged for each copy of

tender document.

Tender documents are obtainable on application from the

Department of Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, Tel.

21 220 212, Ext. 128 or on any working day between 8.30

a.m. and noon.

Tenderers are advised to visit the website of the Department

of Contracts at http>##contracts.gov.mt which provides updated

information concerning calls for tenders and General

Contracts Committee recommendations.
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Il-pubbliku jista’ jattendi waqt il-ftu[ u re;istrazzjoni ta’

l-offerti fil-[in u d-data msemmija aktar ’il fuq.

Il-21 ta’ Di/embru, 2004

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf lill-offerenti kollha

illi skond Klawsola 30 u Parti XIII tar-Regolamenti dwar il-

Kuntratti Pubbli/i 2003, ir-rakkomandazzjonijiet mag[mula

mill-Kumitat :enerali  g[ar-rigward ta’ l-g[oti ta’ kuntratti

pubbliçi se jkunu ppubblikati fuq in-notice-board tad-

Dipartiment tal-Kuntratti nhar ta’ Erbg[a u nhar ta’ :img[a

wara nofsinhar. L-offerenti jistg[u jiksbu din l-

informazzjoni billi ju]aw il-polling facilities fuq in-numru

tal-fax 2122 6156.

Kull offerent li jkollu xi o;;ezzjoni g[al xi

rakkomandazzjoni jrid iressaq l-ilment uffiçjali tieg[u lid-

Direttur :enerali (Kuntratti) skond parti XIII ta’ l-imsemmija

Regolamenti li tistabbilixxi fid-dettall il-proçedura li trid tkun

segwita f’ka] b[al dan. Huwa fl-interess ta’ kull offerent li

jkun jaf sewwa d-dettalji ta’ din il-parti tar-Regolamenti.

Il-21 ta’ Di/embru, 2004

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

G[a]la ta’ kuntratturi prospettivi li jistg[u jitfg[u l-offerta

tag[hom g[all-kuntratt ta’ Storage and Logistics li jismu>

Design, supply and installation of all

equipment and services to implement a complete

and comprehensive Storage and Logistics System

for the Mater Dei Hospital of Malta.

CT 351#2004. Prequalification document g[all-provvista

ta’ Storage and Logistics System g[all-Isptar Mater Dei -

Fondazzjoni g[as-Servizzi Medi/i.

Bil-pro/ess ta’ pre-qualification assessment, il-

Fondazzjoni g[as-Servizzi Medi/i (FMS), tixtieq tidentifika

dawk il-kumpanniji li g[andhom il-kapa/ità, is-sa[[a

finanzjarja u l-esperjenza me[tie;a biex ikunu jistg[u

jimplimentaw il-pro;ett kif spjegat hawn ta[t. Il-Kumpanniji

li jikkwalifikaw jkunu ikkunsidratti applikabli biex jitfg[u l-

offerta g[all-b]onnijiet ta’ hospital storage and logistics

dettaljati hawn ta[t>

L-FMS permezz tad-Dipartiment tal-Kuntratti tixtieq

tag[]el kuntrattur kapa/i li jiddisinja, jissupplixxi, jinstalla u

jikkummisjona l-apparat u servizzi me[tie;a kollha biex

jimplimenta sistema kompluta ta’ Storage and Logistics g[all-

Isptar Mater Dei.

Dan l-isptar g[andu madwar 6,620 kamra, li 380 minnhom

huma stores, li jintu]aw g[al diversi ra;unijiet fosthom>

The public may attend during the opening and scheduling

of tenders at the time and dates specified above.

21st December, 2004

The Director General (Contracts) notifies all tenderers that

in terms of Clause 30 and Part XIII of the Public Contracts

Regulations 2003, recommendations made by the General

Contracts Committee for the award of public contracts will

be given publicity in the Department of Contracts’ notice-

board every Wednesday and Friday after 12.00 noon.

Tenderers may also obtain this information by utilizing

the polling facilities on fax number 2122 6156.

Any tenderer who may feel aggrieved by any such

recommendation must submit his official complaint to the Director

General (Contracts) in accordance with part XIII of the said

Regulations which lays down in detail the procedure to be followed

in such a case. All tenderers should, therefore, familiarise

themselves with the provisions of this part of the Regulations.

21st December, 2004

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

Short-listing of prospective tenderers bidding for a Storage

and Logistics contract titled>

Design, supply and installation of all

equipment and services to implement a complete

and comprehensive Storage and Logistics System

for the Mater Dei Hospital of Malta.

CT 351#2004. Prequalification document for the

procurement of Storage and Logistics System for the Mater

Dei Hospital - Foundation for Medical Services.

Through the process of pre-qualification assessment, the

Foundation for Medical Services (FMS) intends to identify

those companies with the appropriate skills, financial strength

and experience required to successfully complete the project

detailed below. The qualified companies would then be

considered applicable to tender for the hospital storage and

logistics requirements detailed below>

The FMS through the Director of Contracts seeks to

appoint a suitable Contractor to design, supply, install and

commission all required equipment and services to implement

a complete and comprehensive storage and logistics system

for Mater Dei Hospital.

This hospital comprises of a total of about 6,620 rooms,

out of which 380 are stores, used for different purposes as

listed below>
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a) Stivar ta’ apparat biomediku

b) Stivar ta’ materjal ta’ /ertu kobor fl-istores prin/ipali

ta’ l-isptar

/) Stivar ta’ white goods, apparat ta’ l-IT u g[amara

d) Stivar ta’ solvents, a/idi, ]ebg[a u thinners

e) Fa/ilitajiet ta’ stivar fis-swali, units u dipartimenti g[all-

bjankerija, apparat mediku u stivar ;enerali ie[or

f) Sistemi ta’ stivar g[all-postijiet differenti fid-dipartiment

tal-farma/ija li jinkludi stivar ta’ materjal ta’ /ertu kobor,

stivar tal-fliexken u boro] tad-drip, stivar ta’ /ilindri ta’ l-

ossi;enu u fa/ilitajiet o[ra g[al tqassim ta’ prodotti

farmaçewti/i

g) Sistemi ta’ stivar g[ar-records medi/i (files tal-pazjenti)

B[ala gwida g[al dawk interessati, dan jinkludi, imma

mhux limitat biss, g[al dawn ir-rekwi]iti>

i) Servizz ta’ konsulenza li l-klijent jista’ jkollu b]onn biex

jesegwixxi dan il-pro/ess bl-g[ajnuna tad-disinni proposti

g[al sistemi effi/jenti ta’ stivar<

ii) Sistemi ta’ immani;;ar ta’ materjal mill-post tal-[att

g[all-post ta‘ l-istivar, u mill-post ta’ l-istivar g[all-post tal-

konsum<

iii) Carts#trolleys meqjusa ne/essarji g[all-;arr ta’ materjal

mill-istorijiet prin/ipali g[as-swali u n[awi o[ra fl-istess sptar<

iv) Sistemi ta’ riforniment b[al sistemi ta’ top up u

exchange cart system<

v) Makkinarju ta’ trasport g[al u]u intern u estern fl-istess

sptar, b[al per e]empju tow trucks#fork lifters#palletizers li

ja[dmu bil-batterija.

Il-Contract Notice relatata ma’ dan il-kuntratt ;iet

mibg[uta mid-Dipartiment tal-Kuntratti lill-OJEC, il-:img[a,

id-19 ta’ Novembru 2004 g[all-pubblikazzjoni.

Min jixtieq aktar informazzjoni u dettalji ta’ x’inhu me[tie;

jista’ jikseb id-dokumenti imsejja[ ‘Pre-Qualification

Document - November 2004’ mid-Dipartiment tal-Kuntratti

jew ini]]el il-Contract Notice mill-internet bl-indirizz>

http>##ted.publications.eu.int fis-sit ta’ l-Official Journal of

the European Communities.

Dawk il-kumpanniji li huma nteressati f’dan il-kuntratt

g[andhom jibg[atu d-dettalji kif mitluba fid-dokument

imsemmi lid-Dipartiment tal-Kuntratti sa mhux aktar tard

mill-10.00 a.m. ({in ta’ Malta) tat-Tlieta, il-11 ta’ Jannar,

2005.

Il-21 ta’ Di/embru, 2004

a) Storage for biomedical equipment

b) Storage of bulky items located in the main stores of the

hospital

c) Storage of white goods#IT equipment#furniture

d) Storage of solvents and acids#paints and thinner

e) Ward#unit#department storage facilities for linen,

equipment and general storage

f) Storage systems for the different areas within the

Pharmacy department including bulky storage, storage of

intravenous infusion bottles, storage of oxygen cylinders and

storage facilities for the dispensing area included storage of

pharmaceuticals

g) Storage systems for medical records (patients’ files)

As a guideline for any interested party, this shall entail,

but shall not be limited to, the following requisites>

i) Consultancy services that might be required by the Client

to accomplish this task together with Design proposals for

efficient Storage Systems<

ii) Materials management systems from the point of

unloading to the storage areas and from the storage areas to

the point of consumption<

iii) Carts#trolleys considered necessary for the

transportation of goods from the main stores to the wards or

other areas within the hospital<

iv) Replenishment systems such as top up or exchange

cart system<

v) Transport vehicles for internal#external use within the

hospital premises, such as battery operated tow trucks#fork

lifters#palletizers.

The Contract Notice was dispatched by the Department of

Contracts to the OJEC for publicaton on Friday, 19th

November 2004.

A document titled ‘Pre-Qualification Document -

November 2004’ with further information can be obtained

from the Department of Contracts or download the Contract

Notice published on the Official Journal of the European

Communities internet site> http>##ted.publications.eu.int.

Interested companies are to submit the required details as

requested in the tender document to the Department of

Contracts not later than the Tuesday, 11th January 2005 at

10.00 a.m. (Malta time).

21st December, 2004
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AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Pro;ett ta’ l-E.U. - Structural Funds Programme
Malta 2004-2006

Dan il-Pro;ett huwa m[allas parzjalment minn “The
European Regional Development Fund (ERDF)”

CT 362#2004. Provvista ta’ glass showcases - Ministeru

g[al G[awdex. Irid jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull kopja ta’

dokument ta’ l-offerta.

Id-Dipartiment tal-Kuntratti, Malta g[andu l-intenzjoni li

jag[ti kuntratt ta’ provvista g[al manifattura, provvista u

stallazzjoni ta’ museum display cases g[all-Mu]ew ta’ l-

Arkeolo;ija ta’ G[awdex f’Triq Bieb l-Imdina, i/-?itadella,

ir-Rabat, G[awdex. It-tender dossier jista’ jinkiseb mid-

Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-Furjana

CMR 02, Malta.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jav]a g[all-informazzjoni

ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-offerti g[all-

avvi] imsemmi hawn fuq hu sal-{AMIS, it-3 ta’ Frar, 2005

sa l-10.00 a.m. ({in ta’ Malta).

Is-Sezzjoni ta’ ftu[ ta’ l-offerti ser issir il-{AMIS, it-3 ta’

Frar 2005 fl-10.00 a.m. fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre

Dame Ravelin, il-Furjana CMR 02, Malta.

Il-21 ta’ Di/embru, 2004

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

E.U. Project - Structural Funds Programme Malta

2004-2006

This Project is partially funded by “The European

Regional Development Fund (ERDF)”

CT 362#2004. Procurement of glass showcases - Ministry

for Gozo. A fee of Lm25 will be charged for each copy of

tender document.

The Department of Contracts, Malta intends to award a

supply contract for the manufacture, supply, delivery, and

installation of museum display cases for the Gozo Museum

of Archaeology in Triq Bieb l-Imdina, The Citadel, Victoria,

Gozo. The tender dossier is available from the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana CMR 02, Malta.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the closing date and time for the presentation

of offers for the above mentioned advert is THURSDAY,

3rd February 2005 up to 10.00 a.m. (Malta Time).

The tender opening session will be held on THURSDAY,

3rd February 2005 at 10.00 a.m. at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana CMR 02, Malta.

21st December, 2004

DIPARTIMENT TA’ L-ARTIJIET

Il-Kummissarju ta’ l-Artijiet jg[arraf illi-

Offerti ssi;illati g[all-avvi]i li ;ejjin g[andhom

jintefg[u fil-Kaxxa ta’ l-Offerti  tad-Dipartiment ta’ l-

Artijiet, Auberge de Baviere, Valletta, sa l-10.00 ta’

filg[odu tal-{amis, it-30 ta’ Di/embru, 2004.

Avvi] Nru. 252. Bejg[ ta’ sit fi Triq l-Alwetta kantuniera

ma’ Triq il-Barjol, il-Mosta, muri bl-a[mar fuq pjanta

P.D.J.O._1_2003. L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati

b’bid-bond g[all-ammont ta’ Lm1,000.00 skond kif stipulat

fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 253. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 131, Triq

San Nikola, Valletta, muri bl-a[mar fuq pjanta

P.D.JO_7_2004. L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati

b’bid-bond g[all-ammont ta’ Lm1,000.00 skond kif stipulat

fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 254. Bejg[ tal-garaxx Nru. 2, Post il-Gladjoli,

Santa Lu/ija, muri bl-a[mar fuq pjanta P.D.11_82_53_A. L-

offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-

ammont ta’ Lm1,500.00 skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet

ta’ l-offerta.

LAND DEPARTMENT

The Commissioner of Land notifies that>–

Sealed tenders in respect of the following

advertisements have to be dropped in the Tender Box at

the Land Department, Auberge de Baviere, Valletta by

10.00 a.m. on Thursday, 30th December, 2004.

Advt. No. 252. Sale of a site in Triq l-Alwetta corner with

Triq il-Barjol, Mosta, shown edged in red on plan

P.D.J.O._1_2003. Tenders are to be accompanied by a bid-

bond for an amount of Lm1,000.00 as stipulated in the tender

conditions.

Advt. No. 253. Sale, tale quale, of premises No. 131, Triq

San Nikola, Valletta, shown edged in red on plan

P.D.JO_7_2004. Tenders are to be accompanied by a bid-

bond for an amount of Lm1,000.00 as stipulated in the tender

conditions.

Advt. No. 254. Sale of garage No. 2, Gladjoli Place, Santa

Lu/ija, shown edged in red on plan P.D. 11_82_53_A. Tenders

are to be accompanied by a bid-bond for an amount of

Lm1,500.00 as stipulated in the tender conditions. This tender

is subject to a right of first refusal in favour of third party.
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Avvi] Nru. 255. Kiri ta’ [anut vojt A, Blokk 3, G]ira

Complex, il-G]ira, muri bl-a[mar fuq pjanta P.D.14_2002.

Din l-offerta hija so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel rifjut favur

terzi.

Avvi] Nru. 256. Kiri, g[al skopijiet kummer/jali, tal-

Gardjola, Sur ta’ Santa Barbara, Valletta, muri bl-a[mar fuq

pjanta L.D.151#94.

Avvi] Nru. 257. Kiri ta’ ma[]en fil-livell ta’ pjan terren

b’entratura minn 106F, Triq l-Ifran, Valletta, muri bil-vjola

fuq pjanta P.D.173_2001. Din l-offerta hija so;;etta g[ad-

dritt ta’ l-ewwel rifjut favur terzi.

Offerti ssi;illati g[all-avvi]i li ;ejjin g[andhom

jintefg[u fil-Kaxxa ta’ l-Offerti  tad-Dipartiment ta’ l-

Artijiet, Auberge de Baviere, Valletta, sa l-10.00 ta’

filg[odu tal-{amis, is-6 ta’ Jannar, 2005.

Avvi] Nru. 258. G[otja b’/ens g[all-[amsin (50) sena

tal-proprjetà kif e]istenti, ming[ajr l-arja tag[ha fl-Armier,

limiti tal-Mellie[a, murija bl-a[mar fuq pjanta P.D.103_75_C.

Min jie[u l-offerta jrid i[allas is-somma ta’ tlieta u erbg[in

elf u [ames mitt Liri Maltin (Lm43,500.00) kif indikat fl-

offerta.

Din l-offerta hija so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel rifjut

favur terzi. L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-

bond g[all-ammont ta’ Lm10,000.00 skond kif stipulat fil-

kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 259. G[otja b’/ens g[all-[amsin (50) sena

tal-proprjetà kif e]istenti, ming[ajr l-arja tag[ha fl-Armier,

limiti tal-Mellie[a, murija bl-a[mar fuq pjanta P.D.28_2003.

Min jie[u l-offerta jrid i[allas is-somma ta’ mija u  sittin

elf Liri Maltin (Lm160,000.00) kif indikat fl-offerta.

Din l-offerta hija so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel rifjut

favur terzi. L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-

bond g[all-ammont ta’ Lm10,000.00 skond kif stipulat fil-

kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 260. G[otja b’/ens g[all-[amsin (50) sena

tal-proprjetà kif e]istenti, ming[ajr l-arja tag[ha fl-Armier,

limiti tal-Mellie[a, murija bl-a[mar fuq pjanta P.D.34_2003.

Min jie[u l-offerta jrid i[allas is-somma ta’ mija [amsa u

tmenin elf Liri Maltin (Lm185,000.00) kif indikat fl-offerta.

Din l-offerta hija so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel rifjut

favur terzi. L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-

bond g[all-ammont ta’ Lm10,000.00 skond kif stipulat fil-

kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 261. G[otja b’/ens g[all-[amsin (50) sena

tal-proprjetà kif e]istenti, ming[ajr l-arja tag[ha fl-G[adira,

limiti tal-Mellie[a, murija bl-a[mar fuq pjanta P.D.54_2003.

Min jie[u l-offerta jrid i[allas is-somma ta’ [ames mija u

wie[ed u tletin elf Liri Maltin (Lm531,000.00) kif indikat fl-

offerta.

Advt. No. 255. Lease of the bare shop A, Block 3, G]ira

Complex, G]ira, shown edged in red on plan P.D.14_2002.

This tender is subject to a right of first refusal in favour of

third party.

Advt. No. 256. Lease, for commercial purposes, of the

Watch Tower, Saint Barbara Bastion, Valletta, shown edged

in red on plan L.D.151#94.

Advt. No. 257. Lease of a store at ground floor level with

entrance from 106F, Triq l-Ifran, Valletta, shown edged in

purple on plan P.D.173_2001. This tender is subject to a right

of first refusal in favour of third party.

Sealed tenders in respect of the following

advertisements have to be dropped in the Tender Box at

the Land Department, Auberge de Baviere, Valletta by

10.00 a.m. on Thursday, 6th January, 2005.

Advt. No. 258. Grant on emphyteusis for fifty (50) years

of the property as existing, excluding its airspace in Armier,

limits of Mellie[a, shown edged in red on plan P.D.103_75_C.

Successful tenderer is to pay the sum of forty three

thousand five hundred Malta Liri (Lm43,500.00) as indicated

in tender.

This tender is subject to a right of first refusal in favour of

third party. Tenders are to be accompanied by a bid-bond for

an amount of Lm10,000.00 as stipulated in the tender

conditions.

Advt. No. 259. Grant on emphyteusis for fifty (50) years

of the property as existing, excluding its airspace in Armier,

limits of Mellie[a, shown edged in red on plan P.D.28_2003.

Successful tenderer is to pay the sum of one hundred sixty

thousand Malta Liri (Lm160,000.00) as indicated in tender.

This tender is subject to a right of first refusal in favour of

third party. Tenders are to be accompanied by a bid-bond for

an amount of Lm10,000.00 as stipulated in the tender

conditions.

Advt. No. 260. Grant on emphyteusis for fifty (50) years

of the property as existing, excluding its airspace in Armier,

limits of Mellie[a, shown edged in red on plan P.D.34_2003.

Successful tenderer is to pay the sum of one hundred eighty

five thousand Malta Liri (Lm185,000.00) as indicated in

tender.

This tender is subject to a right of first refusal in favour of

third party. Tenders are to be accompanied by a bid-bond for

an amount of Lm10,000.00 as stipulated in the tender

conditions.

Advt. No. 261. Grant on emphyteusis for fifty (50) years

of the property as existing, excluding its airspace in G[adira,

limits of Mellie[a, shown edged in red on plan P.D.54_2003.

Successful tenderer is to pay the sum of five hundred thirty

one thousand Malta Liri (Lm531,000.00) as indicated in

tender.
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This tender is subject to a right of first refusal in favour of

third party. Tenders are to be accompanied by a bid-bond for

an amount of Lm10,000.00 as stipulated in the tender

conditions.

Advt. No. 262. Grant on emphyteusis for fifty (50) years

of the property as existing, excluding its airspace in G[adira,

limits of Mellie[a, shown edged in red on plan P.D.48_2003.

Successful tenderer is to pay the sum of two hundred fifty

thousand Malta Liri (Lm250,000.00) as indicated in tender.

This tender is subject to a right of first refusal in favour of

third party. Tenders are to be accompanied by a bid-bond for

an amount of Lm10,000.00 as stipulated in the tender

conditions.

Advt. No. 263. Grant on emphyteusis for fifty (50) years

of the property as existing, excluding its airspace in Xemxija

Hill, limits of Saint Paul’s Bay, shown edged in red on plan

P.D.248_2001.

Successful tenderer is to pay the sum of four hundred and

eighty thousand Malta Liri (Lm480,000.00) as indicated in

tender.

This tender is subject to a right of first refusal in favour of

third party. Tenders are to be accompanied by a bid-bond for

an amount of Lm10,000.00 as stipulated in the tender

conditions.

Advt. No. 264. Grant on emphyteusis for fifty (50) years

of the property as existing, excluding its airspace in Sliema,

shown edged in red on plan P.D.38_2003.

Successful tenderer is to pay the sum of one hundred fifty

thousand Malta Liri (Lm150,000.00) as indicated in tender.

This tender is subject to a right of first refusal in favour of

third party. Tenders are to be accompanied by a bid-bond for

an amount of Lm10,000.00 as stipulated in the tender

conditions.

Advt. No. 265. Grant on emphyteusis for fifty (50) years

of the property as existing, excluding its airspace in Sliema,

shown edged in red on plan P.D.55_2003.

Successful tenderer is to pay the sum of three hundred

thousand Malta Liri (Lm300,000.00) as indicated in tender.

This tender is subject to a right of first refusal in favour of

third party. Tenders are to be accompanied by a bid-bond for

an amount of Lm10,000.00 as stipulated in the tender

conditions.

Advt. No. 266. Grant on emphyteusis for fifty (50) years

of the property as existing, excluding its airspace in

Bir]ebbugia, shown edged in red on plan P.D.29_2003_1.

Successful tenderer is to pay the sum of one hundred

thousand Malta Liri (Lm100,000.00) as indicated in tender.

This tender is subject to a right of first refusal in favour of

third party. Tenders are to be accompanied by a bid-bond for

an amount of Lm10,000.00 as stipulated in the tender

conditions.

Din l-offerta hija so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel rifjut

favur terzi. L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-

bond g[all-ammont ta’ Lm10,000.00 skond kif stipulat fil-

kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 262. G[otja b’/ens g[all-[amsin (50) sena

tal-proprjetà kif e]istenti, ming[ajr l-arja tag[ha fl-G[adira,

limiti tal-Mellie[a, murija bl-a[mar fuq pjanta P.D.48_2003.

Min jie[u l-offerta jrid i[allas is-somma ta’ mitejn u

[amsin elf Liri Maltin (Lm250,000.00) kif indikat fl-offerta.

Din l-offerta hija so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel rifjut

favur terzi. L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-

bond g[all-ammont ta’ Lm10,000.00 skond kif stipulat fil-

kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 263. G[otja b’/ens g[all-[amsin (50) sena

tal-proprjetà kif e]istenti, ming[ajr l-arja tag[ha fit-Telg[a

tax-Xemxija, limiti ta’ San Pawl il-Ba[ar, murija bl-a[mar

fuq pjanta P.D.248_2001.

Min jie[u l-offerta jrid i[allas is-somma ta’ erba’ mija u

tmenin elf Liri Maltin (Lm480,000.00) kif indikat fl-offerta.

Din l-offerta hija so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel rifjut

favur terzi. L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-

bond g[all-ammont ta’ Lm10,000.00 skond kif stipulat fil-

kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 264. G[otja b’/ens g[all-[amsin (50) sena

tal-proprjetà kif e]istenti, ming[ajr l-arja tag[ha f’Tas-Sliema,

murija bl-a[mar fuq pjanta P.D.38_2003.

Min jie[u l-offerta jrid i[allas is-somma ta’ mija u [amsin

elf Liri Maltin (Lm150,000.00) kif indikat fl-offerta.

Din l-offerta hija so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel rifjut

favur terzi. L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-

bond g[all-ammont ta’ Lm10,000.00 skond kif stipulat fil-

kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 265. G[otja b’/ens g[all-[amsin (50) sena

tal-proprjetà kif e]istenti, ming[ajr l-arja tag[ha f’Tas-Sliema,

murija bl-a[mar fuq pjanta P.D.55_2003.

Min jie[u l-offerta jrid i[allas is-somma ta’ tlett mitt elf

Liri Maltin (Lm300,000.00) kif indikat fl-offerta.

Din l-offerta hija so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel rifjut

favur terzi. L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-

bond g[all-ammont ta’ Lm10,000.00 skond kif stipulat fil-

kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 266. G[otja b’/ens g[all-[amsin (50) sena

tal-proprjetà kif e]istenti, ming[ajr l-arja tag[ha f’Bir]ebbu;a,

murija bl-a[mar fuq pjanta P.D.29_2003_1.

Min jie[u l-offerta jrid i[allas is-somma ta’ mitt elf Liri

Maltin (Lm100,000.00) kif indikat fl-offerta.

Din l-offerta hija so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel rifjut

favur terzi. L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-

bond g[all-ammont ta’ Lm10,000.00 skond kif stipulat fil-

kundizzjonijiet ta’ l-offerta.
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Avvi] Nru. 267. G[otja b’/ens g[all-[amsin (50) sena

tal-proprjetà kif e]istenti, ming[ajr l-arja tag[ha f’Dawret il-

G]ejjer, San Pawl il-Ba[ar, murija bl-a[mar fuq pjanta

P.D.28A_63_A.

Min jie[u l-offerta jrid i[allas is-somma ta’ mitejn elf Liri

Maltin (Lm200,000.00) kif indikat fl-offerta.

Din l-offerta hija so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel rifjut

favur terzi. L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-

bond g[all-ammont ta’ Lm10,000.00 skond kif stipulat fil-

kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

L-offerti g[andhom isiru biss fuq il-formola preskritta, li

flimkien mal-kondizzjonijiet relevanti u dokumenti o[ra

jistg[u jinkisbu mid-Dipartiment ta’ l-Artijiet, Auberge de

Baviere, Valletta, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m.

u 11.45 a.m. Irid jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta. Il-[lasijiet ji;u a//ettati biss b’cheque

jew money order. L-offerta tkun valida biss jekk ikollha

mag[ha t-timbru uffi/jali tad-Dipartiment.

Il-21 ta’ Di/embru, 2004

Advt. No. 267. Grant on emphyteusis for fifty (50) years

of the property as existing, excluding its airspace in Dawret

il-G]ejjer, Saint Paul’s Bay, shown edged in red on plan

P.D.28A_63_A.

Successful tenderer is to pay the sum of two hundred

thousand Malta Liri (Lm200,000.00) as indicated in tender.

This tender is subject to a right of first refusal in favour of

third party. Tenders are to be accompanied by a bid-bond for

an amount of Lm10,000.00 as stipulated in the tender

conditions.

Tenders should be made only on the prescribed form

which, together with the relevant conditions and other

documents are obtainable from the Land Department, Auberge

de Baviere, Valletta, on any working day between 8.30 a.m.

and 11.45 a.m. A fee of Lm5 will be charged for each copy of

tender document.  Payments are to be made only by cheque

or money order. Tenders are only valid if they bear the official

stamp of the Department.

21st December, 2004

TAQSIMA TAX-XOG{LIJIET

Id-Direttur :enerali, Taqsima tax-Xog[lijiet, jg[arraf

illi>–

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-28  ta’ Diçembru,

2004, fit-Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, Taqsima

tax-Xog[lijiet, il-Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin

g[al>-

Avvi] Nru. 96#04. Tne[[ija ta’ pjan/i bid-dewxa ta’ l-

asbestos-cement minn ]ew; blokki tal-[anut tax-xog[ol fl-

Ex Skola tas-Snajja tal-Marsa, Jetties Wharf, il-Marsa.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-4  ta’ Jannar, 2005,

fit-Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, Taqsima tax-

Xog[lijiet, il-Furjana, jintlaqg[u offerti#kwotazzjonijiet

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. 93#04. Provvista, stallazzjoni u kummissjunar

ta’ hydraulic type goods platform lift fil-Ber;a ta’ Kastilja,

Valletta.

Avvi] Nru. 94#2004. Provvista (wie[ed) ta’ recessed light

fittings g[all-Akwadott ta’ Wignacourt.

Avvi] Nru. 95#2004. Spezzjoni tal-[amrija u l-art matul

ir-rotta proposta g[ar-restawr tal-kanal g[all-ilma tax-xita

ta’ Burmarrad u s-Salina.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5.

WORKS  DIVISION

The Director General, Works Division, notifies that>–

Sealed tenders will be received at the Contracts and

Procurement Section, Works Division, Floriana, up to

10.00 a.m. on Tuesday, 28th December, 2004, for>-

Advt. No. 96#04. Removal of asbestos-cement corrugated

sheeting from two (2) blocks of workshop at the Ex-Marsa

Trade School, Jetties Wharf, Marsa.

A fee of Lm5 is to be paid.

Sealed tenders#quotations will be received at the

Contracts and Procurement Section, Works Division,

Floriana, up to 10.00 a.m. on Tuesday, 4th January, 2005,

for>-

Advt. No. 93#04. Supply, installation and commissioning

of a hydraulic type goods platform lift at Auberge de Castille,

Valletta.

Advt. No. 94#2004. Supply (only) of recessed light fittings

for Wignacourt Aquaduct.

Advt. No. 95#2004. Soil and ground investigation along

proposed route for reinstatement of the Burmarrad Salina

storm-water channel.

A fee of Lm5 is to be paid.
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Kwot. Nru. 47#04. Bejg[ tale quale ta’ residual timber

off-cuts lill-Ma[]en tal-Mastrudaxxa, Dipartiment tal-

Manifattura u Servizzi.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, is-7  ta’ Jannar,

2005, fit-Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, Taqsima

tax-Xog[lijiet, il-Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin

g[al>-

Avvi] Nru. 97#04. Provvista ta’ kabina tal-passi;;ier

;dida jew rikondizzjonata g[at-trakkijiet IVECO g[ad-

Dipartiment tal-Manifattura u Servizzi, Taqsima tax-

Xog[lijiet.

*Avvi] Nru. 98#04. Tibdil u tiswija ta’ magna li taqta’ l-

;ebel fil-Barriera Ta’ Robba, Taqsima tax-Xog[lijiet.

*Avvi] li qed jidher g[all-ewwel darba

Il-formoli ta’ l-offerti#kwotazzjonijiet jistg[u jinkisbu

wara li jsir [las ta’ Lm3 kull wie[ed mill-Cash Office tat-

Taqsima tax-Xog[lijiet, Blokk A, il-Furjana. Kull tag[rif

ie[or jista’ jinkiseb mit-Taqsima tax-Xog[lijiet, Taqsima tal-

Kuntratti u Procurement, fuq f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn

it-8.00 a.m. u nofsinhar.

Il-21 ta’ Di/embru, 2004

Quot. No. 47#04. Sale of tale quale of residual timber

off-cuts at the Carpentry Workshop, Manufacturing and

Services Department.

Sealed tenders will be received at the Contracts and

Procurement Section, Works Division, Floriana, up to

10.00 a.m. on Friday, 7th January, 2005, for>-

Advt. No. 97#04. Supply of new or reconditioned

passenger cabin for IVECO trucks for the Manufacturing

and Services Department, Works Division.

*Advt. No. 98#04. Modification and repairs to stone

cutting machine at Ta’ Robba Quarry, Works Division.

*Advertisement appearing for the first time

Forms of tenders#quotations may be obtained against a

payment of Lm3 each from the Works Division Cash Office,

Block A, Floriana.  Any further information may be obtained

from the Works Division, Contracts and Procurement

Section, on any working day between 8.00 a.m. and noon.

21st December, 2004

KORPORAZZJONI ENEMALTA

I/-Chairman jg[arraf illi>–

Kategorija A– Stmati  sa Lm3,000 –

Tag[laq il-Marsa

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, it-22 ta’ Di/embru,

2004, fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa,

jintlaqg[u kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>–

E#E#Q#106#2004. Insulated cable core cutters

E#E#Q#107#2004. Armar tal-metall biex jintu]a ma’

33kv overhead lines

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, id-29 ta’ Di/embru,

2004, fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa,

jintlaqg[u kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>–

E#DPS#Q#13#2004. Aluminium sheet

E#DPS#Q#14#2004. Provvista ta’ servizz ta’ ;arr g[al

power station ta’ Delimara

E#E#Q#117#2004. Mild steel flanges

ENEMALTA CORPORATION

The Chairman notifies that>–

Category A –  Estimated up to Lm3,000 –

Closing at Marsa

Sealed quotations will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 22nd

December, 2004, for>–

E#E#Q#106#2004. Insulated cable core cutters

E#E#Q#107#2004. Metal fittings for use with 33kv

overhead lines

Sealed quotations will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 29th December,

2004, for>–

E#DPS#Q#13#2004. Aluminium sheet

E#DPS#Q#14#2004. Provision of transport service for

Delimara power station

E#E#Q#117#2004. Mild steel flanges
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Kategorija B– Stmati  sa Lm20,000

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, it-22 ta’ Di/embru,

2004, fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa,

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#90#2004. Connectors ta’ l-aluminju u bimetal

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm2 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, id-29 ta’ Di/embru,

2004, fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa,

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

E#P#T#5#2004. Tanker discharge hoses

Kategorija ? – Stmati sa Lm249,999

– Jag[luq fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-18 ta’ Jannar, 2005,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#PC3#75#2004. Kuntratt perjodiku g[al 11KV heat

shrinkable material

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-25 ta’ Jannar, 2005,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#53#2004. Proposti g[ar-remanent life

assessment ta’ l-impjant tal-boiler

fil-Power Station tal-Marsa

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

E#E#T#93#2004. Control cable.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Offerti li ma jkollhomx mag[hom id-dettalji u#jew

kampjuni tekni/i relevanti meta jkunu mitluba fl-

ispeçifikazzjoni jistg[u ma ji;ux ikkunsidrati.

Il-formoli kollha ta’ l-offerti#kwotazzjonijiet u dokumenti

relatati kollha jistg[u jinkisbu mill-Korporazzjoni Enemalta,

Bini ta’ l-Amministrazzjoni ?entrali, il-Moll  tal-Knisja, il-

Marsa, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

Il-21 ta’ Di/embru, 2004

Category B –  Estimated up to Lm20,000

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 22nd

December, 2004, for>–

E#E#T#90#2004. Aluminium and bimetal connectors

A fee of Lm2 should be paid for each copy of this tender

document.

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 29th December,

2004, for>–

E#P#T#5#2004. Tanker discharge hoses

Category C –  Estimated up to Lm249,999

– Closing at Contracts Department, Floriana

Sealed tenders will  be received at Department of

Contracts, Floriana, up to 10.00 a.m. of Tuesday, 18th

January, 2005, for>–

E#E#T#PC3#75#2004. Period contract for 11KV heat

shrinkable material

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

Sealed tenders will  be received at Department of

Contracts, Floriana, up to 10.00 a.m. of Tuesday, 25th

January, 2005, for>–

E#E#T#53#2004. Proposals for remanent life

assessment of boiler plant at Marsa

Power Station

A fee of Lm5 should be paid for each copy of this tender

document.

E#E#T#93#2004 Control cable

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

Offers unaccompanied by the relevant technical literature

and#or sample, when so required in the specification, may

not be considered.

All forms of tenders#quotations and all related documents

may be obtained from Enemalta Corporation, Central

Administration Building, il-Moll tal-Knisja, Marsa, on any

working day between 8.30 a.m. and noon.

21st December, 2004
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KORPORAZZJONI G{AL SERVIZZI TA’  L-ILMA

I/-Chief Executive, Korporazzjoni g[al  Servizzi ta’ l-Ilma,

jg[arraf illi>–

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, id-29 ta’ Di/embru,

2004, fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi

ta’ l-Ilma, Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#116#2004. {atra ta’ tobba g[all-

kumpannija.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Avvi] Nru. WSC#T#117#2004. Xog[lijiet tad-drena;;

prinçipali fi Triq Agostino Matrenza, San :wann.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Avvi] Nru. WSC#T#118#2004. Xog[lijiet tad-drena;; prin-

/ipali fi Triq Craig, Guardamangia.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Avvi] Nru. WSC#T#119#2004. Xog[lijiet tad-drena;;

prinçipali fi Triq Hieronimus Megyzer u Triq Hannibal

Scicluna, Ta’ Birguma.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, il-5 ta’ Jannar, 2005,

fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’

l-Ilma, Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u

kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>-

Kwot. Nru. WSC#QUOT#147#2004. Provvista u konsenja

ta’ portable confined space ventilation equipment.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, is-7 ta’ Jannar,

2005, fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi

ta’ l-Ilma, Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#115#2004. Kuntratt perjodiku g[all-

provvista ta’ servizzi u materjal ta’ triq g[all-Korporazzjoni

g[al Servizzi ta’ l-Ilma Unit ta’ G[awdex.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

WATER SERVICES CORPORATION

The Chief Executive, Water Services Corporation, notifies

that>–

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Wednesday, 29th December, 2004

for>-

Advt. No. WSC#T#116#2004. Appointment of company

doctors.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Advt. No. WSC#T#117#2004. Main sewer works at Triq

Agostino Matrenza, San :wann.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Advt. No. WSC#T#118#2004. Main sewer works at Triq

Craig, Guardamangia.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Advt. No. WSC#T#119#2004. Main sewer works at Triq

Hieronimus Megyzer and Triq Hannibal Scicluna, Birguma.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Sealed quotations will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Wednesday, 5th January, 2005

for>-

Quot. No. WSC#QUOT#147#2004. Supply and delivery of

portable confined space ventilation equipment.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Friday, 7th January, 2005 for>-

Advt. No. WSC#T#115#2004. Period contract for the supply

of services and road materials for Water Services Corporation

Gozo Unit.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.
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Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, it-12 ta’ Jannar, 2005,

fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’

l-Ilma, Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#121#2004. Tibdil tal-main tad-drena;;

im[assar fi Triq il-:i]witi, in-Naxxar.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, id-19 ta’ Jannar,

2005, fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi

ta’ l-Ilma, Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#120#2004. Plastic fittings g[al kanen

tal-polyethylene.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, is-26 ta’ Jannar,

2005, fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi

ta’ l-Ilma, Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

*Avvi] Nru. WSC#T#123#2004. Estensjoni tad-drena;;

prinçipali fi Triq :dida fi Triq il-Knisja, ix-Xg[ajra u Triq

:dida fi Triq San Tumas, {al Tarxien.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

*Avvi] Nru. WSC#T#124#2004. Xog[lijiet tad-drena;;

prinçipali fi Triq Wied An;lu u Triq San Mark, in-Naxxar.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

*Avvi] Nru. WSC#T#124#2004. Estensjoni tad-drena;;

prinçipali fi Triq Sir Temi Zammit, i]-}ebbieg[.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

*Avvi]i li qeg[din jidhru g[all-ewwel darba

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.Il-formoli ta’ l-offerti jistg[u jinkisbu mill-Cash Office,

Korporazzjoni g[al Servizzi ta’ l-Ilma, {al Luqa, u aktar

informazzjoni dwar il-kundizzjonijiet ta’ dawn l-offerti jistg[u

jinkisbu mit-Taqsima tal-Kuntratti u Purchasing, Triq {al

Qormi, {al Luqa LQA 05, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-

8.30 a.m. u nofsinhar.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Wednesday, 12th January, 2005

for>-

Advt. No. WSC#T#121#2004. Replacement of damaged

sewer main at Triq il-:i]witi, Naxxar.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Wednesday, 19th January, 2005

for>-

Advt. No. WSC#T#120#2004. Plastic fittings for

polyethylene pipework.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Wednesday, 26th January, 2005

for>-

*Advt. No. WSC#T#123#2004. Main sewer extension at New

Street in Triq il-Knisja, Xg[ajra and New Street in Triq San

Tumas, Tarxien.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

*Advt. No. WSC#T#124#2004. Main sewer works at Triq

Wied An;lu and Triq San Mark, Naxxar.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

*Advt. No. WSC#T#125#2004. Main sewer extension at New

Street in Triq Sir Temi Zammit, }ebbieg[.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

*Advertisements appearing for the first time

Forms of tenders may be obtained from the Cash Office,

Water Services Corporation, Luqa, and further information

regarding the conditions of these tenders may be obtained

from the Contracts and Purchasing Office, Triq {al Qormi,

Luqa LQA 05, on any working day between 8.30 a.m. and

noon.
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AVVI} TAL-KORPORAZZJONI

G{AL SERVIZZI TA’ L-ILMA

Dan huwa BISS AVVI} INDIKATTIV MINN QABEL

g[all-KUNTRATT TA’ PROVVISTA

Huwa ppjanat li ti;i ppubblikata Offerta Miftu[a

Internazzjonali madwar Di/embru 2004 g[all-provvista ta’

tag[mir g[ar-rinovar u titjib fl-impjanti  ta’ desalinazzjoni

f’erba’ lottijiet.

Lott Nru. 1 – Booster surface pumps

Lott Nru. 2 – High-pressure pumps

Lott Nru. 3 – Energy recovery devices

Lott Nru. 4 – Seawater reverse osmosis membranes

Il-21 ta’ Di/embru, 2004

WATER SERVICES CORPORATION  NOTICE

This is ONLY a PRIOR INDICATIVE NOTICE

for a SUPPLY CONTRACT

An International Open Tender is scheduled to be published

around December 2004 for the supply of equipment for the

refurbishing and upgrading of desalination plants in four lots.

Lot No. 1 – Booster surface pumps

Lot No. 2 – High-pressure pumps

Lot No. 3 – Energy recovery devices

Lot No. 4 – Seawater reverse osmosis membranes

21st December, 2004

ARMED FORCES OF MALTA

The Commander, Armed Forces of Malta, notifies that>–

Sealed tenders will be received by the Finance Office,

Armed Forces of Malta, Luqa Barracks, Luqa, up to noon

of Thursday, 6th January, 2005, for>–

AFM Advt. No. 23#04. Supply of bedding items – Armed

Forces of Malta.

Forms of tenders and further information may be obtained

from the Finance Office, Armed Forces of Malta, Luqa Bar-

racks, Luqa, during any working day between 7.00 a.m and

4.00 p.m.

21st December, 2004

FORZI ARMATI TA’ MALTA

Il-Kmandant, Forzi Armati ta’ Malta, jg[arraf illi>–

Sa nofsinhar ta’ nhar il-{amis, is-6 ta’ Jannar, 2005,

fl-Uffi//ju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa

Barracks, {al Luqa, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

AFM Avvi] Nru. 23#04. Provvista ta’ o;;etti tas-sodda –

Forzi Armati ta’ Malta.

Il-formoli ta’ l-offerti u kull tag[rif ie[or jistg[u jinkisbu

mill-Uffi//ju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa

Barracks, {al Luqa, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn is-7.00

a.m. u l-4.00 p.m.

Il-21 ta’ Di/embru, 2004

DEPARTMENT OF HOUSING CONSTRUCTION

AND MAINTENANCE

The Director of Housing Construction and Maintenance

notifies that>-

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. on

Wednesday, 22nd December, 2004 for>–

Advt. No. 392. Provision and installation of seven fire

doors at Blocks A5-A11, Pembroke.

A fee of Lm3 is to be paid for every copy of tender docu-

ment.

Advt. No. 393. Repair and refurbishment of stairwell at

Binja San David, Mtarfa.

DIPARTIMENT TAL-BINI U TISWIJA

TA’ DJAR

Id-Direttur tal-Bini u Tiswija ta’ Djar jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, it-22 ta’ Di/embru,

2004, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

Avvi] Nru. 392. Provvista u stallazzjoni ta’ seba’ fire doors

fi Blokki A5-A11, Pembroke.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 393. Tiswija u rinovar ta’ tara; f’Binja San

David, l-Imtarfa.
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G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 394. Skavar u tne[[ija ta’ materjal u blat fi

Blokki D1-D2, Triq :dida fi Triq il-Qawra, il-Qawra.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 395. Provvista u tqeg[id ta’ coloured  stencilled

concrete fil-common area bejn Blokki ? u D fi Triq :dida fi

Triq il-Qawra, il-Qawra.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 396. Konnessjoni ma’ dar fi Blokk ?3, Triq

:dida fi Triq il-Qawra, il-Qawra.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

Il-formoli ta’ l-offerta u aktar informazzjoni jistg[u

jinkisbu mit-Taqsima ta’ l-Accounts  u Procurement,

Dipartiment tal-Bini u Tiswija tad-Djar, Triq il-Kappillan

:wann Azzopardi OC, Sta Venera, f’kull ;urnata tax-xog[ol

bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

Id-dokumenti ta’ l-offerti jistg[u jitni]]lu wkoll minn

www.msp.gov.mt.

Il-21 ta’ Di/embru, 2004

A fee of Lm3 is to be paid for every copy of tender docu-

ment.

Advt. No. 394. Excavation and removal of material and

rock at Blocks D1-D2, New Street off Triq il-Qawra, Qawra.

A fee of Lm3 is to be paid for every copy of tender docu-

ment.

Advt. No. 395. Supply and laying of coloured stencilled

concrete in common area between Blocks C and D at New

Street off Triq il-Qawra, Qawra.

A fee of Lm3 is to be paid for every copy of tender docu-

ment.

Advt. No. 396. House connection at Block C3, New Street

off Triq il-Qawra, Qawra.

A fee of Lm3 is to be paid for every copy of tender docu-

ment.

Forms of tenders and further information may be obtained

from the Accounts and Procurement Section, Department of

Housing Construction and Maintenance, Triq il-Kappillan

:wann Azzopardi OC, Sta. Venera on any working day be-

tween 8.30 a.m. and noon.

The tender documents may also be downloaded from

www.msp.gov.mt.

21st December, 2004

AWTORITÀ TAD-DJAR

I/-Chairperson, Awtorità tad-Djar, tg[arraf illi>-

Offerti ssi;;illati g[all-Avvi]i li ;ejjin g[andhom

jintefg[u fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Awtorità tad-Djar,

12, Triq Pietro Floriani, il-Furjana sa nofsinhar ta’ nhar

il-:img[a, is-7 ta’ Jannar, 2005, g[al>–

Avvi] Nru. 264. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 5,

Birkirkara, (Tal-Ftie[), Triq Giovanni Mamo. Offerti ta[t

Lm7,500 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 265. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 11,

Bir]ebbu;a, Triq Florence Nightingale, Tal-Papa, Fa]i III.

Offerti ta[t Lm4,500 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 266. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 27, Blokki

1 - 8, il-Fgura, Triq l-G[arnuq. Dan it-trasferiment huwa

so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-

kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra

‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’

HOUSING AUTHORITY

The Chairperson, Housing Authority, notifies that>-

Sealed tenders in respect of the following adverts have

to be deposited in the tender box  at the Housing Author-

ity, 12, Triq Pietro Floriani, Floriana by noon on Friday,

7th January, 2005, for>–

Advt. No. 264. Sale tale quale of premises No. 5,

Birkirkara, (Tal-Ftie[), Triq Giovanni Mamo. Offers below

Lm7,500 will not be considered.

Advt. No. 265. Sale tale quale of premises No. 11,

Bir]ebbugia, Triq Florence Nightingale, Tal-Papa, Phase III.

Offers below Lm4,500 will not be considered.

Advt. No. 266. Sale tale quale of premises No. 27, Blocks

1 - 8, Fgura, Triq l-Gharnuq. This transfer is subject to the

rent of Lm1.00 per annum as per conditions laid down with

the attached tender document, which is marked with letter

‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying
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l-appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti

ta[t Lm5,500 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 267. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 18, Blokki

1 - 5, (Ta’ Tewma), {al Kirkop, Triq  Karlu Darmanin. Offerti

ta[t Lm4,400 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 268. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 1, {al Luqa

({al Farru;). Offerti ta[t Lm16,500 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 269. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 4, {al Luqa

({al Farru;).Offerti ta[t Lm16,500 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 270. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 13,

Entratura 4, Marsaxlokk, Triq Axtart. Offerti ta[t Lm4,200

ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 271. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 1, il-Mosta,

(Tal-Blata l-G[olja), Triq ir-Refu;jati. Dan it-trasferiment

huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-

kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra

‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’ l-

appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti

ta[t Lm11,000 ma ji;ux ikkunsidrati

Avvi] Nru. 272. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 2, Blokki

1 - 4, l-Imqabba, Triq il-{arri;iet. Dan it-trasferiment huwa

so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-kundizzjonijiet

imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[

huwa so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’ l-

appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti

ta[t Lm3,850 ma ji;ux ikkunsidrati

Avvi] Nru. 273. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 28, Blokk

D, l-Imsida, Triq Mons. Giuseppe Camilleri. Dan it-

trasferiment huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena

skond il-kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness

immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet

a favur ta’ l-appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-

li;i. Offerti ta[t Lm7,000 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 274. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 27, Binja

Qlejg[a, l-Imtarfa, Triq ir-Re;imenti Maltin. Offerti ta[t

Lm3,600 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 275.  Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 31, Binja

Sg[ajtar, (Tas-Sg[ajtar), in-Naxxar, Triq il-Bajtar. Dan it-

trasferiment huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena

skond il-kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness

immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet

a favur ta’ l-appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-

li;i. Offerti ta[t Lm4,400 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 276. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 1, Blokk

13, Sit B, Pembroke, Triq Pietru Darmenia. Dan it-

trasferiment huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm5,500

will not be considered.

Advt. No. 267. Sale tale quale of premises No. 18, Blocks

1 - 5, (Ta’ Tewma), Kirkop, Triq Karlu Darmanin. Offers

below Lm4,400 will not be considered.

Advt. No. 268. Sale tale quale of premises No. 1, Luqa

({al Farru;). Offers below Lm16,500 will not be considered.

Advt. No. 269. Sale tale quale of premises No. 4, Luqa

({al Farru;). Offers below Lm16,500 will not be considered.

Advt. No. 270. Sale tale quale of premises No. 13, En-

trance 4, Marsaxlokk, Triq Axtart. Offers below Lm4,200

will not be considered.

Advt. No. 271. Sale tale quale of premises No.1, Mosta,

(Tal-Blata l-G[olja), Triq ir-Refu;jati. This transfer is sub-

ject to the rent of Lm1.00 per annum as per conditions laid

down with the attached tender document, which is marked

with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm11,000

will not be considered.

Advt. No. 272. Sale tale quale of premises No. 2, Blocks 1

- 4, Mqabba, Triq il-{arri;iet. This transfer is subject to the

rent of Lm1.00 per annum as per conditions laid down with

the attached tender document, which is marked with letter

‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm3,850

will not be considered.

Advt. No. 273. Sale tale quale of premises No. 28, Blocks

A - D, Msida, Triq Mro. Giuseppe Camilleri. This transfer is

subject to the rent of Lm1.00 per annum as per conditions

laid down with the attached tender document, which is marked

with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm7,000

will not be considered.

Advt. No. 274. Sale tale quale of premises No. 27, Mtarfa,

Binja Qlejgha, Triq ir-Re;imenti Maltin. Offers below

Lm3,600 will not be considered.

Advt. No. 275. Sale tale quale of premises No. 31, Binja

Sg[ajtar (Tas-Sg[ajtar),  Naxxar, Triq il-Bajtar. This trans-

fer is subject to the rent of Lm1.00 per annum as per condi-

tions laid down with the attached tender document, which is

marked with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes for

overlying maisonettes#flats as provided by law. Offers below

Lm4,400 will not be considered.

Advt. No. 276. Sale tale quale of premises No. 1, Block

13, Site B, Pembroke, Triq Pietro Darmenia. This transfer is

subject to the rent of Lm1.00 per annum as per conditions
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skond il-kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness

immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet

a favur ta’ l-appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-

li;i. Offerti ta[t Lm5,600 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 277. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 1, Blokk

A, il-Qawra, Triq il-Dawret il-Qawra. Offerti ta[t Lm32,000

ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 278. Bejg[ tale quale ta’ fond bla numru fuq

plot 8, {al Safi, Triq Stefano Erardi. Offerti ta[t Lm25,200

ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 279. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 13, Blokk

K, Ta’ :iorni, Triq Patrick Brydone. Offerti ta[t Lm 6,500

ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 280. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 16, Blokki

A u B, {al Tarxien, Triq Dun :u]epp Calleja. Offerti ta[t

Lm6,800 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 281. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 7, Blokk

1, i]-}urrieq, Triq Bubaqra. Dan it-trasferiment huwa

so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-

kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra

‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’

l-appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti

ta[t Lm4,000 ma ji;ux ikkunsidrati

Il-formoli ta’ l-offerti jistg[u jinkisbu mill-Awtorità tad-

Djar, 12, Triq Pietro Floriani, il-Furjana matul il-[inijiet ta’

l-uffi//ju.

Il-21 ta’ Di/embru, 2004

laid down with the attached tender document, which is marked

with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm5,600

will not be considered.

Advt. No. 277. Sale tale quale of premises No. 1, Block

A, Qawra, Triq Dawret il-Qawra. Offers below Lm32,000

will not be considered.

Advt. No. 278. Sale tale quale of premises without a  No.

on plot 8, Safi, Triq Stefano Erardi. Offers below Lm25,200

will not be considered.

Advt. No. 279. Sale tale quale of premises No. 13, Block

K, Ta’ :iorni, Triq Patrick Brydone. Offers below Lm6,500

will not be considered.

Advt. No. 280. Sale tale quale of premises No. 16, Blocks

A and B, Tarxien, Triq Dun :u]epp Calleja. Offers below

Lm6,800 will not be considered.

Advt. No. 281. Sale tale quale of premises No. 7, Block 1,

}urrieq, Triq il-Bubaqra. This transfer is subject to the rent

of Lm1.00 per annum as per conditions laid down with the

attached tender document, which is marked with letter ‘A’.

Sale is subject to all servitudes for overlying maisonettes#flats

as provided by law. Offers below Lm4,000 will not be con-

sidered.

Forms of tenders may be obtained from the Housing

Authority, 12, Triq Pietro Floriani, Floriana, during office

hours.

21st December, 2004

WASTESERV MALTA LTD.

I/-Chief Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, jg[arraf

illi>–

Sa mhux aktar tard min-nofsinhar ta’ nhar it-Tnejn,

l-10 ta’ Jannar, 2005, jintlaqg[u offerti mag[luqin fil-

WastServ Malta Ltd, Phoenix Building, Triq il-Ferrovija,

Santa Venera, g[al>–

*Avvi] Nru. WSM#033#2004. Xiri ta’ re/ipjenti tal-plastik

g[all-;bir ta’ ]ejt tat-tisjir u]at minn djar mill-WasteServ

Malta Ltd.

*Avvi] li qed jidher g[all-ewwel darba

Il-formoli ta’ l-offerta jistg[u jinkisbu flimkien ma’ aktar

tag[rif me[tie; mill-Ministeru g[all-Affarijiet Rurali u l-

Ambjent, ix-Xatt tal-Barriera, Valletta CMR 02, f’kull ;urnata

tax-xog[ol bejn id-9.00 a.m. u nofsinhar.

Il-21 ta’ Di/embru, 2004

WASTESERV MALTA LTD.

The Chief Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, noti-

fies that>–

Sealed tenders will be received at the offices of

WasteServ Malta Ltd at Phoenix Building, Old Railway

Track, Santa Venera, by not later than noon on Monday,

10th January, 2005, for>–

*Advt. No. WSM#033#2004. Purchase of plastic containers

for the collection of used cooking oils from households by

WasteServ Malta Ltd.

*Advertisement appearing for the first time

Forms of tender may be obtained together with any fur-

ther information required from the Ministry for Rural Affairs

and the Environment, Barriera Wharf, Valletta CMR 02, on

any working day between 9.00 a.m. and noon.

21st December, 2004
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FONDAZZJONI G{ALL-ISKEJJEL TA’ G{ADA

Il-Fondazzjoni g[all-Iskejjel ta’ G[ada tg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, it-12 ta’ Jannar, 2005,

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. FTS-67-04. Provvista u twa[[il ta’ suffetti fl-

Iskola Sekondarja tal-Bniet Adelaide Cini, il-{amrun.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 fuq ;bir tad-dokument ta’

l-offerta.

Avvi] Nru. FTS-74-04. Granite surrounds u sollijiet ta’ l-

ir[am f’diversi skejjel.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 fuq ;bir tad-dokument ta’

l-offerta.

Avvi] Nru. FTS-75-04. Provvista u tqeg[id ta’ aperturi

tal-[adid galvanizzat g[as-sub-station  fl-iskola ;dida

sekondarja fil-Karwija limiti ta’ {al Kirkop.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 fuq ;bir tad-dokument ta’

l-offerta.

Kopji tad-dokumenti relevanti jistg[u jinkisbu mill-uffiççji

tal-Fondazzjoni, it-2 Sular, Nru. 53, Mediterranean Buildings,

Triq Abate Rigord, Ta’ Xbiex, (Tel. Nru. 21 340 434, Fax

Nru. 21 336487) fil-;ranet tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u l-

11.00 a.m.

L-offerti g[andhom ji;u depo]itati fil-kaxxa ta’ l-offerti

fl-uffi//ji tal-Fondazzjoni f’Ta’ Xbiex.

Il-Fondazzjoni g[all-Iskejjel ta’ G[ada tg[arraf illi l-

pubbliku jista’ jattendi waqt il-ftu[ u l-iskedar ta’ l-offerti

fil-[in u d-dati spe/ifikati hawn fuq.

Dawk li jag[mlu l-offerta g[andhom jaraw illi skond it-

termini ta’ Parti II u Klawsola 20 tar-Regolamenti ta’ l-2003

dwar Kuntratti Pubbli/i, l-g[oti ta’ l-Offerti Dipartimentali

mag[mula mill-Fondazzjoni g[andhom ji;u ppubblikati fin-

notice-board (Notifika ta’ Intenzjoni ta’ G[oti ta’ Offerti

Dipartimentali) kull nhar ta’ Tlieta u nhar ta’ :img[a wara l-

10.00 a.m.

Kull min jag[mel offerta u jista’ j[ossu urtat

b’rakkomandazzjoni b[al din g[andu jissottometti ilment

uffiçjali fi ]mien tliet ijiem tax-xog[ol, kif jidher fil-klawsola

ta’ hawn fuq. F’dan ir-rigward dawk kollha li jag[mlu l-

offerta g[andhom, g[alhekk, jiffamiljarizzaw ru[hom ma’

dawn id-dispo]izzjonijiet ta’ din il-parti tar-Regolamenti.

FOUNDATION FOR TOMORROW’S SCHOOLS

The Foundation for Tomorrow’s Schools, notifies that>-

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. of

Wednesday, 12th January, 2005, for>-

Advt. No. FTS-67-04. Supply and installation of suspended

ceilings at Adelaide Cini Girls’ Secondary School, {amrun.

A fee of Lm10 is to be effected on collection of the tender

document.

Advt. No. FTS-74-04. Granite surrounds and marble sills

in various schools.

A fee of Lm10 is to be effected on collection of the tender

document.

Advt. No. FTS-75-04. Supply and fixing of galvanised steel

apertures for sub-station at the new secondary school at

Karwija l#o Kirkop.

A fee of Lm10 is to be effected on collection of the tender

document.

Copies of the relevant documents may be obtained from

the Foundation’s offices (2nd Floor, No. 53, Mediterranean

Buildings, Triq Abate Rigord, Ta’ Xbiex, (Tel. No. 21 340

434, Fax No. 21 336487), on working days between 8.30 a.m.

and 11.00 a.m.

Tenders must be deposited in the tender box at the

Foundation’s offices at Ta’ Xbiex.

The Foundation for Tomorrow’s Schools notifies that the

general public may attend during the opening and scheduling

of tenders at the time and dates specified above.

All tenderers should note that as in terms of Part II and

Clause 20 of the Public Contracts Regulations 2003, the award

of the Departmental Tenders made by the Foundation will be

published in the notice-board (Notice of Intent of Award of

Departmental Tenders) every Tuesday and Friday after 10.00

a.m.

Any tenderer who may feel aggrieved by any such

recommendation must submit his official complaint within

three working days, as per the above mentioned clause, in

this regard all tenderers should, therefore, familiarise

themselves with the provisions of this part of the Regulations.
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Il-post tal-Fondazzjoni se jkun mag[luq bejn is-27 u l-31

ta’ Di/embru 2004.

Jin]amm id-dritt li ti;i rifjutata l-a[jar jew l-offerti kollha,

anke l-aktar wa[da vanta;;ju]a.

Il-21 ta’ Di/embru, 2004

The Foundation’s premises will be closed between the 27th

and 31st December 2004.

The right is reserved to refuse the best or all offers, even

the most advantageous.

21st December, 2004

SWIEQI LOCAL COUNCIL

The Swieqi Local Council notifies that>-

Sealed tenders marked with relevant reference are to

be deposited in the tender box  marked “Tenders” up to

noon of Monday, 31st January 2005, for>-

Advt. No. SLC 5#2004. Maintenance of parks and gardens.

Relevant documents may be collected from the Council

Administrative Office against a payment of Lm10 as from

Monday, 6th January 2005.

Offers will be opened immediately after closing time.

21st December, 2004

KUNSILL LOKALI SWIEQI

Il-Kunsill Lokali Swieqi jg[arraf illi>-

Sa nofsinhar ta’ nhar it-Tnejn, il-31 ta’ Jannar 2005,

fil-kaxxa ta’ l-offerti mmarkata “Offerti” jintlaqg[u

offerti mag[luqin bir-riferenza relevanti, g[al>-

Avvi] Nru. SLC 5#2004. Manutenzjoni ta’ parks u ;onna.

Dokumenti relevanti jistg[u jin;abru mill-Uffi//ju

Amministrattiv tal-Kunsill g[all-[las ta’ Lm10 mit-Tnejn,

is-6 ta’ Jannar 2005.

L-offerti jinfet[u minnufih wara l-[in ta’ l-g[eluq.

Il-21 ta’ Di/embru, 2004

AVVI}I TAL-QORTI – COURT NOTICES

By decree given by the Civil Court First Hall on the 15th

September, 2004 on the application of C & B International

Limited<  Tuesday 15th January, 2005 from 9.00 a.m. to twelve

noon, has been fixed for the SALE BY LICITATION ordered

by judgement given on the 9th August, 1999 to be held in the

corridor of these Courts  of the following property>-

1. The undivided half of the perpetual utile dominium of

tenement number 26, Racecourse Street, Marsa, being subject

to the annual and perpetual ground-rent of Lm2.92c5, valued

in totality at Lm33,000.00c0.

2. The undivided half of tenement number 27, Racecourse

Street, Marsa, being subject to the annual and perpetual

ground-rent of Lm2.92c5, valued in totality at

Lm25,000.00c0.

3. The undivided half of tenement number 28, Racecourse

B’digriet mog[ti mill-Prim’ Awla tal-Qorti ?ivili fil-15

ta’ Settembru, 2004 fuq rikors ta’ C & B International Limited

;ie ffissat il-jum tat- Tlieta 25 ta’ Jannar, 2005, mid-9.00 a.m.

sa nofsinhar g[all-BEJG{ BL-IRKANT li kien ;ie ordnat

b’digriet tad-9 ta’ Awissu, 1999 li g[andu jsir fil-KURIDUR

TA’ DAWN IL-QRATI tal-fond hawn ta[t deskritt>-

1. In-nofs indivi] ta’ l-utile dominju perpetwu tal-fond

numerat 26, Racecourse Street, il-Marsa, kif so;;ett    g[a/-

/ens annwu u perpetwu ta’ Lm2.92c5, stmat li jiswa

interament Lm33,000.00c0.

2. In-nofs indivi] tal-fond numerat 27, Racecourse Street,

il-Marsa, kif so;;ett g[a/-/ens annwu u perpetwu ta’

Lm2.92c5, stmat li jiswa interament Lm25,000.00c0.

3. In-nofs indivi] tal-fond numerat 28, Racecourse Street,

1726
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il-Marsa, b’entratrura o[ra minn 1, Derby Lane, il-Marsa, kif

so;;ett g[a/-/ens annwu u perpetwu ta’ Lm2.70c0, stmat li

jiswa interament Lm35,000.00c0.

4. In-nofs indivi] tat-terran bla numru jismu ‘St. Mary’, fi

Triq Balbi, il-Marsa, kif so;;ett g[a/-/ens annwu u perpetwu

ta’ Lm9.80c0, stmat li jiswa interament Lm13,000.00c0.

5. In-nofs indivi] tal-fond bla numru jismu ‘St. Rita’, fi

Triq Balbi, il-Marsa, stmat li jiswa interament

Lm22,000.00c0.

6. L-appartament internament markat bin-numru 1,

formanti parti minn blokk ta’ appartamenti ming[ajr numru

estern mag[ruf b[ala ‘Dolphin Flats’, fi Triq il-Gandoffli,

Bu;ibba, San Pawl il-Ba[ar, kif so;;ett g[a/-/ens annwu u

perpetwu ta’ Lm20.00c0, stmat li jiswa Lm24,000.00c0.

7. In-nofs indivi] tal-fond bla numru jismu ‘Fleurette’, fi

Fleur De Lys Junction, Santa Venera, kif so;;ett g[a/-/ens

annwu u perpetwu ta’ Lm7.20c8, stmat li jiswa interament

Lm30,000.00c0.

8. In-nofs indivi] tal-fond mag[ruf b[ala ‘Sacred Heart’,

fi Triq l-Ursulini, Guardamangia, stmat li jiswa interament

Lm25,000.00c0.

9. In-nofs indivi] tal-fond numerat 14 fi Triq San Publiju,

Furjana, kif so;;ett g[a/-/ens annwu u perpetwu ta’

Lm9.80c0, stmat li jiswa interament Lm30,000.00c0.

L-imsemmija propjetajiet jappartjenu lil Michael u Edmea

konjugi Calleja, u lill-eredità ta’ John Ellul.

N.B. L-imsemmija proprjetajiet jinbieg[u bhalma ;ew

deskritti mill-A.I.C. Joseph Bondin fir-relazzjoni tieg[u

ma[lufa fl-24 ta’ Settembru, 2003.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum is-17 ta’ Novembru,

2004.

VINCENT ATTARD

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

Street, Marsa, being subject to the annual and perpetual

ground-rent of Lm2.70c0, valued in totality at

Lm35,000.00c0.

4. The undivided half of unnumbered tenement known as

‘St. Mary’, Balbi Street, Marsa, being subject to the annual

and perpetual ground-rent of Lm9.80c0, valued in totality at

Lm13,000.00c0.

5. The undivided half of unnumbered tenement known as

‘St. Rita’, Balbi Street, Marsa, valued in totality at

Lm22,000.00c0.

6. Apartment internally marked 1, forming part of a block

of apartments known as ‘Dolphin Flats’, in Gandoffli Street,

Bu;ibba, St. Paul’s Bay, being subject to the annual and

perpetual ground-rent of Lm20.00c0, valued at

Lm24,000.00c0.

7. Undivided half of unnumbered tenement known as

‘Fleurette’, in Fleur De Lys Junction, St. Venera, being subject

to the annual and perpetual ground-rent of Lm7.20c8, valued

in totality at Lm30,000.00c0.

8. Undivided half of tenement known as ‘Sacred Heart’ in

Triq l-Ursulini, Guardamangia, valued in totality at

Lm25,000.00c0.

9. Unidivided half of tenement number 14, St. Publius

Street, Floriana, being subject to the annual and perpetual

ground-rent of Lm9.80c0, valued in totality at

Lm30,000.00c0.

The said property belongs to Michael and Edmea spouses

Calleja, and to the inheritance of John Ellul.

N.B. The said property will be sold as described in the

report  sworn to by Joseph Bondin A&CE on the 24th

September, 2003.

Registry of the Superior Courts, this 17th  day of

November, 2004.

VINCENT ATTARD

For the  Registrar, Civil Courts and Tribunals



13,118 Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

B’digriet mog[ti mill-Qorti ?ivili Prim’ Awla fit-30 ta’

Awissu, 2004 fuq rikors ta’ HSBC Bank Malta p.l.c., ;ie ffissat

il-jum tat-Tlieta 25 ta’ Jannar, 2005  mid-9.00 a.m. sa

nofsinhar g[all-BEJG{ FL-IRKANT li kien ;ie ordnat

b’digriet tal-31 ta’ Mejju, 2004,  li g[andu jsir fil-kuridur ta’

dawn il-Qrati tal-propjetà hawn ta[t deskritta>

Il-garaxx immarkat mhux uffi/jalment bin-numru 2,

mag[ruf b[ala ‘Jamar Garage’, Triq Prince Albert, il-Marsa,

stmat li jiswa Lm72,000.00c0.

L-imsemmija propjetà tappartjeni lil Jason Mifsud.

N.B.  L-imsemmija propjetà tinbieg[ b[alma ;iet deskritta

mill-A.I.C. Alan Saliba fir-relazzjoni tieg[u ma[lufa fit-2 ta’

Awissu, 2004.

Re;istru tal-Qrati Superjuri illum  id-29 ta’ Novembru,

2004.

VINCENT ATTARD

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

By decree given by the Civil Court First Hall on 30th

August, 2004 on the application of HSBC Bank Malta p.l.c.<

Tuesday 25th January, 2005 twelve noon, has been fixed for

the SALE BY AUCTION ordered by a decree given on the

31st May, 2004, to be held in the Corridor of these Courts of

the following property>

Garage unofficially number 2, known as ‘Jamar Garage’,

Prince Albert Street, Marsa, valued at Lm72,000.00c0.

The said properties belong to Jason Mifsud.

N.B.  The said properties will be sold as described in the

report sworn to by Alan Saliba A&CE  on the 2nd August,

2004.

Registry of the Superior Courts, this 29th day of November,

2004.

VINCENT ATTARD

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

B’digriet mog[ti mill-Qorti ?ivili Prim’ Awla fit-30 ta’

Awissu, 2004 fuq rikors ta’ HSBC Bank Malta p.l.c., ;ie ffissat

il-jum tat-Tlieta 18 ta’ Jannar, 2005  mid-9.00 a.m. sa

nofsinhar g[all-BEJG{ FL-IRKANT li kien ;ie ordnat

b’digriet tal-31 ta’ Mejju, 2004,  li g[andu jsir fil-kuridur ta’

dawn il-Qrati tal-propjetajiet hawn ta[t deskritti>

Il-fond bin-numru 19, mag[ruf b[ala ‘Noel’, f’St. Anthony

Street, Marsaskala, kif so;;ett g[a/-/ens annwu u perpetwu

ta’ Lm720.00c0, stmat li jiswa Lm60,000.00c0.

Il-fond bin-numru 68, mag[ruf b[ala ‘Sun Vale Haven’,

fi Triq il-Buttar, Marsaskala, stmat li jiswa Lm22,500.00c0.

L-imsemmija propjetajiet jappartjenu lil Christopher u

Jayne mi]]ew;in Farrugia.

N.B.  L-imsemmija propjetajiet jinbieg[u b[alma ;ew

deskritti mill-A.I.C. Godwin P Abela fir-relazzjoni tieg[u

ma[lufa fid-29 ta’ Lulju, 2004.

Re;istru tal-Qrati Superjuri illum  id-29 ta’ Novembru,

2004.

VINCENT ATTARD

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

By decree given by the Civil Court First Hall on 30th

August, 2004 on the application of HSBC Bank Malta p.l.c.<

Tuesday 18th January, 2005 from 9.00 a.m. to twelve noon,

has been fixed for the SALE BY AUCTION ordered by a

decree given on the 31st May, 2004, to be held in the Corridor

of these Courts of the following properties>

Tenement number 19, known as ‘Noel’ in St. Anthony

Street, Marsascala, being subject to the annual and perpetual

ground-rent of Lm720.00c0, valued at Lm60,000.00c0.

Tenement number 68, known as ‘Sun Vale Haven’ in Triq

il-Buttar, Marsascala,  valued at Lm22,500.00c0.

The said properties belong to Christopher and Jayne

spouses Farrugia.

N.B.  The said properties will be sold as described in the

report sworn to by Godwin P. Abela A&CE  on the 29th July,

2004.

Registry of the Superior Courts, this 29th day of November,

2004.

VINCENT ATTARD

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Il-21 ta’ Di/embru, 2004 13,119

B’digriet mog[ti mill-Prim’ Awla tal-Qorti ?ivili fit-12

ta’ Novembru, 2004 fuq rikors ta’ George Cassar et. ;ie ffissat

il-jum tal-{amis 3 ta’ Frar, 2005 mid-9.00 a.m. sa nofsinhar

g[all-BEJG{ IN LICITAZZJONI li kien ;ie ordnat

b’sentenza tad-29 ta’ April, 2003 li g[andu jsir fil-kuridur ta’

dawn il-Qrati tal-propjetà hawn ta[t deskritta.

Il-fond immarkat 619 u 620, ;a innumerat 119 u 120,

f’Saint Joseph High Street, il-{amrun,  stmat li jiswa

Lm48,000.00c0.

L-imsemmija propjetajiet jappartjenu lill-kolle/itanti

kollha msemmija fl-Atti.

N.B. L-imsemmija propjetajiet jinbieg[u b[alma ;ew

deskritti mill-A.I.C. David Pace fir-relazzjoni tieg[u ma[lufa.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum is-6 ta’ Di/embru, 2004.

VINCENT ATTARD

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

By decree given by the Civil Court First Hall on the 12th

November, 2004 on the application of George Cassar et.<

Thursday 3rd February, 2005 from 9.00 a.m. to twelve noon,

has been fixed for the SALE BY LICITATION ordered by

judgement given on the 29th April, 2003 to be held in the

corridor of these Courts  of the following property.

Tenement marked 619 and 620, already numbered 119 and

120, in Saint Joseph High street, {amrun, valued at

Lm48,000.00c0.

The said property belongs to all the collicitators named in

the same Acts.

N.B. The said property will be sold as described in the

report  sworn to by David Pace A&CE.

Registry of the Superior Courts, this 6th day of December,

2004.

VINCENT ATTARD

For the  Registrar, Civil Courts and Tribunals

B’digriet mog[ti mill-Qorti ?ivili Prim’ Awla fit-13 ta’

Ottubru, 2004 fuq rikors ta’ HSBC Bank Malta plc. ;ie ffissat

il-jum tal-{amis 24 ta’ Frar, 2005 mid-9.00 a.m. sa nofsinhar

g[all-BEJG{ BL-IRKANT li kien ;ie ordnat b’digriet tat-12

ta’ Mejju, 2004, li g[andu jsir fil-kuridur ta’ dawn il-Qrati

tal-propjetà hawn ta[t deskritta>

Il-fond mag[ruf b[ala ‘Amera House’, fi Triq ?ensu

Busuttil, Birkirkara, stmat li jiswa Lm70,000.00c0.

L-imsemmija propjetà tappartjeni lil Di Carina Holdings

Limited.

N.B.  L-imsemmija propjetà tinbieg[ b[alma ;iet deskritta

mill-A.I.C. Guido Vella fir-relazzjoni  tieg[u ma[lufa fl-1

ta’ Ottubru, 2004.

Re;istru tal-Qrati Superjuri illum, is-7 ta’ Di/embru, 2004.

VINCENT ATTARD

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

By decree given by the Civil Court First Hall on the 13th

October, 2004 on the application of HSBC Bank Malta plc.<

Thursday 24th February, 2005 from 9.00 a.m. to twelve noon,

has been fixed for the SALE BY AUCTION ordered by a

decree given on the 12th May, 2004, to be held in the Corridor

of these Courts of the following property>

Tenement known as ‘Amera House’, fi Triq Censu Busuttil,

Birkirkara, valued at Lm70,000.00c0.

The said property belongs to Di Carina Holdings Limited.

N.B. The said tenement will be sold as described in the

report sworn to by Guido Vella A&CE on the 1st day of

October, 2004.

Registry of the Superior Courts, this  7th day of December,

2004.

VINCENT ATTARD

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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13,120 Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

B’digriet mog[ti mill-Qorti ?ivili Prim’ Awla fit-30 ta’

Awissu, 2004 fuq rikors ta’ HSBC Bank Malta p.l.c., ;ie ffissat

il-jum tal-{amis 20 ta’ Jannar, 2005  mid-9.00 a.m. sa

nofsinhar g[all-BEJG{ FL-IRKANT li kien ;ie ordnat

b’digriet tat-13 ta’ Frar, 2004,  li g[andu jsir fil-kuridur ta’

dawn il-Qrati tal-propjetà hawn ta[t deskritta>

Il-fond bin-numru 113, sitwat fi sqaq numru 3, Triq il-

Biç/ieni, {a]-}abbar, stmat li jiswa Lm25,000.00c0.

L-imsemmija propjetà tappartjeni lil Mohammed Charif u

Jacqueline konjugi Ahmed.

N.B.  L-imsemmija propjetà tinbieg[ b[alma ;iet deskritta

mill-A.I.C. Mario Cassar fir-relazzjoni tieg[u ma[lufa fit-12

ta’ Awissu, 2004.

Re;istru tal-Qrati Superjuri llum  id-29 ta’ Novembru,

2004.

VINCENT ATTARD

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

By decree given by the Civil Court First Hall on 30th

August, 2004 on the application of HSBC Bank Malta p.l.c.<

Thursday 20th January, 2005 twelve noon, has been fixed for

the SALE BY AUCTION ordered by a decree given on the

13th February, 2004, to be held in the Corridor of these Courts

of the following property>

Tenement number 113, situated in Alley number 3, in Triq

il-Bi//ieni, }abbar, valued at Lm25,000.00c0.

The said properties belong to Mohammed Charif u

Jacqueline spouses Ahmed.

N.B.  The said properties will be sold as described in the

report sworn to by Mario Cassar A&CE  on the 12th August,

2004.

Registry of the Superior Courts, this 29th day of November,

2004.

VINCENT ATTARD

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

B’digriet mog[ti mill-Prim’ Awla tal-Qorti ?ivili fit-13

ta’ Ottubru, 2004 fuq rikors ta’ Bank of Valletta p.l.c. ;ie

iffissat il-jum tat-Tlieta 1 ta’ Frar, 2005 mid-9.00 a.m. sa

nofsinhar g[all-BEJG{ BL-IRKANT li kien ;ie ordnat

b’digriet ta’ l-20 ta’ :unju, 2003 li g[andu jsir fil-kuridur ta’

dawn il-Qrati tal-fond hawn ta[t deskritt.

Il-fond jismu ‘Villa Scicluna’, fi Triq il-Gudja, {al

G[axaq, stmat li jiswa Lm160,000.00c0.

L-imsemmija propjetà tappartjeni lil Anthony u Catherine

konjugi Scicluna.

N.B. L-imsemmija propjetà tinbieg[ b[alma ;iet deskritta

mill-A.I.C. Alan Saliba fir-relazzjoni tieg[u ma[lufa fl-1 ta’

Settembru, 2004.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum is-6 ta’ Di/embru, 2004.

VINCENT ATTARD

G[ar-Re;istratur tal-Qrati

By decree given by the Civil Court First Hall on the 13th

October, 2004 on the application of Bank of Valletta p.l.c.<

Tuesday 1st February, 2005 from 9.00 a.m. to twelve noon,

has been fixed for the SALE BY AUCTION ordered by a

decree given on the 20th June, 2003 to be held in the corridor

of these Courts  of the following property.

Tenement known as ‘Villa Scicluna’, in Gudja Road,

G[axaq, valued at Lm160,000.00c0.

The said property belongs to Anthony and Catherine

spouses Scicluna.

N.B. The said property will be sold as described in the

report  sworn to by Alan Saliba A&CE on the 1st September,

2004.

Registry of the Superior Courts, this 6th day of December,

2004.

VINCENT ATTARD

For the  Registrar of Courts
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Il-21 ta’ Di/embru, 2004 13,121

Ikun jaf kul[add illi l-Qorti ?ivili Prim Awla permezz ta’

digriet mog[ti fl-1 ta’ Marzu 2004 fl-atti ta’ l-ittra uffi/jali

datata 7 ta’ Jannar 2004 fl-ismijiet HSBC Bank Malta p.l.c.

(C 3177) vs Cutajar Agnes (ID 741053M) ordnat is-segwenti

pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ l-

intimata a tenur ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ ittra uffi/jali ppre]entata fil-Qorti ?ivili

(Sezzjoni ta’ :urisdizzjoni :enerali) fis-7 ta’ Jannar 2004,

is-so/jetà HSBC Bank Malta p.l.c. (C3177) ta’ 116,

Archbishop Street, Valletta tirreferik g[all-kuntratt ta’ self u

kompro-vendita fl-atti tan-Nutar Sandro Schembri Adami

datat 17 ta’ Ottubru 2001, u tinterpellak sabiex fi ]mien sebat

ijiem  mil-lum inti t[allas is-somma ta’ [amest elef sitt mija

disg[a u tmenin lira Maltija u sitta u sittin /ente]mu

(Lm5,689.66) dovuti a tenur ta’ l-istess kuntratt oltre l-

img[axijiet legali sad-data tal-pagament effettiv.

Fin-nuqqas ta’ [las, is-so/jetà mittenti tav]ak li se jittie[du

passi ulterjuri bil-Qorti kontra tieg[ek in e]ekuzzjoni tat-titolu

e]ekuttiv tag[ha ming[ajr ebda pre-avvi] ie[or.

Tant biex tag[raf tirregola ru[ek.

Din l-ittra hija rikjesta mil-Li;i u qed tintbag[at sabiex

tirrendi l-kuntratt surreferit e]egwibbli, u dana a tenur ta’ l-

Artikolu 256(2) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

Bl-ispejje].

Re;istru tal-Qorti Superjuri, illum 16 ta’ Di/embru 2004.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that the Civil Court First Hall by means

of a decree given on the 1st March 2004 in the records of the

judicial letter dated 7th January 2004 in the names HSBC

Bank Malta p.l.c. (C 3177) vs Cutajar Agnes (ID 741053M)

ordered the following publication for the purpose of service

of the respondent in terms of Article 187(3) of Chapter 12.

By means of a judicial letter filed in the Civil Court

(General Jurisdiction Section) on the 7th January 2004, the

company HSBC Bank Malta p.l.c. (C 3177) of 116,

Archbishop Street, Valletta refers you to the contract of loan

and sale in the records of Notary Sandro Schembri Adami

dated 17th October 2001, and calls upon you so that within

seven days from today you pay the sum of five thousand six

hundred and eighty nine liri and sixty six cents (Lm5,689.66)

due in terms of the same contract besides legal interest till the

date of effective payment.

Failing payment, the interpellant company warns you that

further Court action will be taken against you in execution of

their executive title without further notice.

So much so that you may know how to regulate yourself.

This letter is required by law and is being sent to render

the contract above referred to executable and this in terms  of

Article 256(2) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

With costs.

Registry of the Superior Courts, today 16th December

2004.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

B’digriet mog[ti mill-QORTI ?IVILI, PRIM’ AWLA fit-

13 ta’ Ottubru, 2004 fuq rikors ta’ EXALCO (METALS &

STEEL) LIMITED ;ie ffissat il-jum ta’ l-Erbg[a, 26 ta’

Jannar, 2005 mid-9.00 a.m. sa nofsinhar g[all-BEJG{ BL-

IRKANT li kien ;ie ordnat b’digriet ta’ l-14 ta’ Jannar, 2003

li g[andu jsir f’HF12, QASAM INDUSTRIJALI {AL FAR,

BIR}EBBU:A ta’ l-o;;etti hawn ta[t deskritti maqbudin

ming[and ALUMINIUM EXTRUSIONS LIMITED.

1.   Fork lifter, kompressur, crane, extrution press u o;;etti

o[ra simili.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum it-Tlieta, 14 ta’ Di/

embru, 2004.

VINCENT ATTARD

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

By decree given by the CIVIL COURT, FIRST HALL on

13 October, 2004 on the application of EXALCO (METALS

& STEEL) LIMITED, Wednesday, 26 January, 2005 from

9.00 a.m. to twelve noon, has been fixed for the SALE BY

AUCTION ordered by a decree given on the 14 January, 2003

to be held at HF12, QASAM INDUSTRIJALI {AL FAR,

BIR}EBBUGIA of the following items seized from the

property of ALUMINIUM EXTRUSIONS LIMITED.

1.  Fork lifter, compressor, crane, extrution press, and other

similar items.

Registry of the Superior Courts, this Tuesday, 14

December, 2004.

VINCENT ATTARD

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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13,122 Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

Ikun jaf kul[add illi l-Qorti ?ivili Prim Awla permezz ta’

digriet mog[ti fil-15 ta’ Novembu 2004 fil-kaw]a ?itazzjoni

numru 2297#00 JA, fl-ismijiet Re;istratur tal-Qrati Superjuri

vs Bartolo Edwin noe et ordnat is-segwenti pubblikazzjoni

biex isservi ta’ notifika fil-konfront tal-konvenut a tenur ta’

l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Re;istratur tal-Qrati Superjuri, ippre]enta /itazzjoni fit-

13 ta’ Ottubru 2000 fil-Prim Awla tal-Qorti ?ivili kontra

Edwin Bartolo, b[ala President u Philip Bezzina, b[ala

Segretarju in rappre]entanza tal-Koperattiva ta’ Min Irabbi

l-Majjali Limited (KIM) u b’digriet ta’ l-4 ta’ April, Victor

Vassallo, awtorizzat jintervjeni fil-kaw]a in statu et terminis,

fejn talbu l-konvenuti g[aliex din il-Qorti m’g[andhiex>

1. issibhom [atja ta’ disprezz lejn l-awtorità tag[ha skond

Titolu XVII tat-Tielet Ktieb tal-Kap. 12<

2. tikkundannahom g[all-pieni preskritti mil-li;i fl-istess

Kap 12.

Bl-ispejje] kontra l-konvenuti li huma minn issa in;unti

g[as-subizzjoni.

Konvenuti> 5A, Xatt il-Qwabar, il-Marsa.

Permezz ta’ Digriet mog[ti fil-15 ta’ Novembru 2004, il-

Prim Awla tal-Qorti ?ivili, irrijapuntat il-kaw]a hawn fuq

imsemmija ?itazzjoni numru 2297#00JA, li kienet differita

Sine Die mill-25 ta’ Ottubru 2004, g[at-12 ta’ Jannar 2005,

fid-9.30 a.m.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum 16 ta’ Di/embru 2004.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LLD.

G[ar-Re;istratur tal-Qrati u Tribunali ?ivili

It is hereby notified that the Civil Court First Hall by means

of a decree given on the 15th November 2004, in the cause

Writ of Summons number 2297#00JA, in the names Registrar

of the Superior Courts vs Bartolo Edwin noe ordered the

following publication for the purpose of service of the

defendant in terms of Article 187(3) of Chapter 12.

Registrar of the Superior Courts, filed a writ of summons

on the 13th October 2000, in the First Hall Civil Court against

Edwin Bartolo, as President and Philip Bezzina, as Secretary

in representation of the Pig Breeeders Cooperative Limited

(KIM) and by decree of the 14th April, Victor Vassallo was

authorized to intervene in the cause in statu et terminis wherein

they asked the defendants why this Court should not>

1. find them guilty of contempt towards the authority of the

Court according to Title XVII of the Third Book of Chapter 12<

2. condemn them to the penalties prescribed by law in the

same Chapter 12.

With costs against the defendants  who are summoned so

that a reference to their oath be made.

Defendants> 5A, Xatt il-Qwabar, Marsa.

By means of a Decree given on the 15th November 2004,

the First Hall of the Civil Court reappointed the cause above

mentioned Writ of Summons number 2297#00JA, which had

been put off Sine Die from the 25th October 2004, to the 12th

January 2005, at 9.30 a.m.

Registry of the Superior Courts, today 16th December

2004.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar Civil Courts and Tribunal.

Ikun jaf kul[add illi l-Qorti ?ivili (Sezzjoni ta’

:urisdizzjoni Volontarja) permezz ta’ digriet mog[ti fis-7

ta’ Di/embru 2004, in segwitu g[ar-rikors ta’ Anthony u Maria

konjugi Sultana, rikors numru 647#2004, Antoinette Sultana,

xebba, bint Anthony Sultana u Maria Sultana neè Coleiro,

imwielda Marsa u toqg[od {’Attard, bil-karta ta’ l-identità

numru 252558(M) ;iet inabilitata.

Re;istru tal-Qorti ?ivili (Sezzjoni ta’ :urisdizzjoni

Volontarja) illum 17 ta’ Di/embru 2004.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that the Civil Court (Voluntary

Jurisdiction Section) by means of a decree given on the 7th

December 2004, following an application of Anthony and

Maria spouses Sultana, application number 647#2004,

Antoinette Sultana, unmarried, daughter of Anthony Sultana

and Maria Sultana neè Coleiro, born in Marsa and residing in

Attard, having identity card number 252558 (M) was

incapacitated.

Registry of the Civil Courts (Voluntary Jurisdiction

Section) today 17th December 2004.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar Civil Courts and Tribunals
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Il-21 ta’ Di/embru, 2004 13,123

Ikun jaf kul[add illi l-Qorti ?ivili (Sezzjoni ta’

:urisdizzjoni Volontarja) permezz ta’ digriet mog[ti fis-6

ta’ Di/embru 2004, in segwitu g[ar-rikors numru 763#2004,

ta’ Joseph Busuttil, ordnat il-ftu[ u l-pubblikazzjoni tat-

testment sigriet ta’ Elisa Formosa Gauci, armla minn Peter

Formosa Gauci, bint il-mejtin Victor John Mifsud u Rosalia

Mifsud neè Borg, imwielda Birkirkara u mietet Tas-Sliema

fis-26 ta’ Settembru 2004, ta’ 70 sena u li kellha karta ta’ l-

identità numru 354434(M).

Dan il-ftu[ u l-pubblikazzjoni ta’ dan it-testment g[andhom

isiru nhar il-{amis 6 ta’ Jannar 2005, fl-10.00 a.m., fl-Annexe

tal-Qorti fi 22, Triq id-Dejqa, il-Belt Valletta fejn din il-Qorti

toqg[od b’att tan-Nutar Dottor Tonio Spiteri.

Re;istru tal-Qorti ?ivili (Sezzjoni ta’ :urisdizzjoni

Volontarja) illum 16 ta’ Di/embru 2004.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that the Civil Court (Voluntary

Jurisdiction Section) by means of a decree given on the 6th

December 2004, following application number 763#2004,of

Joseph Busuttil, ordered the opening and publication of the

secret will of Elisa Formosa Gauci, widow of  Peter Formosa

Gauci, daughter of the late Victor John Mifsud and Rosalia

Mifsud neè Borg, born in Birkirkara and died in Sliema on

the 26th September 2004, aged 70 and who had identity card

number 354434(M).

 The opening and publication of this will shall be held on

Thursday 6th January 2005, at 10.00 a.m., in the Court Annexe

at 22, Strait Street, Valletta where the Court shall hold its

sitting by deed of Notary Dr Tonio Spiteri.

Registry of the Civil Courts, (Voluntary Jurisdiction

Section) today 16th December 2004.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar Civil Courts and Tribunals

Ikun jaf kul[add illi l-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) permezz

ta’ digriet mog[ti fil-15 ta’ Novembru 2004, fl-atti ta’ l-ittra

uffi/jali numru 6414#04 fl-ismijiet Rita Schembri vs Auto

Trader Ltd ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’

notifika, fil-konfront tas-so/jetà intimata a tenur ta’ l-Artikolu

187(3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ ittra uffi/jali ppre]entata fil-Qorti tal-

Ma;istrati (Malta) fl-20 ta’ Ottubru 2004, lil Auto Trader

Limited, Rita Schembri, Carmen Mangion u John Schembri

ta’ 21, Dokkiena Street, {al Luqa jinterpellawk sabiex fi

]mien tlett ijiem inti t[allas lilhom is-somma ta’ elf mitejn u

[amsin lira Maltin (Lm1,250) rappre]entanti l-kera dovuta

g[all-garaxx numru 254 ;o Mdina Road, {al Qormi g[all-

iskadenza li g[alqet fl-1 ta’ Mejju 2003.

Fin-nuqqas il-mittenti ma jkollhomx alternattiva [lief li

jippro/edu ulterjorment.

Tant biex tag[raf tirregola ru[ek.

Din l-interpellanza qeg[da ssir ai termini tal-Kap. 16 tal-

Li;ijiet ta’ Malta.

Bl-ispejje].

Innotifika lil> 252,  Mdina Road, {al Qormi.

Re;istru tal-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) illum 16 ta’ Di/

embru 2004.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that the Court of Magistrates (Malta)

by means of a decree given on the 15th November 2004, in

the records of the judicial letter number 6414#04 in the names

Rita Schembri vs Auto Trader Ltd ordered the following

publication for the purpose of service of the respondent  in

terms of Article 187(3) of Chapter 12.

By means of a judicial letter filed in the Court of

Magistrates (Malta) on the 20th October 2004, against Auto

Trader Limited, Rita Schembri, Carmen Mangion and John

Schembri of 21, Dokkiena Street, Luqa call upon you so that

within three days you pay the sum of one thousand two

hundred and fifty Maltese Liri (Lm1,250) representing rent

due for the garage number 254, in Mdina Road, Qormi for

the period which elapsed on the 1st May 2003.

Failing which the interpellants shall have no alternative

but to proceed further.

So much so that you may know how to regulate yourselves.

This calling is being made in terms of Cap. 16 of the Laws

of Malta.

With costs.

Service at> 252, Mdina Road, Qormi.

Registry of the Court of Magistrates (Malta) today 16th

December 2004.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi l-Qorti ?ivili Prim Awla permezz ta’

digriet mog[ti fl-1 ta’ Settembru 2004 fl-atti ta’ l-ittra uffi-

/jali datata 14 ta’ Mejju 2004 bin-numru 1727#04 fl-ismijiet

HSBC Home Loans (Malta) Ltd (C 1000) vs Caruana David

(516973M) u Frances (471677M) konjugi ordnat is-segwenti

pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ l-

intimati a tenur ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ ittra uffi/jali ippre]entata fil-Prim Awla tal-

Qorti ?ivili fl-14 ta’ Mejju 2004, lil Caruana David u Frances

(konjugi), ‘St Mary’, Triq il-Kbira, i]-}urrieq, (notifika kull

wie[ed) is-so/jetà HSBC Home Loans (Malta) Limited (C

1000) ta’ Spencer Gardens, Blata l-Bajda ;;ib a formali

konjizzjoni tag[kom il-fatt li intom tinsabu moru]i fil-

pagamenti ta’ self lilkom mog[ti in forza ta’ kuntratt fl-atti

tan-Nutar Pierre Cassar datat 26 ta’ April 2001, fl-ammont

ta’ mija u disa’ u sebg[in Lira Maltija u sitta u g[oxrin

çente]mu (Lm179.26).

Ai termini ta’ l-istess kuntratt intom titilfu l-benefi//ju tat-

terminu mog[ti lilkom u l-bilan/ intier ta’ [amest elef mija

disg[a u tletin Lira Maltin u disg[a u erbg[in /ente]mu

(Lm5,139.49) isir dovut jekk ma ;;ibux il-pagamenti arretrati

in regola fi ]mien [mistax (15)-il ;urnata mid-data tan-notifika

ta’ din l-ittra.

Din l-ittra sservi biex tinterrompi l-preskrizzjoni u

g[alhekk hija rikjesta mil-li;i ai termini ta’ l-Artikolu 2128

tal-Kodi-/i ?ivili (Kap. 16 tal-Li;ijiet ta’ Malta).

Tant biex tag[rfu tirregolaw ru[kom.

Bl-ispejje].

Re;istru tal-Qrati Superjuri illum 16 ta’ Di/embru 2004.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that the Civil Court First Hall by means

of a decree given on the 1st September 2004 in the records of

the judicial letter dated 14th May 2004 bearing number

1727#04 in the names HSBC Home Loans (Malta) Ltd (C

1000) vs Caruana David (516973M) and Frances (471677M)

spouses ordered the following publication  for the purpose of

service of the respondents in terms of Article 187(3) of

Chapter 12.

By means of a judicial letter filed in the First Hall Civil

Court on the 14th May 2004 against Caruana David and

Frances (spouses), ‘St Mary’, Main Street, }urrieq, (separate

service) the company HSBC Home Loans (Malta) Limited

(C 1000) of Spencer Gardens,  Blata l-Bajda, brings to your

formal notice the fact that you are in delay in the payments of

a loan given to you in virtue of a contract in the records of

Notary Pierre Cassar dated 26th April 2001, in the amount of

one hundred and seventy nine Maltese liri and twenty six cents

(Lm179.26).

In terms of the same contract you lose the benefit of time

given to you and the entire balance of five thousand one

hundred and thirty nine Maltese Liri and forty nine cents

(Lm5,139.49) shall become due if you do not bring the arrears

up to date within fifteen (15) days  from the date of service of

this letter.

This letter shall serve to interrupt prescription and is thus

required by law in terms of Article 2128 of the Civil Code

(Chapter 16 of the Laws of Malta).

So much so that you may know how to regulate yourselves.

With costs.

Registry of the Superior Courts today 16th December 2004.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}g[ar, tas-17 ta’ Mejju 2004, ;iet ordnata l-pubblikazzjoni

ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond

l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

Korporazzjoni g[as-Servizzi ta’ l-Ilma f’isimha proprju u

g[an-nom ta’ l-Enemalta ta’ Triq Qormi, {al Luqa LQA 05

ippre]entaw Talba fl-24 ta’ Marzu 2004 fejn talbu lit-Tribunal

sabiex jikkundanna lil Carmel Pace  (ID 67862M)  ta’  2,

Melrose, Flat 2, Triq is-Snajja’, l-Imsida j[allas lis-so/jetà

attri/i s-somma ta’ erba’ mija u tmienja u g[oxrin lira Maltija

u erbg[a u sebg[in /ente]mu  (Lm428.74)  liema ammont

huwa dovut lis-so/jetà attri/i.

Bl-ispejjes u bl-img[axijiet kummer/jali.

Il-kaw]a (Talba Numru 625#04PM) hija differita g[all-24

ta’ Jannar 2005 fin-12.30 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 15 ta’ Di/embru

2004.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal, of  17th May 2004, the publication of the following

extract was ordered for the purpose of service in terms of

Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

Water Services Corporation in its own behalf and on behalf

of Enemalta of Triq Qormi, Luqa LQA 05  filed a Claim on

the 24th March 2004, whereby they asked the Tribunal to

condemn Carmelo Pace (ID 67862M) of  2, Melrose Flat 2,

Triq is-Snajja, Msida to  pay the plaintiff company the sum

of four hundred and twenty eight Maltese liri and seventy

four cents (Lm428.74) which amount is due to the plaintiff

company.

With costs and commercial interests.

The cause (Claim Number 625#04PM) is put off for the

24th January  2005 at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today  15th

December 2004.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For  the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}g[ar, tat-12 ta’ Mejju 2004, ;iet ordnata l-pubblikazzjoni

ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond

l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

Personal Security Services Limited  ta’ 33, Triq Gioacchino

Navarro, l-Imsida  ppre]entaw Talba fl-1 ta’ Ottubru 2003

fejn talbu lit-Tribunal sabiex jikkundanna lil Giuda Taddeo

Mifsud ta’ ‘Dar Annalise’,  164, Triq il-Parilja, Sta Venera

{MR 07 i[allas lis-so/jetà attri/i s-somma ta’ sitt mija u

sebg[a u erbg[in lira Maltija u [amsa u erbg[in /ente]mu

(Lm657.45)  liema ammont huwa dovut lis-so/jetà attri/i.

Bl-ispejje] u bl-img[axijiet legali.

Il-kaw]a (Talba Numru 1974#03PM) hija differita g[all-

24 ta’ Jannar 2005 fin-12.30 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 15 ta’ Di/embru

2004.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal, of  12th May 2004, the publication of the following

extract was ordered for the purpose of service in terms of

Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

Personal Security Services Limited of 33, Triq Gioacchino

Navarro, Msida  filed a Claim on the 1st October  2003,

whereby they asked the Tribunal to condemn Giuda Taddeo

Mifsud of  ‘Dar Annalise’, 164, Triq il-Parilja, Sta Venera

{MR07 to  pay the plaintiff company the sum of six  hundred

and fifty seven Maltese liri and forty five cents (Lm657.45)

which amount is due to the plaintiff company.

With costs and legal interests.

The cause (Claim Number 1974#03PM) is put off for the

24th January  2005 at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today  15th

December 2004.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For  the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}g[ar, tat-18 ta’ Ottubru 2004, ;iet ordnata l-pubblikjazzjoni

ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond

l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

Joseph Farrugia e]er/enti l-kummer/ fl-isem ‘Farrugia

Enterprises’ ta’ 103, Naxxar Road, {al Balzan, ippre]entaw

Talba, fid-9 ta’ :unju 2003, fejn talbu lit-Tribunal sabiex

jikkundanna lil David u Simone konjugi Balzan of ‘Il-Feluka’,

Triq it-Tin, i]-}urrieq i[allsu lis-so/jetà attri/i s-somma ta’

[ames mitt lira Maltija (Lm500) liema ammont huwa dovut

lis-so/jetà attri/i.

Bl-ispejje] u bl-img[ax legali.

Il-kaw]a (Talba Numru 1155#03 PM) hija differita g[all-

20 ta’ Jannar 2005 fin-12.30 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 15 ta’ Di/embru

2004.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal, of 18th October 2004, the publication of the

following extract was ordered for the purpose of service in

terms of Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

Joseph Farrugia carrying on trade under the name of

Farrugia Enterprises of 103, Naxxar Road, Balzan, filed a

Claim on the 9th June 2003 whereby they asked the Tribunal

to condemn David and Simone spouses Balzan of  ‘Il-Feluka’,

Triq it-Tin, }urrieq, to pay the plaintiff company  the sum of

five hundred  Maltese liri  (Lm500) which amount is due to

the plaintiff company.

With costs and legal interests.

The cause (Claim Number 1155#03PM) is put off to the

20th January 2005 at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 15th

December 2004.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For  the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Ikun jaf kul[add illi l-Qorti ?ivili (Sezzjoni ta’

:urisdizzjoni Volontarja) permezz ta’ digriet mog[ti fil-15

ta’ Ottubru 2004, in segwitu g[ar-rikors ta’ Louis Vincenti,

rikors numru 577#04, ordnat il-pubblikazzjoni ta’ l-inventarju

ta’ l-assi ta’ Concetta Cauchi, xebba, bint il-mejtin Salvatore

Cauchi u Marianna Cauchi neè Ellul, imwielda Bormla u

mietet {al Balzan fl-24 ta’ :unju 2004, ta’ 94 sena u li kellha

l-karta ta’ l-identità numru 22310(M).

Din il-pubblikazzjoni g[andha ssir nhar  il-:imgha, 7 ta’

Jannar 2005 fil-5.00 p.m., fl-uffi//ju numru 36, Triq San

Katald, ir-Rabat (Malta) b’att tan-Nutar Dottor Andre’

Farrugia.

Re;istru tal-Qorti ?ivili (Sezzjoni ta’ :urisdizzjoni

Volontarja) illum 17 ta’ Di/embru 2004.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI,LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that the Civil Court (Voluntary

Jurisdiction Section) by means of a decree given on the 15th

October 2004, following an application by Louis Vincenti,

application number 557#04, ordered the publication of the

inventory of assets of Concetta Cauchi, unmarried daughter

of the late Salvatore Cauchi and Marianna Cauchi neè Ellul

born in Cospicua and died in Balzan on the 24th June 2004,

aged 94, who had identity card number 22310(M).

This publication shall be held on Friday 7th January 2005

at 5.00 p.m., at the office number 36, San Cataldus Street,

Rabat (Malta), by deed of Notary Dr Andre’ Farrugia.

Registry of the Civil Courts (Voluntary Jurisdiction

Section)  today 17th December 2004.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi l-Qorti ?ivili (Sezzjoni tal-Familja)

permezz ta’ digriet mog[ti fl-24 ta’ Settembru 2004, fl-atti

tal-kaw]a ?it. Numru 238#04 RCP, fl-ismijiet Jacqueline

Mallia vs Mario Mallia, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni

biex isservi ta’ notifika fil-konfront tal-konvenut Mario Mallia

a tenur ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Jacqueline Mallia ippre]entat /itazzjoni fl-14 ta’ Lulju

2004, fil-Qorti ?ivili (Sezzjoni tal-Familja) kontra Mario

Mallia, fejn talbet l-konvenut g[aliex din l-Onorabbli Qorti

m’g[andhiex<

1. Tiddikjara s-separazzjoni bejn il-kontendenti u dan bi

[tijiet imputabbli lill-konvenut u dan g[ar-ra;unijiet premessi<

2. Tiddikjara xolta l-komunjoni ta’ l-akkwisti ;ja e]istenti

bejn il-partijiet, tillikwida l-istess u tassenja nofs lill-attri/i u

nofs lill-konvenut<

3. Tawtori]]a lill-attri/i li tibda tu]a kunjom xbubitha

Demicoli.

Bl-ispejje] kontra l-konvenut, in;unt g[as-subizzjoni.

Mario Mallia> c#o Bus Drivers, Il-Venda, Valletta.

B’Avvi] g[as-smig[ ta’ kaw]a ma[ru; mir-Re;istru tal-

Qrati Superjuri, it-Tlieta 20 ta’ Lulju 2004, il-kaw]a ?it.

Numru 238#2004RCP, fl-ismijiet Mallia Jacqueline vs Mallia

Mario ;iet appuntata g[as-smig[ g[at-Tlieta, 12 ta’ Ottubru

2004, fid-9.00 a.m.

Dokumenti Annessi.

Nota ta’ Jacqueline Mallia

Li permezz tag[ha qed tippre]enta affidavit tag[ha stess

hawn anness u mmarkat b[ala dokument JM u  affidavit ta’

It is hereby notified that the Civil Court (Family Section)

by means of a decree given on the 24th September 2004, in

the records of the cause Writ of Summons Number

238#04RCP, in the names Jacqueline Mallia vs Mario Mallia,

ordered the following publication for the purpose of service

of the defendant Mario Mallia, in terms of Article 187(3) of

Cap. 12.

Jacqueline Mallia filed a writ of summons on the 14th July

2004, in the Civil Court (Family Section), against Mario

Mallia, whereby she asked the defendant why this Honourable

Court should not<

1. Declare the separation between the parties and this due

to faults imputable to him, and for the reasons premised<

2. Declare dissolved the community of acquests already

existing between the parties, liquidate the same and assign

one half to the plaintiff and one half to the defendant<

3. To authorize the plaintiff to start using her maiden

surname Demicoli.

With costs against the defendant, summoned so that a

reference to his oath be made.

Mario Mallia> c#o Bus Drivers, The Terminus, Valletta.

By means of a Notice of Hearing of a cause issued by the

Registry Superior Courts on Tuesday 20th July 2004, the cause

Writ of Summons Number 238#2004RCP, in the names Mallia

Jacqueline vs Mallia Mario was appointed for hearing for

Tuesday, 12th October 2004, at 9.00 a.m.

Documents Attached.

Note of Jacqueline Mallia

In virtue of which she is filing her affidavit hereby attached

and marked as document JM and affidavit of Romina Manai
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Romina Manai markat Dok. RM.

Ippre]entata, 14 ta’ Lulju 2004,

Minn PL Peter Sammut.

Dok JM

Affidavit ta’ Jacqueline Mallia.

Dok RM

Affidavit Romina Manai neé Demicoli.

Il-kawza ?itazzjoni numru 238#2004 fl-ismijiet Mallia

Jacqueline vs Mallia Mario, tinsab differita g[all-25 ta’ Jannar

2005, fid-9.00 a.m.

Re;istru tal-Qorti ?ivili (Sezzjoni tal-Familja), illum, 17

ta’ Di/embru 2004.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

marked Doc.RM.

Filed 14th July 2004

By LP Peter Sammut.

Doc JM

Affidavit of Jacqueline Mallia.

Doc RM

Affidavit of Romina Manai neé Demicoli.

The cause Writ of Summons number 238#2004 in the

names Mallia Jacqueline vs Mallia Mario has been put off to

the 25th January 2005, at 9.00 a.m.

Registry of the Civil Courts (Family Section), today, 17th

December 2004.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a judgement given by the Civil Court First

Hall on the 22nd October 2004, in the law suit number

1599#2001 GCD in the Records of the Declaration of

Bankruptcy of Joseph Gatt of the 2nd October 2001, it was

decided that the declarant Joseph Gatt has stopped payments

of his debts as from the 23rd February 1996, and he has to be

declared as bankrupt, without any benefits given to him that

the law gives to the bankrupt< the Court appointed Dr Michael

Spiteri as curator of the bankruptcy.

The hearing of the proceedings of this bankruptcy is

adjourned for the 20th January 2005 at 9.00 a.m., so that on

that day he would be given the order under the article 510(2)

of the Commercial Code.

Today, the 17th day of December, 2004.

ANTONELLA CASSAR

For the Registrar Civil Courts and Tribunals

B’sentenza mog[tija mill-Qorti ?ivili Prim’  Awla fit-22

ta’ Ottubru 2004, fil-kaw]a numru 1599#2001 GCD fl-Atti

tad-Dikjarazzjoni ta’ Falliment ta’ Joseph Gatt tat-2 ta’

Ottubru 2001, ;ie de/i] illi d-dikjarant Joseph Gatt waqaf

mill-[las tad-djun tieg[u b’se[[ mit-23 ta’  Frar 1996, u

g[andu jitqies fallut, bla ma jing[atawlu l-benefi//ji li l-li;i

tag[ti lill-fallut< il-Qorti [atret b[ala kuratur tal-falliment lill-

Avukat Michael Spiteri.

Is-smig[ tal-pro/eduri f’dan il-falliment huwa differit

g[all-20 ta’ Jannar 2005 fid-9.00 a.m., sabiex dakinhar

jing[ata l-ordni ta[t l-artikolu 510(2) tal-Kodi/i tal-Kummer.

Illum, 17 ta’ Di/embru, 2004.

ANTONELLA CASSAR

G[ar-Re;istratur tal-Qrati ?ivili u Tribunali

1745



Il-21 ta’ Di/embru, 2004 13,129

Ikun jaf kul[add illi l-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) permezz

ta’ digriet mog[ti fit-22 ta’ :unju 2004, ordnat is-segwenti

publikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ l-intimati

a tenur ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap 12.

 HSBC Bank Malta PLC re;. Nru. C3177 u b’digriet tas-

26 ta’ Ottubru 2004 il-Qorti ordnat li ji;u kan/ellati l-kliem

fl-okkju ‘Bank Malta plc re;. Nru. C3177’ u sostitwiti bil-

kliem ‘Home Loans (Malta) Limited re;. Nru. C-1000’, 116,

Archbishop Street, Valletta VLT 05, ippre]entaw Avvi] fit-3

ta’ Frar 2004, kontra Francis Vella ID 663362(M) u martu

Concetta Vella ID 48853(M), Flat 8, St. Joseph Flats, Antonio

Sciortino Street, Imsida, fejn talbu l-konvenuti jg[idu g[aliex

m’g[andhomx ji;u ikkundannati ji]gumbraw mill-fond Flat

8, St. Joseph Flats, Antonio Sciortino Street, Imsida fi ]mien

qasir u perentorju li g[andu ji;i ffissat mill-Qorti billi dan il-

fond huwa okkupat minnkhom ming[ajr titolu validu fil-li;i

u t[allsu l-ammont ta’ danni dovut lis-so/jetà attri/i min[abba

l-okkupazzjoni illegali tal-fond fuq imsemmi mill-24 ta’

Ottubru 2000 sad-data ta’ l-eventwali ]gumbrament u dana

wara kull dikjarazzjoni ne/essarja minn din il-Qorti. Illi g[al

finijiet ta’ kompetenza ji;i ddikjarat li l-valur lokatizju huwa

ta’ Lm1525 fis-sena skond kif jirri]ulta minn rapport tal-Perit

Arkitett anness Dok A.  Ji;i dikjarat ukoll li l-ammont ta’

danni ma je//edux Lm5000. Bl-ispejje] u bl-img[ax legali.

Intkom in;unti g[as-subizzjoni.

B’Avvi] g[as-smig[ ta’ kaw]a ma[ru; mir-Re;istru tal-

Qorti tal-Ma;istrati (Malta) it-Tlieta 3 ta’ Frar 2004, il-kaw]a

?itazzjoni numru 69#2004MM HSBC Bank Malta plc vs Vella

Francis et ;iet appuntata g[at-Tnejn 15 ta’ Marzu 2004, u

issa tinsab differita g[all-10 ta’ Jannar 2005, fl-10.00 a.m.,

g[an-notifika tal-konvenuti bl-Avvi] hawn fuq riprodott kif

korrett.

Re;istru tal-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) illum 16 ta’

Diçembru 2004.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that the Court of Magistrates (Malta)

by means of a decree given on the 22nd June 2004, ordered

the following publication for the purpose of service of the

respondents in terms of Article 187(3) of Chapter 12.

HSBC Bank Malta PLC reg. No. C 3177 and by decree of

the 26th October 2004 the Court ordered that there be

cancelled the words in the heading ‘Bank Malta plc reg. No.

C3177’ and substituted by the words ‘Home Loans (Malta)

Limited reg. No.C-1000’, 116, Archbishop Street, Valletta

VLT 05, filed a Notice on the 3rd February 2004, against

Francis Vella ID 663362(M) and his wife Concetta Vella ID

48853(M) Flat 8, St. Joseph Flats, Antonio Sciortino Street,

Msida, wherein they asked the defendants to state why they

should not be condemned to vacate from the premises Flat 8,

St. Joseph Flats, Antonio Sciortino Street, Msida within a

short and peremptory period that shall be fixed by this Court

as this premises is occupied by you without a valid title at

law and pay the amount of damages due to the plaintiff

company due to the unlawful occupation of the premises from

the 24th October 2000 till the date of eventual eviction and

this after any necessary declaration by this Court. That for

the purposes of competence it is declared that the rental value

is of Lm1525 per annum as results from a report of the

Architect attached Doc A. It is also declared that the amount

of damages does not exceed Lm5000. With costs and legal

interests. You are summoned so that a reference to your oath

be made.

By a Notice of hearing of a cause issued by the Registry of

the Court of Magistrates (Malta) on Tuesday 3rd February

2004, the cause Writ of summons number 69#2004MM HSBC

Bank Malta plc vs Vella Francis et has been appointed for

Monday 15th March 2004 and is now put off to the 10th

January 2005 at 10.00 a.m., in order that the defendants be

notified with the Notice above brought forward as corrected.

Registry of the Court of Magistrates (Malta) today 16th

December 2004.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar Civil Courts and Tribunals
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